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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/560 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. december 15.)

az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a sz{lGtelepitésekre vonatkozé
engedélyezési rendszer tekintetében torténé kiegészitésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 69. cikkére,

tekintettel a kozos agrérpolitika finanszirozdsdrol, irdnyitdsdr6l és monitoringjrdl és a 352[78/EGK, a 165/94[EK, a
2799/98[EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo,

2013.

december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (?) és kiillonosen annak 64. cikke

(6) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1308/2013/EU rendelet II. része 1. cimének III. fejezete a szGlStelepitésekre vonatkozd engedélyezési
rendszerrel kapcsolatos szabélyokat foglal magdban, mely szabalyok 2016. janudr 1-jét6l kezd6déen hatdlyon
kiviil helyezik és felvdltjdk az 1234/2007[EK tandcsi rendelet () II. része 1. cime IIL fejezete IVa. szakaszdnak
1. alszakaszdban a telepitési jogra vonatkozban meghatdrozott dtmeneti szabalyozdst. A széban forgd fejezet
szabélyokat dllapit meg a sz6l6telepitésre vonatkozé engedélyezési rendszer id6tartama, igazgatdsa és ellenSrzése
tekintetében, valamint felhatalmazza a Bizottsdgot a rendszer igazgatdsaval kapcsolatos, felhatalmazdson alapuld
jogi aktusok elfogaddsdra. Az 1234/2007[EK rendelet II. része I. cime IIL. fejezete IVa. szakaszdnak II. alszaka-
szdban a telepitési jogra vonatkozdan meghatdrozott dtmeneti szabdlyozds az 1308/2013/EU rendelet 230. cikke
(1) bekezdése b) pontja ii. alpontjdnak megfelelGen 2015. december 31-ig alkalmazandé.

Az 1308/2013[EU rendelet 62. cikke altaldnos kovetelményként elSirja a tagdllamok szdmadra, hogy a sz8l6t
telepiteni vagy ujratelepiteni szandékozé termelSk kérésére engedélyezzék a szdlGtelepitést. Mindazonadltal az
emlitett cikk (4) bekezdése értelmében egyes terilletek mentesiilnek a sz8l6telepitésekre vonatkozé engedélyezési
rendszer és kovetkezésképpen ezen éltalanos kovetelmény alkalmazasa aldl. Meg kell allapitani a széban forgd
mentesség alkalmazdsi feltételeire vonatkozd szabdlyokat. Az 1j rendszerrel vald visszaélés megakadilyozasa
érdekében indokolt gy rendelkezni, hogy a kisérletek vagy oltvanyiskoldk céljaira szant teriileteket csak a
pontosan meghatdrozott célokra lehessen haszndlni, és gondoskodni kell arrdl is, hogy az ilyen teriileteken
elgallitott, sz616bdl késziilt termékeket ne lehessen forgalomba hozni, kivéve, ha a tagdllamok ugy itélik meg,
hogy nem 4&ll fenn piaci zavarok kockdzata. Annak érdekében, hogy a telepitési jogra vonatkozé szabélyozdsrél a
sz6l6telepitésekre vonatkozé 1j engedélyezési rendszerre torténd atdllas zokkendmentes legyen, célszerd
engedélyezni, hogy a mér folyamatban 1év6 sz8lStermesztési kisérletekre és a meglév oltvanyiskoldkra tovdbbra
is a jelenleg hatédlyos szabdlyok vonatkozzanak. Indokolt biztositani a széban forgd mentességet azon teriiletek

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL347.,2013.12.20., 549. 0.

() A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007 [EK rendelete a mezdégazdasgi piacok kozods szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezégazdasdgi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (az egységes kozos piacszervezésrdl szolé rendelet) (HL L 299,
2007.11.16.,1. 0.).
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esetében, amelyek bor- vagy sz6l6termése kizdrolag a bortermel$ haztartdsinak fogyasztdsira szolgdl, mivel e
teriiletek — bizonyos feltételek teljesiilése esetén — nem jarulnak hozzd piaci zavarok keletkezéséhez. Ugyanezen
okbdl a mentességet helyénvald kiterjeszteni azokra a kereskedelmi tevékenységet nem folytaté szervezetekre is,
amelyek megfelelnek az emlitett feltételeknek. Mentességet kell biztositani az olyan termel§ dltal létesitett
sz6l6teriilet tekintetében is, aki bizonyos, sz6lével betelepitett teriiletet nemzeti jogszabdly értelmében
kozérdekbdl végrehajtott kisajatitdsi intézkedés kovetkeztében veszitett el, mivel ilyen esetben a szdlGvel
betelepitett teriilet elvesztése a termel§ akaratdtdl fuggetleniil kovetkezik be. A szél6telepitésekre vonatkozd
engedélyezési rendszer dltaldnos célkittizéseinek aldsdsdt elkeriilendd, indokolt ugyanakkor megallapitani egy, az
4j teriilet maximdlis méretére vonatkoz6 feltételt.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (1) és (2) bekezdése szabdlyokat dllapit meg az 1j telepitések engedélye-
zésére vonatkozban, tovabbd jogosultsdgi és els6bbségi kritériumokat hatdroz meg, amelyeket a tagdllamok
alkalmazhatnak. Egyes jogosultsagi és els6bbségi kritériumok kapcsin konkrét feltételeket kell megallapitani
annak érdekében, hogy alkalmazdsuk egységesen torténjen, és megakadalyozhaté legyen, hogy az engedélyt kapé
termel8k visszaéljenek az engedélyezési rendszerrel. Ezenkiviil indokolt a rendelkezést hdrom 4j kritériummal
kiegésziteni: az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések hirnevével vald visszaélésre vonatkozd ij jogosultsdgi
kritériummal; egy, azon termelSket el6nyben részesit6 1j els6bbségi kritériummal, akik betartjdk a rendszer
szabdlyait, és akiknek a mezGgazdasigi tizeméhez nem tartoznak mdvelés nélkill hagyott szélGiiltetvények;
valamint egy, azokat a tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit szervezeteket eldnyben részesitG 1j elsGbbségi
kritériummal, mely szervezetek terrorizmussal vagy mds tipusi biincselekménnyel Osszefiiggésben elkobzott
foldek birtokaba jutottak. Az 4j jogosultsdgi kritérium bevezetését annak szitkségessége indokolja, hogy bizonyos
foldrajzi jelzések hirneve hasonlé oltalmat élvezzen, mint egyes eredetmegjeloléseké, biztositva ezdltal, hogy az {j
telepitések ne jelentsenek fenyegetést rajuk nézve. Az j els6bbségi kritériumok koziil az els§ azon kérelmezSk
elényben részesitésére iranyul, akik esetében a vonatkozé hdttér-informaciok tandsitjak, hogy a kérelmezdk
betartjak az engedélyezési rendszer szabdlyait, és nem kérelmezik 4j telepitések engedélyezését, mikozben olyan,
mivelés alatt nem 4ll6, sz6lgvel betelepitett teriiletekkel rendelkeznek, amelyekre djratelepitési engedély lenne
kiadhat6. A madsik 0j els6bbségi kritérium azoknak a tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit szervezeteknek az
elényben részesitésére iranyul, amelyek terrorizmussal vagy mds tipusi biincselekménnyel 0Osszefiiggésben
elkobzott foldek birtokaba jutottak; a cél ezzel az olyan foldteriiletek tdrsadalmi hasznositdsinak elémozditdsa,
amelyeken maskiilonben adott esetben nem folyna termelés.

(4) Az 1306/2013[EU rendelet 118. cikkének figyelembevételével és a valamely térség kiilonbozé teriiletei kozotti
tarsadalmi-gazdasdgi kiilonbségeknek, valamint az emlitett killonbozg teriileteken miikods gazdasagi szereplSk
eltér6 novekedési stratégidinak a kezelése érdekében indokolt lehetévé tenni a tagillamok szdmadra, hogy
regiondlis szinten mds-mds mddon alkalmazzdk az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (1) és (2) bekezdésében
felsorolt jogosultsagi és elsGbbségi kritériumokat, valamint az e rendelettel bevezetendd 1j jogosultsigi és
els6bbségi kritériumokat vagy az oltalom alatt all6 eredetmegjeloléshez kapcsolhaté konkrét teriiletek, vagy az
oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsolhaté konkrét teriiletek, vagy a foldrajzi jelzéshez nem kothetd
teriiletek tekintetében. A széban forgd kritériumoknak valamely meghatdrozott térség kiilonb6zé teriiletein eltérd
moédon torténd alkalmazasat minden esetben az érintett teriiletek kozotti kirlonbségeknek kell indokolniuk.

(5)  Annak érdekében, hogy reagdlni tudjanak a szabalyozds kijatszdsdnak azon eseteire, amelyekrdl e jogi aktus nem
rendelkezik, a tagdllamoknak — amennyiben vonatkozé tevékenységeikre nem terjed ki eleve az e rendeletben a
konkrét jogosultsdgi és els6bbségi kritériumok kijatszdsinak megel6zésére megallapitott egyedi rendelkezések
hatdlya — intézkedéseket kell elfogadniuk annak megakaddlyozdsdra, hogy az engedélyt kérelmezdk kijtsszdk a
jogosultsagi, illetve az els6bbségi kritériumokat.

(6) Az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (2) bekezdése lehetGséget biztosit arra, hogy azok a termelSk, akik
kotelezettséget villaltak szdlGiltetvények kivdgdsdra, a kivdgando iiltetvényekkel egyidejiileg Gjonnan telepitett
sz6l6iiltetvényeket is fenntartsanak. A szabélytalansigok megelGzése érdekében indokolt lehet6vé tenni a
tagdllamok szdmdra, hogy megfelel§ eszkozok — tobbek kozott a tervezett dUjratelepités engedélyezéséhez
megkivant biztositék letétbe helyezésére vonatkozd kovetelmény — alkalmazdsaval gondoskodjanak réla, hogy a
kivdgdsra vonatkozé villalds teljesiiljon. Ezenkiviil egyértelmtien el8 kell {rni, hogy amennyiben a kivdgdsra nem
keriil sor a széban forgd rendelkezésben meghatdrozott négyéves hatdridén belil, a véllalds tdrgydt képezd
teriileten végrehajtott sz6lGtelepitést nem engedélyezettnek kell tekinteni.

(7) Az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (3) bekezdése értelmében a tagdllamok elismert és reprezentativ szakmai
szervezetek dltal kiadott ajinlds alapjan korldtozhatjdk az Gjratelepitést az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6léssel
vagy oltalom alatt ll6 foldrajzi jelzéssel elldtott borok termelésére jogosult teriileteken. A korldtozdsra irdnyuld
hatdrozatok alkalmazdsi korének egyértelmdi megdllapitdsa, valamint a rendszer koherencidjdnak biztositdsa és a
rendszerrel val6 visszaélés megakaddlyozdsa érdekében meg kell hatirozni, hogy milyen jogcim vagy indokok
alapjan adhat6 ki ilyen hatdrozat. Gondoskodni kell kiilonésen arrél, hogy az djratelepitések engedélyezésének
tekintetében az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (1) bekezdésében rogzitett automatizmus ne akadélyozza
meg a tagdllamokat abban, hogy a 63. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak és a 63. cikk (3) bekezdésének
megfelelGen bizonyos teriiletek esetében éljenck az engedélykibocsatds korldtozdsdnak lehetSségével. Mindazonal-
tal célszerd egyértelm(ivé tenni, hogy bizonyos egyedi esetek nem tekinthetSk a rendszerrel val6 visszaélésnek.
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(8) Az 1306/2013/EU rendelet 64. cikke igazgatdsi szankciok alkalmazdsit irja el§ a jogosultsdgi kritériumoknak,
kotelezettségvallaldsoknak vagy az dgazati mezdégazdasigi jogszabalyok alkalmazdsdbol eredd egyéb kotelezett-
ségeknek vald meg nem felelés eseteire. A visszatarté hatds biztositisa érdekében indokolt lehetévé tenni a
tagdllamok szdmdra, hogy e szankci6k mértékét az érintett sz8l6birtokokon termelt borok kereskedelmi értékével
ardnyosan dllapitsdk meg. Az 1308/2013/EU rendelet 71. cikke (4) bekezdésének megfelelSen a visszatart6 hatds
elérése érdekében igazgatdsi szankciokat kell elSirni az engedély nélkiili telepitésekre vonatkozdan. Helyénvald
ugy rendelkezni, hogy a szdéban forgd szankciok minimdlis értéke megfeleljen a szélGteriiletek unids szinten
megallapitott, hektdronkénti dtlagos éves jovedelemének, amelyet a szélSteriiletek egy hektdrjira es§ fedezeti
hozzdjéruldsban kell megadni. A szankciok mértékét e minimélis értékbdl kiindulva a meg nem felelés idStar-
tamdtdl fugglen fokozatosan novelni kell. A tagdllamok szdmdra lehetséget kell biztositani arra is, hogy
magasabb minimélis szankcidkat alkalmazzanak a termelSkre azokon a teriileteken, ahol az unids szinten
megallapitott minimdlis érték alacsonyabb, mint az adott teriilet hektdronkénti becsiilt dtlagos éves jovedelme. A
szankciok minimdlis értékének novelését azon teriilet hektdronkénti becsiilt dtlagos éves jovedelmével ardnyosan
kell végrehajtani, ahol az engedély nélkiil telepitett iiltetvény taldlhato,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A szél6telepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszer hatilya al6l mentesitett teriiletek

(1) Az 1308/2013/EU rendelet II. része I cimének III. fejezetében a szdlGtelepitésekre vonatkozban meghatdrozott
engedélyezési rendszer nem alkalmazandé az ugyanazon rendelet 62. cikkének (4) bekezdésében emlitett teriileteken az
e cikk (2), (3) és (4) bekezdésében meghatdrozott vonatkozé feltételeknek megfelelGen végrehajtott telepitésre vagy tjrate-
lepitésre.

(2) A kisérleti célokra vagy oltvanyiskola létesitésére szant teriileteken végrehajtandé telepitést vagy djratelepitést
elézetesen be kell jelenteni az illetékes hatosdgoknak. A bejelentésnek tartalmaznia kell minden relevans informdciét az
érintett teriiletekre és a kisérlet, illetve az oltvanytermesztés id@szakdra vonatkozdan. A széban forgd idészakok
meghosszabbitdsat szintén be kell jelenteni az illetékes hatésagoknak.

Amennyiben a tagdllamok ugy itélik meg, hogy nem 4ll fenn piaci zavarok kockdzata, donthetnek gy, hogy az elsé
albekezdésben emlitett idGszakokban engedélyezik az érintett teriileteken termesztett sz616 és az ilyen sz6l6bdl készitett
termékek forgalmazdsat. A széban forgd idGszakok végén a termeld:

a) az 1308/2013/EU rendelet 64. vagy 68. cikkének megfelelGen megszerzi a megfelel§ engedélyt az érintett teriilet
vonatkozasdban, annak érdekében, hogy az adott teriileten termesztett sz6l6 és az abbdl elgéllitott termékek forgal-
mazhatok legyenek; vagy

b) az 1308/2013/EU rendelet 71. cikke (1) bekezdésének megfelelGen sajat koltségére kivagja az érintett teriileten 1évd
sz6l6iltetvényt.

Azon terilleteknek, amelyeket kisérleti célokra vagy oltvanyiskola létesitésére szdnnak, és amelyeket j telepitési jogok
odaitélését kovetden 2016. janudr 1-jét megel6zben telepitenek, az emlitett idSpontot kovetSen is meg kell felelniitk
minden, az ilyen jogok haszndlatira vonatkozéan meghatarozott feltételnek azon kisérlet id6tartamdnak vagy azon
oltvanyiskola termelési id6szakdnak a végéig, amely tekintetében a jogokat odaitélték. A szdban forgd idGszakok lejartat

kovetben az els§ és a masodik albekezdésben megéllapitott szabdlyok alkalmazandok.

(3)  Azon teriiletek esetében, amelyek sz8l6- és bortermékei kizdrdlag a bortermelS hédztartdsinak fogyasztisira
szolgdlnak, a telepitésre, illetve az Gjratelepitésre a kovetkezd feltételek teljesiilése esetén keriilhet sor:

a) az érintett teriilet legfeljebb 0,1 ha;
b) az érintett bortermelS nem foglalkozik bor vagy egyéb, sz6l6bdl késziilt termék kereskedelmi célii termelésével.

E bekezdés alkalmazasdban a tagdllamok bizonyos, kereskedelmi tevékenységet nem folytatd szervezeteket a bortermeld
haztartdsaval egyenértékiinek tekinthetnek.

A tagallamok donthetnek tgy, hogy az els albekezdésben emlitett telepitéseket be kell jelenteni.

(4)  Azon termeldk, akik nemzeti jogszabdly értelmében kozérdekbdl végrehajtott kisajatitdsi intézkedés kovetkeztében
veszitettek el bizonyos szdlGvel betelepitett teriileteket, jogosultak 4j teriilet betelepitésére, feltéve, hogy az Gjonnan
betelepitett teriilet nagysdga a tiszta sz8lGtermd teriiletet tekintve nem haladja meg az elveszitett teriilet 105 %-4t. Az
Gjonnan betelepitett teriiletet be kell jegyezni a sz6lGiiltetvény-kataszterbe.
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(5) A (2) és a (3) bekezdésben emlitett mentesség hatdlya ald tartozé teriileteken 1év§ iiltetvények kivdgdsa nem vonja
maga utdn az Ujratelepitésnek az 1308/2013/EU rendelet 66. cikke alapjin torténd engedélyezését. Engedélyezni kell
ugyanakkor az Gjratelepitést a (4) bekezdésben emlitett mentesség alapjdn Gjonnan telepitett iiltetvények kivdgdsa esetén.

2. cikk
Az engedély megaddsira vonatkozé kritériumok

(1)  Amennyiben a tagillamok az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének c¢) pontjaban szerepld
jogosultsagi kritériumot alkalmazzak, az e rendelet I. mellékletének A. részében megéllapitott szabalyok alkalmazandok.

A tagdllamok emellett alkalmazhatjédk azt a tovdbbi objektiv és megkilonboztetésmentes kritériumot is, miszerint a
kérelem nem hordozza magdban a konkrét oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések jo hirnevével vald visszaélés jelentds
kockdzatdt, amit vélelmezni kell, hacsak az dllami hatésdgok be nem bizonyitjdk ilyen kockdzat fennélldsit. Az ennek a
tovabbi kritériumnak az alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyokat az I. melléklet B. része tartalmazza.

(2)  Amennyiben a tagdllamok az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének a)—c) pontjdban emlitett
jogosultsagi kritériumok és az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozott tovabbi kritérium koziil egy vagy tobb kritérium
alkalmazdsa mellett dontenek, az 0j telepitések engedélyezésekor az érintett kritériumot vagy kritériumokat nemzeti,
illetve alacsonyabb teriileti szinten is alkalmazhatjdk.

(3) Amennyiben a tagillamok az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (2) bekezdésében felsorolt elsdbbségi
kritériumok koziil egyet vagy tobbet alkalmaznak, az e rendelet II. mellékletének A-H. részében megallapitott szabalyok
alkalmazandok.

A tagédllamok emellett alkalmazhatjdk azokat a tovdbbi, objektiv és megkiilonboztetésmentes kritériumokat is, amelyek
az engedély odaitélését a terrorizmussal vagy mds tipusti blincselekménnyel osszefiiggésben elkobzott foldek birtokdba
jutd termelSk és tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit szervezetek kordbbi magatartdsatdl teszik fugg6vé. Az e tovabbi
kritériumok alkalmazdsdra vonatkozé szabalyokat a II. melléklet I. része tartalmazza.

(4)  Amennyiben a tagdllamok az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének a)-h) pontjdban emlitett
elsGbbségi kritériumok és az e cikk (3) bekezdésében eldirt tovabbi kritériumok kozil egy vagy tobb kritérium
alkalmazdsa mellett dontenek, az 1j telepitések engedélyezésekor az érintett kritériumot vagy kritériumokat alkalmaz-
hatjdk az egész tagdllam szintjén egységesen, illetve — az adott tagdllam kilonboz8 teriiletei kozotti eltéréseket
figyelembe véve — eltérg sdllyal is.

(5) Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (2) bekezdésében felsorolt kritériumok koziil egynek vagy tobbnek a
63. cikk (2) bekezdésében emlitett foldrajzi szintek valamelyikén, jogosultsdgi kritériumként torténd alkalmazdsa a
64. cikk (1) bekezdésének d) pontja alkalmazasiban kellGen indokoltnak tekintendd, ha az alkalmazas célja egy olyan, a
bortermelési dgazatot az adott foldrajzi szinten sdjté konkrét probléma megolddsa, amely csak ilyen korldtozds révén
rendezhetd.

(6) Az L és a IL mellékletben az egyes jogosultsdgi és elsdbbségi kritériumok tekintetében megdllapitott szabdlyok
sérelme nélkill, a tagdllamok sziikség esetén tovdbbi intézkedéseket fogadnak el annak megakadélyozdsira, hogy az
engedélyt kérelmez8k kijatsszdk az emlitett mellékletekben szerepld jogosultsagi és els6bbségi kritériumokat.

3. cikk
Tervezett wjratelepitések engedélyezése

A tagillamok feltételhez — a termeldk dltal letétbe helyezendd biztositékhoz — kothetik az engedélynek az 1308/2013/EU
rendelet 66. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerinti, a sz6lSiltetvény kivdgdsdra véllalkoz6 termelSk szdmadra
torténdé megaddsit.
Ha a termel6k az 0j sz6l6telepités idGpontjatdl szamitott negyedik év végéig nem hajtjadk végre a kivagdst, az
1308/2013/EU rendelet 71. cikkét kell alkalmazni a véllalas tdrgyat képezd, ki nem vdgott sz6lGiiltetvények teriiletére.

4. cikk

Az djratelepitésre vonatkozé korlitozasok

A tagillamok az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (3) bekezdése alapjan korldtozhatjdk az djratelepitést, amennyiben
az Ujratelepitendd teriilet olyan teriileten taldlhato, amely esetében az 4j telepitésekre vonatkozé engedélyek kiaddsa az
1308/2013/EU rendelet 63. cikke (2) bekezdésének b) pontja szerint korldtozva van, és feltéve, hogy az ilyen dontést

indokolja annak sziikségessége, hogy elkeriiljék valamely konkrét oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés vagy oltalom alatt
all6 foldrajzi jelzés jelent8s mértékd értékvesztésének kellGen bizonyitott kockdzatit.



2015.4.9. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 93/5

Nem 4ll fenn a jelentSs mérték értékvesztés elsg albekezdésben emlitett kockdzata akkor, ha:

a) az Ujratelepitendd iltetvény konkrét teriilete ugyanazon az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés vagy oltalom alatt allo
foldrajzi jelzés hatalya ald tartozé teriileten taldlhatd, mint a kivagott iltetvény, és az djratelepitett sz8lGiiltetvény
esetében teljesiilnek ugyanazok az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel vagy oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel
kapcsolatos el8irdsok, mint amelyek a kivagott szélGiiltetvényre érvényesek;

b) az Gjratelepités foldrajzi drujelz8 nélkiili borok termelésére irdnyul, feltéve, hogy a kérelmezd véllalja az e rendelet

L. melléklete A. és B. részének 2. pontjdban az 1j telepitésekre vonatkozéan megallapitottakkal megegyezd kotele-
zettségek teljesitését.

5. cikk
Szankcidk és a koltségek visszafizettetése

A tagdllamok pénzbiintetést vetnek ki azokra a termelSkre, akik nem teljesitik az 1308/2013/EU rendelet 71. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott kotelezettséget.

A pénzbiintetés minimdlis Osszegét a kovetkezdk szerint kell megéllapitani:

a) hektdronként 6 000 EUR, ha a termel§ az engedély nélkill telepitett szélGiiltetvény teljes egészét kivagja az attdl az
id6ponttdl szamitott négy hodnapos idGszakon belill, amikor 6t a szabalytalansigrél az 1308/2013/EU rendelet
71. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerint értesitik;

b) hektdronként 12 000 EUR, ha a termel6 az engedély nélkiil telepitett sz6lGiiltetvény teljes egészének kivdgdsat a négy
hénapos id@szak lejartatol szamitott elsé évben végzi el;

¢) hektdronként 20 000 EUR, ha a termel6 az engedély nélkil telepitett sz8lGiiltetvény teljes egészének kivdgdsat a négy
hénapos idgszak lejartatdl szamitott elsG év végét kovetGen végzi el.

Amennyiben az érintett szSlGiiltetvények teriiletérdl befolyd éves jovedelem hektdronkénti becsiilt dsszege meghaladja a

6 000 EUR-t, a tagdllamok az adott teriilet hektdronkénti becsiilt dtlagos éves jovedelmével ardnyosan novelhetik a
madsodik albekezdésben meghatdrozott minimélis 6sszegeket.

/////

71. cikkének (2) bekezdése értelmében a termelSre harulé kapcsolodd koltségeket objektiv médon, a munkaerdvel, a
gépek hasznélatdval és a szdllitdssal osszefiiggd koltségeket, valamint az egyéb felmeriils koltségeket figyelembe véve kell
kiszdmitani. E koltségeket hozza kell adni a kiszabandé biintetés 6sszegéhez.

6. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. december 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban szerepl§ jogosultsigi
kritériumra és az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett tovdbbi kritériumra vonatkozé
szabilyok

A. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének c) pontjiban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha fenndll az alabbi feltételek valamelyike:

1. az Gjonnan betelepitendd teriilet(ek) az érintett teriilethez kapcsolodd konkrét oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-
léssel elldtott borok termelésére fog(nak) szolgdlni; vagy

2. ha az tjonnan betelepitend§ teriilet(ek) nem a széban forgd konkrét oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel elltott
borok termelésére fog(nak) szolgalni, a kérelmez§ kotelezettséget vallal a kovetkezSkre:

a) az Ujonnan betelepitett teriileteken termesztett sz8l6t nem hasznalja fel és nem forgalmazza oltalom alatt all6
eredetmegjeloléssel ellatott borok termelésének céljara, amennyiben a szdéban forgd teriiletek ilyen célra
hasznosithat6 teriileten beliil taldlhatok;

b) nem vig ki és telepit djra sz8l6t abbdl a célbdl, hogy az ujratelepitett teriiletet a konkrét oltalom alatt 4ll6
eredetmegjeloléssel elldtott bor elddllitdsara szolgdld sz6l6 termesztésére hasznosithatd teriletté véltoztassa.

A kérelmezdk a 2. pontban els§ albekezdésében emlitett kotelezettségek teljesitését a tagllam 4ltal meghatirozandé
korlatozott idGtartamra véllaljak, mely idGtartam vége nem eshet 2030. december 31-nél késdbbre.

B. Az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett tovabbi kritérium

Az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett tovébbi kritérium akkor mindsiil teljesitettnek, ha fenndll az
alabbi feltételek valamelyike:

1. az Gjonnan betelepitend§ teriilet(ek) az érintett teriilethez kapcsol6dd konkrét oltalom alatt allé foldrajzi jelzéssel
ellatott borok termelésére fog(nak) szolgalni; vagy

2. ha az Gjonnan betelepitendd teriilet(ek) nem a széban forgd konkrét oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel elltott
borok termelésére fog(nak) szolgalni, a kérelmez§ kotelezettséget véllal a kovetkezdkre:

a) az Ujonnan betelepitett teriileteken termesztett sz6l6t nem haszndlja fel és nem forgalmazza oltalom alatt 4ll6
foldrajzi jelzéssel ellatott borok termelésének céljdra, amennyiben a széban forgd teriiletek ilyen célra haszno-
sithaté teriileten beliil taldlhatok;

b) nem vig ki és telepit Gjra sz6l6t abbdl a célbdl, hogy az djratelepitett teriiletet a konkrét oltalom alatt all6
foldrajzi jelzéssel elldtott bor eldéllitasra szolgald sz6l6 termesztésére hasznosithaté teriiletté véltoztassa.

A kérelmezdk a 2. pont els albekezdésében emlitett kotelezettségek teljesitését a tagdllam dltal meghatdrozandé
korlatozott id6tartamra véllaljak, mely idStartam vége nem eshet 2030. december 31-nél késébbre.
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II. MELLEKLET

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének a)-h) pontjiban felsorolt elsGbbségi kritéri-
umokra és az e rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett tovabbi kritériumokra vonatkozé
szabdlyok

A. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett kritérium

1. Jogi személyek — jogi formdjuktdl fiiggetleniil — akkor tekintend6k e kritériumnak megfelelének, ha fenndll az

alabbi feltételek valamelyike:

a) egy olyan természetes személy, aki mezdgazdasdgi iizem vezetSjeként elsG alkalommal telepit sz6lGiiltetvényt
(»0j belépd”), tényleges és hossza tava ellenérzést gyakorol a jogi személy felett az irdnyitdsra, a hasznokra és a
pénziigyi kockdzatokra vonatkozé dontések tekintetében. Ha a jogi személy tSkéje tobb természetes személytd]
szarmazik, vagy tobb természetes személy vesz részt a jogi személy irdnyitdsdban, ideértve egy vagy tobb
olyan személyt is, aki nem dj belépd, akkor az Gj belépbnek egyediil vagy masokkal kozosen képesnek kell
lennie az ilyen tényleges és hosszi tavil ellendrzés gyakorlasara; vagy

b) ha egy jogi személy felett egy mdsik jogi személy gyakorol ellendrzést egyediil vagy masokkal egyiitt, akkor az
a) pontban meghatdrozott feltételeknek az emlitett mésik jogi személy felett ellendrzést gyakorld természetes
személyekre vonatkozoéan kell teljesiilniiik.

Az els§ albekezdés a) és b) pontjdban megallapitott feltételek értelemszertien alkalmazanddk természetes
személyek csoportjaira, tekintet nélkiil az ilyen csoportok és azok tagjai szdmdra a nemzeti jog dltal biztositott
statusra.

. A tagdllamok donthetnek tgy, hogy a fentieket kiegészitik azzal a tovabbi feltétellel, miszerint a kérelmezének

olyan természetes személynek kell lennie, aki a kérelem benyujtdsdnak évében legfeljebb 40 éves (,fiatal termeld”).

Az 1. pontban emlitett jogi személyek az e pont els§ albekezdésében emlitett tovabbi feltételnek megfelelének
tekintend6k, amennyiben az 1. pont elsé albekezdésének a) és b) alpontjdban emlitett természetes személy a
kérelem benyujtdsanak évében legfeljebb 40 éves.

A masodik albekezdésben megdllapitott feltételek értelemszertien alkalmazanddk az 1. pont mdsodik albekez-
désében emlitett természetes személyek csoportjaira.

. A tagdllamok kotelezhetik a kérelmezdket annak véllaldsdra, hogy egy o6téves idStartamon 4t nem adjék bérbe,

illetve nem adjék el mas természetes vagy jogi személynek az djonnan betelepitett teriilet(ek)et.

Ha a kérelmezs jogi személy vagy természetes személyekbdl dllo6 csoport, a tagdllamok azt is el6irhatjdk a
kérelmez8 szdmdra, hogy egy oOtéves idGtartamon keresztiil ne ruhdzza it masik személy(ek)re a mez&gazdasagi
tizem feletti tényleges és hossza tévi ellendrzés gyakorlasit az irdnyitdsra, a haszonra és a pénziigyi kockdzatokra
vonatkozé dontések tekintetében, kivéve, ha a széban forgd mdsik személy(ek) megfelel(nek) az (1) és a
(2) pontban meghatdrozott, az engedélyek megaddsinak idGpontjiban érvényes feltételeknek.

B. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha fenndll az aldbbi feltételek valamelyike:

1. A kérelmezd egy ot évtdl hét évig terjed6 minimadlis idStartamra kotelezettséget véllal arra, hogy az tGjonnan

betelepitendd teriilet(ek) vagy az egész mezGgazdasdgi tizem tekintetében betartja az okoldgiai termelésre
vonatkozéan a 837/2007EK tandcsi rendeletben (*) és — adott esetben — a 889/2008/EK bizottsdgi rendeletben (3
megdllapitott szabdlyokat. A széban forgd idGtartam vége nem eshet 2030. december 31-nél késébbre.

A tagédllamok teljesitettnek tekinthetik a kritériumot, amennyiben a kérelmezSk a kérelem benydjtisdnak
idépontjdban mér bortermelSk (}), és a kérelem benyujtdsat megel6zGen legaldbb ot éven keresztill ténylegesen
alkalmaztdk az Okoldgiai termelésre vonatkozd, az els albekezdésben emlitett szabalyokat az adott mezdégaz-
dasdgi tizem sz8lGvel betiltetett teriiletének egésze tekintetében.

(") A Tandcs 2007. jinius 28-i 834/2007/EK tandcsi rendelete az 6koldgiai termelésrdl és az okoldgiai termékek cimkézésérdl és a

2092/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HLL 189.,2007.7.20., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2008. szeptember 5-i 889/2008/EK rendelete az dkoldgiai termelés, a cimkézés és az ellendrzés tekintetében az 6koldgiai

termelésrdl és az okoldgiai termékek cimkézésérdl sz6l6 834/2007[EK rendelet részletes végrehajtdsi szabalyainak megallapitdsardl
(HLL 250.,2008.9.18.,1. 0.).

() A 479/2008[EK tandcsi rendeletnek a szél6kataszter, a kotelezd bejelentések, a piaci feliigyelethez sziikséges informaciogytijtés, a

bordszati termékek fuvarozdsdhoz sziikséges kisér6okmanyok, valamint a bordgazatban vezetendd nyilvantartds tekintetében torténd
alkalmazdsdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 2009. méjus 26-i 436/2009/EK bizottsdgi rendelet (HL L 128.,
2009.5.27.,15. 0.) 2. cikkének a) pontjaban szereplé fogalommeghatarozds szerint.
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2. A kérelmez§ egy ot évtdl hét évig terjeds, de legkésébb 2030. december 31-én lezdrulé6 minimélis idStartamra
kotelezettséget vallal arra, hogy teljesiti az aldbbi — az 1306/2013/EU rendelet VI. cimének I. fejezete alapjin
meghatdrozott vonatkozd kotelezd elSirdsokon tdlmutaté — irdnymutatisok vagy tandsitdsi rendszerek valame-
lyikének el@irasait:

a) az integrdlt novényvédelemnek a 2009/128EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 14. cikkének
(5) bekezdése szerinti, bortermelésre alkalmazhaté termény- vagy dgazatspecifikus irdnymutatdsai, amennyiben
léteznek ilyen irdnymutatdsok;

b) azok az integralt termeléshez kapcsol6dé nemzeti tandsitdsi rendszerek, amelyek alkalmazhatok a borter-
melésre;

) azok a nemzeti vagy regiondlis kornyezetvédelmi rendszerek, amelyek tanusitjak a talaj- ésfvagy a vizmind-
séggel, a bioldgiai sokféleséggel, a tajkép megbrzésével, az éghajlatvaltozds mérséklésével ésfvagy az éghajlatval-
tozdshoz valé alkalmazkoddssal kapcsolatos kornyezetvédelmi jogszabélyoknak valé megfelelést, és amelyek
relevansak a bortermelés szempontjabol.

Az els6 albekezdés b) és ¢) pontjdban emlitett tandsitdsi rendszerek tandsitjdk, hogy a mez&gazdasdgi termeld
dltal az tizemében folytatott gyakorlatok megfelelnek az integralt termelés tekintetében nemzeti szinten meghatd-
rozott szabdlyoknak vagy az elsG albekezdés c) pontjdban emlitett célkittizéseknek. A tanusitdst olyan, a
765/2008EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) II. fejezetével Gsszhangban akkreditdlt tandsité szervek
végzik, amelyek megfelelnek a ,MegfelelGségértékelés — Termékek, folyamatok és szolgéltatdsok tandsitdsat végzs
szervezetekre vonatkozé kovetelmények” vagy a ,Megfelel6ségértékelés — Irdnyitdsi rendszerek auditjdt és
tanusitdsdt végz§ testilletekre vonatkozé kovetelmények” cimi vonatkozé harmonizdlt szabvanynak.

A tagédllamok teljesitettnek tekinthetik a kritériumot, amennyiben a kérelmezSk a kérelem benydjtisdnak
idépontjdban maér bortermeldk, és a kérelem benyujtdsit megel6z8en legaldbb 6t éven keresztiil ténylegesen
alkalmaztdk az elsé albekezdésben emlitett irinymutatdsokat vagy tandsitdsi rendszereket az adott mezGgazdasagi
tizem sz6l6vel beiltetett teriiletének egésze tekintetében.

3. Amennyiben a tagdllamok vidékfejlesztési programja(i) tartalmaz(nak) olyan, az 1305/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (}) 28. cikke szerinti, a kérelemben megjelolt konkrét teriilet szempontjdbél relevans
agrar-kornyezetvédelmi, illetve éghajlattal kapcsolatos miivelettipus(oka)t, amely(ek) sz6lGvel betelepitett
teriiletekre alkalmazandé(ak), és feltéve, hogy elegendd forrds all rendelkezésre, a kérelmezd jogosult és egyben
kotelezettséget is vallal arra, hogy kérelmet nytjt be a széban forgé miivelet(ek)re vonatkozdan az Gjonnan betele-
pitendd§ teriilet tekintetében, és vallalja, hogy teljesiti az adott konkrét agrar-kornyezetvédelmi, illetve éghajlattal
kapcsolatos miivelettipus(ok)ra vonatkozdan a kapcsolddd vidékfejlesztési program(ok)ban meghatérozott kotele-
zettségeket.

4. Az ilyen kérelemben megjelolt konkrét parcelli(k)nak lejts, teraszos kialakitdst teriileten kell elhelyezkednie
(elhelyezkedniiik).

A tagdllamok azt is megkovetelhetik, hogy a termel6k egy ot évtSl hét évig terjed§ minimadlis idGtartamra
vallaljdk, hogy az emlitett feltételeknek meg nem felel§ teriileteken nem vdgnak ki és nem telepitenek djra sz6l6t.
A szdban forg6 idStartam vége nem eshet 2030. december 31-nél késGbbre.

C. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének c) pontjiban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha az aldbbi feltételek mindegyike fenndll:

1. a kérelemben megjelolt parcella (parcellak) mds, sz8l6vel beultetett parcelld(k)ért cserébe keriilt(ek) a kérelmezd
birtokaba, mely cserére birtokrendezési projekt keretében keriilt sor;

2. a kérelemben megjelolt parcelld(ko)n nincs sz6lGiiltetvény, vagy az ott taldlhatd sz6lGiiltetvény az emlitett birtok-
rendezési projekt végrehajtdsa kovetkeztében elveszitett teriilet(ek)nél kisebb teriiletet foglal el;

3. az engedélykérelem térgydt képezd teljes teriilet nagysdga nem haladja meg a kordbban a kérelmezé tulajdondban
1év6 parcelld(ko)n 1év6, sz6l6vel beiiltetett teriilet és a kérelemben megjeldlt tertilet nagysdgdnak kiilonbozetét, ha
a két teriilet nem azonos nagysagu.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. oktéber 21-i 2009/128/EK irdnyelve a peszticidek fenntarthatd hasznalatdnak elérését célz6

kozosségi fellépés kereteinek meghatdrozdsardl (HL L 309.,2009.11.24., 71. 0.).

() Az Europai Parlament és a Tanacs 2008. julius 9-i 765/2008EK rendelete a termékek forgalmazdsa tekintetében az akkreditdlds és
piacfeliigyelet elSirdsainak megéllapitdsarol és a 339/93EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 218.,2008.8.13., 30. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1305/2013/EU rendelete az Eurépai Mez8gazdasdgi Vidékfejlesztési Alapbol
(EMVA) nytjtand6 vidékfejlesztési tdmogatdsrol és az 1698/2005/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviill helyezésérél (HL L 347.,
2013.12.20.,487.0.).



2015.4.9. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 93/9
D. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének d) pontjiban emlitett kritérium

F.

()

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének d) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha a kérelemben megjelolt konkrét parcella (parcelldk) az aldbbi teriilettipusok valamelyikén taldlhat6(k):

1. szdrazsag altal sujtott teriiletek, ahol az éves csapadékmennyiségnek a felszin és a novényzet éves potencidlis
parolgdsahoz viszonyitott ardnya 0,5-nél alacsonyabb érték;

2. olyan teriiletek, amelyekre csekély, 30 cm-nél kisebb gyokerezési mélység jellemzd;

3. olyan teriiletek, amelyekre az 1305/2013/EU rendelet III. mellékletében megdllapitott fogalommeghatérozasnak és
kiiszobértékeknek megfeleld, kedvezétlen talajszerkezet és kovesség jellemzd;

4. meredek, 15 %-osndl nagyobb lejtSszogii lejt6n taldlhaté teriiletek;
5. az 500 méternél nagyobb tengerszint feletti magassdgban taldlhaté hegyvidéki teriiletek, a fennsikok kivételével;

6. az Uni6nak az EUMSZ 349. cikkében emlitett legkiils§ régidiban és a 229/2013EU eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (') meghatdrozott kisebb égei-tengeri szigeteken, illetve a legfeliebb 250 km? teljes szdrazfoldi
teriilettel rendelkez$ és strukturdlis vagy tdrsadalmi-gazdasdgi hdtrdnyokkal kiizd§ kis szigeteken taldlhatd
teriiletek.

A tagéllamok azt is megkovetelhetik, hogy a termelSk egy ot évtdl hét évig terjed6 minimélis idStartamra vallaljak,
hogy nem véignak ki és nem telepitenck djra sz6l6t olyan teriileteken, amelyek nem rendelkeznek hétrdnyos
természeti adottsdgokkal vagy egyéb sajitos hdtranyokkal. A széban forgd idStartam vége nem eshet 2030.
december 31-nél késGbbre.

A tagdllamok legkésébb 2018-ig donthetnek gy, hogy az e kritériumnak valé megfelelés vonatkozdsiban az elsé
albekezdésben felsorolt teriiletek koziil egyet vagy tobbet kizdrnak, amennyiben nincsenek abban a helyzetben, hogy
a megfelelést megbizhaté mddon értékeljék.

. Az 1308/2013[EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének e) pontjiban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének e) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha az adott projekt gazdasdgi fenntarthat6sdgdnak megallapitisa a mez8gazdasdgi beruhdzdsi projektek pénziigyi
elemzésére szolgdld aldbbi szabvanyos médszerek koziil egy vagy tobb alapjan torténik:

1. nettd jelenérték (Net Present Value, NPV)

2. belsd megtériilési rita (Internal Rate of Return, IRR)
3. haszon-koltség ardny (Benefit-Cost Ratio, BCR)

4. megtérilési id6 (Payback Period, PP)

5. nettd tobblethaszon (Incremental Net Benefit, INB)

A modszert a kérelmezd tipusdhoz igazodva kell alkalmazni.

A tagdllamok ezenkivil megkovetelik a kérelmez6tdl, hogy az Gj sz8lGiiltetvény telepitését a kérelemben meghata-
rozott technikai jellemzSknek megfelelGen hajtsa végre.

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének f) pontjiban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének f) pontjaban emlitett kritérium akkor mindsiil teljesitettnek,
ha a versenyképesség novelésére vonatkozo potencidl meglétének megéllapitdsa az aldbbi megfontoldsok valamelyike
alapjan torténik:

1. a mir bortermel6i tevékenységet folytatd termelS dltal Gjonnan betelepitendd teriileteken méretgazdasdgossdg
érhetS el az djonnan betelepitett teriiletre jellemzd$ egységkoltségeknek a mezGgazdasdgi tizem mér meglévd
sz8l6ultetvényeinek atlagahoz vagy a régidban rogzitett dtlagos értékhez képest tapasztalhatd jelent8s csokkenése
eredményeként;

2. a mér bortermeldi tevékenységet folytat6 termeld dltal Gjonnan betelepitendd teriiletek a piaci kereslethez vald
megfelel6bb alkalmazkoddst vonhatjdk maguk utdn azzal Osszefiiggésben, hogy a mezdgazdasdgi tizem mdr
meglévs szélGiltetvényeire vonatkozd dtlagos értékekhez, illetve a régidban tapasztalhaté étlagos helyzethez
képest nd a termények dra, illetve gyarapodnak a piaci elhelyezési lehetéségek;

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. mdrcius 13-i 229/2013EU rendelete egyedi mez§gazdasdgi intézkedéseknek a kisebb égei-

tengeri szigetek javara torténd megallapitdsarol és az 1405/2006/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 78., 2013.3.20.,
41.0.).
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3. az 4gazatban Uj belép6nek minGsilS szerepld dltal Gjonnan betelepitendd teriiletek olyan mezégazdasdgi tizemi
termelési modell alkalmazasat tehetik lehet6vé, amely a régids dtlagndl magasabb jovedelmez@séget biztosit.

A tagédllamok tovabbi részleteket is meghatdrozhatnak az elsé albekezdés 1., 2. és 3. pontjdban felsorolt megfon-
tolasok tekintetében.

A tagéllamok ezenkivill megkovetelik a kérelmez6tsl, hogy az 4 szdlGiiltetvény telepitését a kérelemben meghatd-
rozott technikai jellemzdknek megfelelGen hajtsa végre.

G. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének g) pontjdban emlitett kritérium

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének g) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsil teljesitettnek,
ha a betelepitendd parcella (parcelldk) egy meglévS oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy oltalom alatt 4ll6
foldrajzi jelzéssel ellitott termék el8allitdsanak foldrajzi teriletén beliil helyezkedik (helyezkednek) el, ha a
termesztendS sz6l8 oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel ellatott bor
készitésére fog szolgdlni, és teljesiil az aldbbi feltételek valamelyike:

1. a betelepitendd parcella (parcelldk) az ugyanabban a régidban taldlhaté, meghatirozott foldrajzi drujelzére
vonatkozé el8irdsoknak megfelels, sz6l8iiltetvénnyel boritott egyéb parcelldk dtlagos helyzetéhez képest jobb
talaj- és éghajlati adottsagokkal rendelkezik (rendelkeznek);

2. a telepitendd sz6l6fajta (sz8l6fajtdk) vagy klon(ok) jobban igazodik (igazodnak) a betelepitendd parcella (parcelldk)
sajatos talaj- és éghajlati adottsdgaihoz, mint azok az egyéb fajtdk vagy ugyanazon fajta (fajtdk) azon egyéb
kl6njai, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi drujelzére vonatkozé elSirdsoknak megfelel, hasonld talaj- és
éghajlati adottsdgokkal rendelkezd és ugyanabban a régidban elhelyezked§, sz8lGiiltetvénnyel boritott parcelldkon
hasznaltak;

3. a telepitendd szdl6fajta(k)nak vagy klon(ok)nak koszonhetSen béviil az adott oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel
vagy oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel elldtott termék eldallitasdnak foldrajzi teriiletén taldlhaté szdl6fajtak kore,
illetve a mar meglévd sz6l6fajtdk klonjainak skaldja;

4. az Ujonnan betelepitett teriilet(ek)en alkalmazandé szélémiivelési rendszer(ek), illetve az e teriilet(ek)en
kialakitandé szdlGiltetvény-struktira az adott oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy oltalom alatt dllo
foldrajzi jelzéssel elldtott termék elGallitdsra szolgdlé érintett foldrajzi teriileten legdltaldnosabban hasznalt
mivelési rendszerekhez ésfvagy struktirdkhoz képest jobb mindségti sz616k termesztését eredményezheti(k);

A tagdllamok tovdbbi részleteket is meghatdrozhatnak az els6 albekezdés 1-4. pontjdban emlitett feltételek
tekintetében.

A tagéllamok ezenkivill megkovetelik a kérelmez6tsl, hogy az ) szdlGiiltetvény telepitését a kérelemben meghatd-
rozott technikai jellemzdknek megfelelGen hajtsa végre.

A tagdllamok ezt az els6bbségi kritériumot alkalmazhatjdk az olyan terilleten végrehajtand6 j telepitések irdnti
kérelmekre, mely teriilet hatdrai kijelolésre keriiltek a valamely eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés oltalom ald
helyezésére iranyuld, el8zetes nemzeti eljards targyat képezd vagy a Bizottsdg altali vizsgdlat szakaszdban 1évg
kérelmet kisér$ technikai dokumentaciéban. Ebben az esetben az elsg albekezdés 1-4. pontjdban felsorolt feltételek
értelemszertien alkalmazandok.

H. Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének h) pontjdban emlitett kritérium
Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének h) pontjdban emlitett kritérium akkor mindsil teljesitettnek,
ha a kérelmez8 mezGgazdasagi izemének a kérelmezés idSpontjdban megdllapithaté mérete megfelel a tagallamok
altal nemzeti vagy regiondlis szinten, objektiv kritériumok alapjan meghatdrozandé kiiszobértékeknek. E kiiszobér-
tékeket a kovetkezdSk szerint kell meghatdrozni:
1. legalabb 0,5 hektdr a kisméret( iizemek esetében;
2. legfeljebb 50 hektdr a kozepes méretii tizemek esetében.
A tagéllamok ezenkiviil megkovetelhetik, hogy az aldbbi feltételek koziil egy vagy tobb teljesiiljon:

1. az j telepités eredményeként nagyobb lesz a kérelmezd tizemének mérete;

2. a kérelmez6 a kérelem benyujtasinak idépontjadban mar rendelkezik sz6lgvel beiiltetett teriilettel, amelyre nem
alkalmazhat6k az 1308/2013/EU rendelet 62. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott mentességek.

Az els6 albekezdés 1. és 2. pontjdban emlitett kiiszobértékeket k6zolni kell a Bizottsdggal.
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I. Az e rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett tovabbi kritériumok

L. , A termeld kordbbi magatartdsa”

Az e rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett tovdbbi kritérium akkor mindsil teljesitettnek, ha a
kérelmez$ nem rendelkezik az 1308/2013/EU rendelet 71. cikke szerinti, engedély nélkill telepitett iiltetvénnyel,
sem az 12342007 EK rendelet 85a. és 85b. cikkében emlitett, telepitési jog nélkil telepitett iltetvénnyel.

A tagéllamok ezenkiviill megkovetelhetik, hogy az aldbbi feltételek koziil egy vagy tobb teljesiiljon:

1. egyetlen, az adott kérelmezd szdmadra kordbban az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének megfelel6en megadott
engedély sem vesztette érvényét amiatt, hogy a kérelmezd nem hasznalta fel;

2. a kérelmez8 nem mulasztotta el az 1. melléklet A. és B. részében, az e melléklet A., B., D., E., F. és G. részében,
valamint az e rész I pontjiban emlitett kotelezettségvallaldsok egyikének a teljesitését sem;

3. a kérelmezd nem rendelkezik olyan, sz8lGvel betelepitett teriilettel, amelyen mar legaldbb nyolc éve nem folyik
termelés.

II. ,Terrorizmussal vagy mds tipusii biincselekménnyel dsszefiiggésben elkobzott foldek birtokdba jutd, tdrsadalmi célt szolgdld
nonprofit szervezetek”

Az e rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett tovabbi kritérium akkor mindsil teljesitettnek, ha a
kérelmez§ jogi személy, tekintet nélkiil jogi formdjara, és ha fenndllnak az alabbi feltételek:

1. a kérelmezG nonprofit szervezet, amelynek tevékenysége kizdrdlag tarsadalmi célok elérésére irdnyul;

2. a kérelmezd az elkobzott foldet a 2014[/42[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 10. cikkének
megfelelGen kizardlag tarsadalmi céljainak megvaldsitasara hasznélja fel.

A tagédllamok kotelezhetik tovabba az e kritériumnak megfelel§ kérelmezdket arra is, hogy egy, a tagllamok éltal
meghatdrozandé idStartamra véllaljdk, hogy nem adjik bérbe, illetve nem adjék el mds természetes vagy jogi
személynek az djonnan betelepitett teriilet(eke)t. A széban forgd idStartam vége nem eshet 2030.
december 31-nél késébbre.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. dprilis 3-i 2014/42/EU irdnyelve a biincselekmény elkovetési eszkozeinek és az abbol szdrmazd
jovedelemnek az Eurépai Unién belili befagyasztasardl és elkobzasardl (HLL 127.,2014.4.29., 39. 0.).



L 93/12 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.4.9.

A BIZOTTSAG (EU) 2015/561 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. aprilis 7.)

az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a sz{lételepitésekre vonatkozo

engedélyezési rendszer tekintetében torténd alkalmazisdval kapcsolatos szabilyok megallapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatilyon kivil helyezésérsl szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 70. és 72. cikkére, valamint 145. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel a kozos agrarpolitika finanszirozdsardl, irdnyitdsardl és monitoringjarél és a 352/78/EGK, a 165/94/EK, a
2799/98[EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2013. december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 62. cikke
(2) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet I része I cimének III. fejezete a szGlGtelepitésekre vonatkozd engedélyezési
rendszerrel kapcsolatos szabélyokat foglal magdban, mely szabalyok 2016. janudr 1-jét6l kezd6dGen hatdlyon
kiviil helyezik és felvaltjak az 1234/2007/EK tandcsi rendelet () IL része I cime IIL fejezete IVa. szakaszdnak
1. alszakaszdban a telepitési jogra vonatkozdan meghatdrozott dtmeneti szabalyozast. Az 1308/2013/EU rendelet
I része L. cimének III. fejezete szabdlyokat allapit meg a szdlGtelepitésre vonatkozd engedélyezési rendszer
id6tartama, igazgatasa és ellen6rzése tekintetében, valamint felhatalmazza a Bizottsdgot a rendszer igazgatdsaval
és ellenérzésével kapcsolatos végrehajtdsi aktusok elfogaddsira. Az 1234/2007/EK rendelet II. része I. cime
1L fejezete IVa. szakaszdnak II. alszakaszdban a telepitési jogra vonatkozdan meghatdrozott dtmeneti szabalyozds
az 1308/2013/EU rendelet 230. cikke (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjanak megfeleléen 2015. december 31-ig
alkalmazandé.

(2) Az 1308/2013/EU rendelet 62. cikke éltaldnos kovetelményként elSirja a tagdllamok szdmdra, hogy a sz8l6t
telepiteni vagy djratelepiteni szdndékoz6 termelSk kérésére engedélyezzék a szélGtelepitést. Az 1308/2013/EU
rendelet 63. cikke rendelkezik az j telepitésekre vonatkozé védelmi mechanizmusrél, amelynek keretében a
tagdllamok kotelesek minden évben a teriiletikon mar sz6lGvel betelepitett teljes teriilet 1 %-dnak megfelel§
teriiletre vonatkozdan 4j telepitéseket engedélyezni; a mechanizmus ugyanakkor lehetdvé teszi, hogy a tagdllamok
megfelel§ indoklds alapjan alacsonyabb hatdrérték alkalmazdsa mellett dontsenek. Az 1308/2013/EU rendelet
64. cikke szabdlyokat dllapit meg az 1j telepitések engedélyezésére vonatkozdan, tovabbd a tagallamok altal
alkalmazhat6 jogosultsigi és els6bbségi kritériumokat hatdroz meg.

(3)  Indokolt uniés szinten szabdlyokat megallapitani a védelmi mechanizmussal, valamint a jogosultsdgi és els6bbségi
kritériumok kivélasztdsdval kapcsolatos dontések tekintetében a tagdllamok dltal kovetend§ eljardsra vonatkozdan.
E szabdlyoknak ki kell terjedniiik a meghozand6 dontésekre vonatkozé hatdridSkre, valamint arra is, hogy milyen
kovetkezményekkel jar bizonyos dontések meghozataldnak elmulasztdsa.

(4)  Annak érdekében, hogy valamennyi tagdllamban és borvidéken biztositott legyen a rendszer egyértelmiisége és
kovetkezetes alkalmazasa, az j telepitések engedélyezésével kapcsolatos szabalyozasnak ki kell térnie tovabba a
kérelmek feldolgozasira, a kivalasztasi eljardsra és az engedélyek évente torténd kiaddsdra is. Ily médon a
termel8kre Unié-szerte hasonld szabdlyok vonatkoznak az {j telepitések engedélyezésének kérelmezése sordn. E
szabalyok célja annak biztositdsa, hogy a rendszer atlithaté és méltinyos mddon, megfelel§ iitemezés szerint
mikodjon, és igazodjon a bordgazat szitkségleteihez. Ezenkiviil a szabalyoknak meg kell akadalyozniuk azt, hogy
a kérelmezdket indokolatlan egyenltlenségek, tilzott késedelmek vagy ardnytalan adminisztrativ terhek sujtsak.
Konkrétabban, mivel a bordszati év augusztus 1-jén kezdédik, gy ttinik, hogy az dj telepitéseknek az emlitett
id8pontig torténd engedélyezése jol igazodik a bordgazat szitkségleteihez, és biztositja, hogy a szél6telepitésekre
még ugyanabban a naptdri évben sor keriillhessen. Indokolt kijel6lni egy megfelel6 id6pontot annak biztositdsara,
hogy a tagallamok éltal meghozott valamennyi relevins dontés a kérelmek benytjtdsdra vonatkozé pélyazatok
kiirdsit megel6z8en kell§ id6ben kozzétételre keriiljon, és a termelSk kérelmiik benydjtisa el6tt alaposan
megismerhessék az alkalmazandé szabélyokat.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL347.,2013.12.20., 549. 0.

() A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007 [EK rendelete a mezdégazdasgi piacok kozods szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezégazdasdgi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (az egységes kozos piacszervezésrdl szolé rendelet) (HL L 299,
2007.11.16.,1. 0.).
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(5)  Ha a tdmogathat6 kérelmekben igényelt hektdrok teljes szdma jéval meghaladja a tagdllamok dltal rendelkezésre
bocsatott hektdrok szdmat, el6fordulhat, hogy az egyedi kérelmezdk jelentSs hdnyada esetleg csak a toredékét
kapja meg a kért hektdrszdmnak, és ezért nem haszndlja fel a vonatkozé engedélyeket, amibél kifolydlag e
termel6kre szankcik szabhatok ki. Az ilyen helyzetek kezelése érdekében helyénvalé tgy rendelkezni, hogy ne
keriiljon sor az emlitett szankciok kiszabdsara akkor, ha a megadott engedélyben szerepl$ hektdrszdm nem éri el
a kérelemben szerepl6 hektdrszdm bizonyos szdzalékat. Ezenkiviil a vonatkozé engedélyek elvesztésének megaka-
dalyozdsa érdekében indokolt lehetdvé tenni a tagdllamok szdmdra, hogy dtcsoportositsik az engedélyeket a
kovetkezd évre, vagy még az adott évben jbdl elosszak ket azon kérelmezdk kozott, akik nem kaptik meg az
altaluk kért teljes mennyiséget, de nem utasitottdk vissza a megadott engedélyt.

(6) Az 1308/2013/EU rendelet 66. cikke, valamint a felhatalmazdson alapulé (EU) 2015/560 bizottsagi rendelet (!)
3. és 4. cikke szabdlyokat dllapit meg az Gjratelepitések ugyanazon mezdgazdasigi tizem tekintetében torténd
engedélyezésére vonatkozdan. Indokolt uniés szinten szabdlyokat megdllapitani a tagillamok éltal a széban forgd
Ujratelepitési engedélyek megaddsakor kovetendd eljardsok, valamint az ezen engedélyek megaddsdra a tagéllamok
rendelkezésére all6 idGkeret tekintetében is. Annak érdekében, hogy a termelSk képesek legyenek kezelni az
ugyanazon mezGgazdasdgi lizemben végrehajtott Ujratelepités névény-egészségiigyi, kornyezeti vagy mikodési
okokkal osszefiigg8 korldtait, lehet6vé kell tenni a tagdllamok szdmdra, hogy engedélyezzék a termelSknek, hogy
a kivdgast kovetSen ésszerd, de korldtozott idén belill kérelmet nytjtsanak be. Ezenkiviil — tekintettel az djratele-
pitésre vonatkozé engedélyek irdnti kérelmek benyujtdsdval és feldolgozdsaval osszefliggésben a tagdllamokra és a
termelSkre hdrulé adminisztrativ terhekre — indokolt lehetGséget biztositani egyszer(sitett eljdrds alkalmazdsdra
azokban az egyedi esetekben, amikor az djratelepitendd teriilet megfelel a kivdgott iltetvény teriiletének, illetve
amikor nem létezik olyan dontés, amely korldtozdsokat irna el§ az djratelepitésekre vonatkozdan.

(7) Az 1308/2013/EU rendelet 68. cikke szabdlyokat dllapit meg a 2015. december 31. el6tt megadott telepitési
jogok atvaltdsa alapjan torténd engedélyezésre vonatkozdan. Indokolt unids szinten szabélyokat megallapitani az
ilyen engedélyek megaddsa sordn a tagdllamok altal kovetend§ eljardsra vonatkozdan is. Annak érdekében, hogy a
tagdllamok megfelel6 médon és kell§ id6ben megkaphassik és feldolgozhassdk az dtviltds irdnti kérelmeket,
célszerti meghatdrozni a kérelmek benyujtdsdra és kezelésére vonatkozé idGkeretet.

(8) Az 1308/2013/EU rendelet 62. cikkének (2) bekezdése el6irja, hogy az engedélyeket a termel6 mezGgazdasagi
tizemének a kérelemben meghatdrozott teriiletére vonatkozéan kell megadni. Célszerti lehet6vé tenni, hogy a
kérelmezdk — kellGen indokolt esetben — az engedély érvényességi idGszaka alatt megvéltoztassik a meghatdrozott
teriiletet. Egyes esetekben azonban ki kell zdrni ezt a lehet6séget annak érdekében, hogy megel6zhetd legyen a
sz6l6telepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszerrel vald visszaélés.

(9) Az 1308/2013/EU rendelet 63. cikkének (4) bekezdése, 64. cikkének (3) bekezdése, 71. cikkének (3) bekezdése és
145. cikke értelmében a tagdllamok kotelesek értesitést kiildeni a Bizottsdgnak a szélGtelepitésekre vonatkozo
engedélyezési rendszer végrehajtdsinak bizonyos elemeirl. Meg kell hatdrozni azokat a kovetelményeket,
amelyek megkonnyitik a tagdllamok szdmdra, hogy a széban forgd rendszer igazgatdsival és ellendrzésével
kapcsolatos valamennyi relevins szempontrdl tdjékoztatdst nyujtsanak, és ezdltal lehetévé tegyék a rendszer
végrehajtasanak megfelel6 nyomon kovetését.

(10) Az 1306/2013/EU rendelet 62. cikke értelmében meg kell dllapitani a sz6lStelepitésekre vonatkozd engedélyezési
rendszer végrehajtdsinak ellenSrzésével kapcsolatos rendelkezéseket. Altaldnos ellendrzési szabalyokra van
szitkség annak egyértelmiivé tételére, hogy a rendszernek valé megfelelés ellendrzésének 6 eszkoze a szdléka-
taszter, és hogy az ellenérzéseket az 1306/2013/EU rendelet 59. cikkében foglalt altaldnos elvekkel 6sszhangban
kell elvégezni. Ezeknek a szabdlyoknak kell biztositaniuk azt az dltaldnos keretet, amely segitségével a tagdllamok
nemzeti szinten részletesebb rendelkezéseket dolgoznak ki az engedély nélkiili telepitések kikiiszobolése és az
engedélyezési rendszer szabélyainak betartatdsa érdekében, ideértve az engedélyek felhaszndldsa és a kivdgds
tekintetében a tervezett Ujratelepitések esetében megdllapitott hatdrid6k betartdsit, valamint a termelSk dltal az
engedélyek megszerzésére vonatkozoan vallalt kotelezettség teljesitését is.

(11) Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozé
bizottsag véleményével,

(") A Bizottsdg 2014. december 15-i (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapul6 rendelete az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a sz8lGtelepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszer tekintetében torténd kiegészitésérdl (Lasd e Hivatalos Lap 1. oldalat.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A szélGtelepitésekre vonatkozé engedélyek

Az 1308/2013/EU rendelet II. része I. cimének III. fejezetében elbirt, a sz6lbtelepitésekre vonatkozd engedélyek e
rendelet alapjan 2016-t6l adhatok meg.

Az engedélyek az 4j telepitésekre, az Gjratelepitésekre és a telepitési jogok dtvaltdsdra vonatkoznak.

Az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkében emlitett, 4j telepitésekre vonatkozé engedélyek megaddsa évente torténik.

2. cikk
Az 4j telepitések céljira rendelkezésre bocsitando teriiletekre vonatkozé elGzetes dontések

(1)  Amennyiben a tagdllamok tgy dontenek, hogy az 1308/2013/EU rendelet 63. cikkének (2) és (3) bekezdésével
osszhangban korldtozzdk az 1j telepitések céljra az engedélyeken keresztiil elosztott teljes teriiletet, e dontésiiket és
annak indokldsdt marcius 1-jéig kozzéteszik.

(2)  Amennyiben a tagillamok figyelembe veszik az 1308/2013/EU rendelet 65. cikkében emlitett szakmai
szervezetek, illetve termel8i érdekcsoportok dltal tett ajanldsokat, ezeket az ajanlasokat kell6 id6ben be kell nydjtani
annak érdekében, hogy azokat az érintett tagdllam az (1) bekezdésben emlitett dontésének meghozatala el6tt megvizs-
galhassa. Az ajanldsokat szintén kozzé kell tenni.

3. cikk
Az 1j telepitésekre vonatkoz6 engedélyek megaddsinak kritériumai

Amennyiben a tagdllamok ugy dontenek, hogy az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (1) és (2) bekezdésében
foglaltaknak megfelelen kritériumokat alkalmaznak az 4j telepitésekre vonatkozd engedélyek megaddsdra, az ilyen
értelmdi dontésiiket marcius 1-jéig kozzé kell tenniiik.

Az elsé bekezdésben emlitett dontések a kovetkezSkre vonatkoznak:

a) az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésében és az (EU) 2015/560 felhatalmazdson
alapulé rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében felsorolt kritériumok koziil egy vagy tobb alkalmazdsa, valamint
megfelel§ indoklds abban az esetben, ha a tagéllam Ggy dont, hogy alkalmazza az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke
(1) bekezdésének d) pontjat;

b) az engedélyezés céljdra nemzeti szinten rendelkezésre 4ll6 hektarok szdma:
i. ardnyosan;

ii. az 1308/2013/EU rendelet 64. cikkének (2) bekezdésében és az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapul6 rendelet
2. cikkének (3) bekezdésében felsorolt elsdbbségi kritériumok szerint.

Ha a tagédllamok élni kivdnnak az e cikk mdsodik bekezdése b) pontjénak ii. alpontjdban emlitett elsébbségi kritériumok
alkalmazdsdnak lehetségével, meghatdrozzdk, hogy a széban forgd kritériumok kozill melyeket fogjak alkalmazni. A
tagdllamok ezenkiviil donthetnek tgy, hogy az egyes kivdlasztott els6bbségi kritériumokat eltéré sullyal veszik
figyelembe. Az ilyen dontések lehet6vé teszik a tagdllamok szdmdra, hogy aszerint, hogy az egyéni kérelmek milyen
mértékben felelnek meg a kivélasztott els6bbségi kritériumoknak, nemzeti szinten rangsoroljik e kérelmeket a megfelel§
hektdrszamnak a b) pont ii. alpontjdban emlitettek szerint torténd odaitélésekor.
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4. cikk
Az j telepitésekre vonatkozé alapszabilyok

Ha a tagdllamok nem teszik kozzé a vonatkoz6 dontéseket a 2. és a 3. cikkben meghatdrozott hatdridgig, a kovetkezd
szabdlyokat kell alkalmazni az 4j telepitések engedélyezésére az adott év tekintetében:

a) az 1j telepitésekre vonatkozdan kibocsatott engedélyeknek az egyes tagallamokban a sz8lGvel ténylegesen betelepitett
teljes teriilet 1 %-dnak megfelel§ teriiletet kell lefedniiik, az 1308/2013/EU rendelet 63. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozottaknak megfelelGen, és egyéb korldtozdsok nélkiil;

b) ha a kérelmek Gsszességében a rendelkezésre bocsdtottnal nagyobb teriiletre vonatkoznak, a hektdrokat ardnyosan kell
elosztani a jogosult kérelmez8k kozott, azon teriilet alapjdn, amelyre az engedélyt kérték.

A tagallamok biztositjdk az els§ bekezdés értelmében alkalmazandé szabalyokkal kapcsolatos tdjékoztatds kozzétételét.

5. cikk
Az 1ijj telepitésekre vonatkozé kérelmek benyiijtisa

(1) A tagillamok a 2. és a 3. cikkben emlitett dontések, illetve a 4. cikk médsodik bekezdésében emlitett tdjékoztatds
kozzétételét kovetSen, de legkés6bb méjus 1-jén megnyitjdk az egyéni kérelmek benyujtasira rendelkezésre dllo
idGszakot, amelynek legaldbb egy honapig kell tartania.

(2) A kérelmekben fel kell tintetni az engedélykérelem tdrgyat képezd terillet pontos méretét és elhelyezkedését a
kérelmezd mezdgazdasgi izemen beliil. Ha sem a 2. cikknek megfeleld, korldtozdsokat megallapité dontés, sem pedig a
3. cikk szerinti, kritériumok alkalmazdsdval kapcsolatos dontés nem sziiletik, a tagdllamok mentesithetik a kérelmezdket
azon kovetelmény aldl, miszerint az engedélykérelemben fel kell tiintetni az annak tdrgydt képezg teriilet pontos helyét a
kérelmez$ mez8gazdasagi tizemen beliil. A tagdllamok tovabbi informadcidkat is kérhetnek a kérelmezdktsl, amennyiben
ezen informécidk az engedélyezési rendszer végrehajtisa szempontjabdl relevansak.

(3) Ha a tagallamok tgy dontenek, hogy bizonyos kritériumok teljesiiléséhez kotik az 4j telepitések engedélyezését, a
kovetkez§ szabalyokat kell alkalmazni:

a) az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban és az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapuld
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogosultsdgi kritériumok: a kérelmekben meg kell jel6lni az(oka)t a
sz616b6l késziilt termék(ek)et, amely(ek)et a kérelmezd a sz6lével djonnan betelepitett teriilet(ek)en termelni kivén,
feltiintetve, hogy a kérelmezdnek szandékdban dll-e az aldbbiak koziil egy vagy tobb terméket eldallitani:

i. oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeldléssel ellatott borok,

ii. oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel elldtott borok,

iii. foldrajzi drujelzé nélkiili borok, ideértve a borszéléfajta megjelolésével elldtott borokat is;

=

az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének e) pontjdban emlitett els6bbségi kritérium: a kérelmeknek
tartalmazniuk kell olyan gazdasagi jellegi informdciokat, amelyek az (EU) 2015/560 felhatalmazason alapulé rendelet
II. mellékletének E. részében emlitett, a mezdgazdasigi beruhdzdsi projektek pénziigyi elemzésére szolgdld
szabvanyos mddszerek koziil egy vagy tobb segitségével igazoljdk az adott projekt gazdasdgi fenntarthatdsagat;

¢) az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének f) pontjdban emlitett els6bbségi kritérium: a kérelmeknek
tartalmazniuk kell olyan gazdasdgi jellegii informécidkat, amelyek az (EU) 2015/560 felhatalmazason alapul6 rendelet
II. mellékletének F. részében foglalt megfontoldsok alapjin igazoljdk a versenyképesség novelésére vonatkozoé
potencidl meglétét;

d) az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének g) pontjdban emlitett elsébbségi kritérium: a kérelmeknek
tartalmazniuk kell olyan informacidkat, amelyek az (EU) 2015/560 felhatalmazason alapulé rendelet II. mellékletének
G. részében foglalt feltételek valamelyike alapjan igazoljdk a foldrajzi drujelzével ellatott termékek mindségének
javitasdra vonatkoz potencidl meglétét;

e) az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének h) pontjaban emlitett els6bbségi kritérium: a kérelmeknek
tartalmazniuk kell olyan informadcidkat, amelyek igazoljak, hogy a kérelmez8 mezégazdasdgi tizemének a kérelmezés
id6pontjdban megéllapithaté mérete megfelel a tagéllamok dltal az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapul6 rendelet
II. mellékletének H. részében foglalt rendelkezések alapjan meghatdrozandé kiiszobértékeknek;
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f) ha a tagdllamok kotelezik a kérelmezdket az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapulé rendelet 1. mellékletének A. és
B. részében, valamint II. mellékletének A., B., D., E, F, és G. részében, tovabbd ugyanezen melléklet I. részének
II. szakaszdban az érintett kritériumok kapcsin emlitett kotelezettségek vallaldsdra, a kérelmeknek magukban kell
foglalniuk az adott kotelezettségvéllaldst.

Amennyiben a tagdllamoknak moédjukban all az els6 albekezdés a)-f) pontjdban emlitett informdcidk barmelyikét
kozvetlentil megszerezni, mentesithetik a kérelmezéket azon kotelezettség aldl, hogy az érintett informdcidkat a
kérelemben feltiintessék.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett benyujtdsi idGszak leteltét kovetSen a tagdllamok értesitik a nem tdmogathatd
kérelmezdket arrdl, hogy kérelmitk a tagallamok dltal a jogosultsigi kritériumokra vonatkozéan a 3. cikknek
megfelelGen elfogadott dontés értelmében nem tdmogathatd. Az ilyen kérelmeket ki kell zdrni az eljdrds kovetkezd
szakaszaibol.

6. cikk
Az 1j telepitésekre vonatkozé engedélyek megaddsa

(1)  Ha a benyujtott timogathaté kérelmekben szerepl§ teljes teriilet nem haladja meg a 2. cikk (1) bekezdése szerint
rendelkezésre bocsdtott teriilet(ek)et, a tagdllamok a termeldi kérelmek tdrgyat képezd teriilet egészére megadjik az
engedélyt.

(2)  Ha a benyujtott tdimogathat6 kérelmekben szerepl§ teljes teriilet meghaladja a 2. cikk (1) bekezdése szerint rendel-
kezésre bocsdtott teriilet(ek)et, a tagdllamok az 1. mellékletben megéllapitott kivélasztdsi eljardst alkalmazzdk.

A tagillamok az emlitett kivélasztdsi eljrds eredményének megfelelden legkésébb augusztus 1-jén megadjk az
engedélyeket a kivélasztott kérelmezSknek. Ha az engedélyek a tdmogathaté kérelmekben szereplénél kisebb teriiletre
vonatkoznak, a kérelmezdket tdjékoztatni kell az ilyen dontés indokair6l.

(3) Ha a megadott engedély az érintett kérelemben megjelolt teriilet 50 %-dndl kisebb teriiletre vonatkozik, a
kérelmezd az engedélyt a megaddsanak id6pontjatdl szdmitott egy honapon belil visszautasithatja.

Ebben az esetben a kérelmezdre nem alkalmazanddk az 1308/2013/EU rendelet 62. cikkének (3) bekezdésében emlitett
igazgatdsi szankciok. A tagdllamok donthetnek gy, hogy a megfelel§ hektdrszama foldteriiletet ugyanabban az évben,
legkésébb oktéber 1-ién rendelkezésre bocsatjak a vonatkozé engedélyek azon termelSk szdmdra torténd megaddsa
céljabdl, akik a (2) bekezdésben emlitett kivélasztdsi eljards eredményeként a kérelmiitkben megjeldlt teriiletnek csak egy
részére vonatkozdan kaptak engedélyt, de azt nem utasitottdk vissza. A tagdllamok donthetnek tigy is, hogy a szdban
forgd hektarokat a kivetkezd évben, a sz6lGvel betelepitett teljes teriilet 1 %-dnak megfeleld, az 1308/2013/EU rendelet
63. cikkének (1) bekezdésében eldirt teriileten feliil bocsatjak rendelkezésre.

7. cikk
Az djratelepitések engedélyezésére vonatkozé korlitozasok

(1) Ha a tagdllamok tgy dontenek, hogy az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (3) bekezdésével és az (EU)
2015/560 felhatalmazdson alapulé rendelet 4. cikkével Osszhangban korldtozzdk az djratelepitések engedélyezését
azokon a teriileteken, ahol oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel vagy oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel ellatott borok
allithat6k el6, e dontésiiket marcius 1-jéig kozzéteszik.

Az 1308/2013[EU rendelet 65. cikkében emlitett szakmai szervezetek és termel6i érdekcsoportok a szdban forgd cikk
értelmében a tagdllam altal figyelembe veendd ajanldsokat kell§ id6ben benyujtjak annak érdekében, hogy azokat az elsé
albekezdésben emlitett dontés meghozatala el6tt tanulmdnyozni lehessen. Az érintett tagallam kozzéteszi az ajanlasokat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett dontések a kozzétételitk id6pontjatdl szdmitva egy évig érvényesek.

Ha valamely szakmai szervezet vagy termeldi érdekcsoport altal tett ajanlds egyévesnél hosszabb idGszakra, de legfeljebb
az 1308/2013/EU rendelet 65. cikkében eldirt hiroméves idGszakra szol, az érintett dontés ugyancsak vonatkozhat egy
legfeljebb haroméves idGszakra.
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Ha az érintett szakmai szervezetek vagy termelSi érdekcsoportok nem nyijtjidk be vonatkozd ajénldsaikat az
(1) bekezdésnek megfelelGen, kell§ iddben ahhoz, hogy azokat tanulmanyozni lehessen, vagy a tagdllamok nem teszik
kozzé marcius 1-jéig a kapcsol6dd dontéseket, a tagdllamok a 8. cikkben foglaltak szerint automatikusan engedélyezik az
Ujratelepitést.

8. cikk
Az tjratelepitések engedélyezésére irdnyulé eljirds

(1) Az gjratelepitéseknek az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (1) bekezdése szerinti engedélyezése irdnti kérelmek
barmely idépontban benydjthatok ugyanazon a boraszati éven beliil, mint amelyben a szél6iiltetvények kivagasdra sor
keriil. A tagdllamok azonban doénthetnek dgy is, hogy az djratelepitések engedélyezése irdnti kérelmek a kivigds
idépontja szerinti bordszati évet kovet6§ masodik bordszati év végéig benytjthatok. Amennyiben a kérelmezék nem
tartjak tiszteletben az emlitett id§szakokat, a tagdllamok nem engedélyezik az Gjratelepitést.

A kérelmekben fel kell tiintetni a kivagott ltetvény(ek) teriiletének és annak (azoknak) az ugyanazon kérelmezd
tizemében taldlhatd, Gjratelepitendd teriilet(ek)nek a pontos méretét és helyét, mely teriilet(ek)re az engedélyezés irdnti
kérelem vonatkozik. Amennyiben nem sziiletik olyan dontés, amely a 7. cikknek megfelelGen korltozasokat ir el, és a
kérelmez6 az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapulé rendelet I. melléklete A. és B. részének 2.b) pontjdban, valamint
. melléklete B. részének 4. pontjaban és D. részében emlitett kotelezettségek egyikének teljesitését sem vallalta, a
tagdllamok mentesithetik a kérelmezdt azon kovetelmény aldl, hogy az engedélykérelem targyat képezd, djratelepitendd
teriilet(ek) pontos helyét a kérelemben feltiintesse. A tagdllamok tovabbi informacidkat is kérhetnek a kérelmezsktdl,
amennyiben ezen informdcidk az engedélyezési rendszer végrehajtdsa szempontjabdl relevansak.

A tagdllamok a kérelmek benyujtdsinak idSpontjdtél szdmitva hdrom hénapon belil automatikusan megadjik az
engedélyeket. Mindazondltal a tagdllamok donthetnek tigy, hogy az 5. és a 6. cikkben emlitett id@szakokat alkalmazzdk
az Uj telepitésekre vonatkozé engedélyek irdnti kérelmek benyujtdsa, illetve az engedélyek megaddsa tekintetében.

(2)  Ha az tjratelepitendd teriilet megegyezik a kivdgott dltetvény teriiletével, illetve ha nem sziiletik olyan dontés,
amely a 7. cikk (1) bekezdésének megfelelen korlatozdsokat ir el8, egyszerdsitett eljdras is alkalmazhat6é nemzeti szinten
vagy az adott tagdllam meghatdrozott teriiletein. Ebben az esetben az djratelepitési engedély az iiltetvény kivdgdsdnak
id6pontjdban megadottnak tekinthetd. E célbdl az érintett termeld — legkésébb annak a bordszati évnek a végén,
amelyben a kivdgdsra sor keriilt — utélagos tdjékoztatdst nyujt be, amely egyben engedély irdnti kérelemnek is minGsiil.

(3) Az Gjratelepitéseknek az 1308/2013/EU rendelet 66. cikkének (2) bekezdése szerinti engedélyezése irdnti kérelmek
az év soran barmikor benyujthatok.

A kérelmekben fel kell tiintetni a kivdgand6 dltetvény(ek) teriiletének és annak (azoknak) az ugyanazon kérelmezd
tizemében taldlhatd, djratelepitendd teriilet(ek)nek a pontos méretét és helyét, mely teriilet(ek)re az engedélyezés irdnti
kérelem vonatkozik. A kérelmekben szerepelnie kell tovabbd annak a kotelezettségvallaldsnak is, miszerint a kérelmezé a
sz616vel beiiltetett teriileten legkésébb az Gj sz6l6k telepitésének idGpontjdtdl szdmitott negyedik év végéig végrehajtja a
kivagdst. A tagdllamok tovdbbi informdci6kat is kérhetnek a kérelmezdktl, amennyiben ezen informadcidk az engedé-
lyezési rendszer végrehajtdsa szempontjabdl relevansak.

A tagdllamok a kérelmek benyujtdsinak idSpontjdtél szdmitva hdrom hénapon belil automatikusan megadjik az
engedélyeket. Mindazondltal a tagdllamok donthetnek tigy, hogy az 5. és a 6. cikkben emlitett id@szakokat alkalmazzdk
az Uj telepitésekre vonatkozé engedélyek irdnti kérelmek benyujtdsa, illetve az engedélyek megaddsa tekintetében.

9. cikk
Az engedélyeknek az dtmeneti rendelkezések szerinti megaddsira irinyul6 eljirds

(1) A termelSk 2015. szeptember 15-t6] benytjtjak az 1308/2013/EU rendelet 68. cikkének (1) bekezdése szerinti, a

telepitési jogok engedélyekre torténd atvaltasira irdnyuld kérelmeket.

A kérelmekben fel kell tiintetni az engedélykérelem tdrgydt képezd teriilet pontos méretét és elhelyezkedését a kérelmezd
mezdgazdasdgi iizemen beliil. A tagdllamok mentesithetik a kérelmezSket azon kovetelmény aldl, miszerint az engedély-
kérelemben fel kell tintetni az annak targydt képezd teriilet pontos helyét a kérelmez8 mezdgazdasagi tizemen beliil. A
tagdllamok tovabbi informaciokat is kérhetnek a kérelmezéktsl, amennyiben ezen informdciok az engedélyezési rendszer
végrehajtdsa szempontjabol relevansak.
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(2)  Ha a tagdllamok az 1308/2013/EU rendelet 68. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésével osszhangban tgy
dontenek, hogy a telepitési jogok engedélyekre torténd atvaltdsanak kérvényezésére rendelkezésre dllo id@szakot
meghosszabbitjak valamely 2015. december 31-én tili idSpontig, e dontésiiket 2015. szeptember 14-ig kozzéteszik.

Ebben az esetben a termeldk az dtvéltds irdnti kérelmeiket 2015. szeptember 15-t8l a tagdllamok dltal az elsé albekezdés
értelmében meghatarozott idGszak végéig barmikor benytjthatjak.

(3) Miutdn meggy8zGdtek réla, hogy az (1) és a (2) bekezdésnek megfelelGen kérvényezett atvaltds targyat képezd
telepitési jogok tovabbra is érvényesek, a tagdllamok automatikusan megadjik az engedélyt. Az atvéltds irdnti kérelem
benytjtdsa és az engedély megaddsa kozotti idGszak hossza legfeljebb hiarom hénap lehet. Ha azonban a kérelem
benyujtasdra 2015. december 31. el6tt keriil sor, a hdrom hénapos id6szak 2016. janudr 1-jén kezdddik.

10. cikk
Az engedély tirgyit képezd meghatirozott teriilet médositisa

Kell6en indokolt esetekben a tagdllamok a kérelmezd kérésére donthetnek tigy, hogy a sz6l6telepitésre a mezGgazdasagi
tizemnek az eredeti engedély targyat képezs meghatdrozott teriilettdl eltérd teriiletén is sor keriilhet, feltéve, hogy az 4j
teriilet hektdrszdmban kifejezett mérete megegyezik az eredeti teriiletével, és hogy az engedély az 1308/2013/EU
rendelet 62. cikkének (3) bekezdése értelmében még érvényes.

Nem alkalmazand6 az els§ bekezdés azokban az esetekben, amikor az engedélyeket a kérelemben megjelolt helyhez
kapcsolddd konkrét jogosultsdgi vagy els6bbségi kritériumoknak valé megfelelés alapjan adtdk meg, és a mddositas
iranti kérelemben a széban forgd helyen kiviili 4j teriilet van feltiintetve.

11. cikk
Ertesitések

(I) A 2016. évtdl kezd6dben a tagdllamok minden évben mdrcius 1-jéig benyujtjak a Bizottsdgnak a kovetkezSket:

a) az 1308/2013/EU rendelet 145. cikkének (3) bekezdésében emlitett, a szdlStermd teriiletekkel kapcsolatos
tdjékoztatds, az el6z8 bordszati év jalius 31-én fenndllé helyzetre vonatkozoban. Ezt a tdjékoztatdst az e rendelet
1. mellékletében meghatdrozott formdban kell benytjtani;

b) az 1308/2013/EU rendelet 63. cikkének (4) bekezdése és 64. cikkének (3) bekezdése szerinti értesitések. Ezeket az
értesitéseket az e rendelet III. mellékletében meghatdrozott formdban kell benydjtani;

¢) a tagallamok dltal az e rendelet 7. cikkében foglaltaknak megfelel6en hozott dontés tirgyat képezs, az ugyanazon
mezdgazdasagi iizemben végrehajtott Ujratelepitéseket érint8 korldtozdsokra vonatkozé értesités. Ezt az értesitést az e
rendelet VI. mellékletében (az A. tabldzatban) meghatdrozott formdban kell benydjtani;

d) az e rendelet 2. és 7. cikkében emlitett szakmai szervezetek és termeldi érdekcsoportok aktualizalt nemzeti jegyzéke;

e) az 1308/2013/EU rendelet 71. cikkének (3) bekezdésében emlitett, azon teriiletek Osszteriiletére vonatkozd
tajékoztatds, amely teriiletek esetében megerdsitést nyert, hogy engedély nélkiil telepitették be ket sz6lgvel, valamint
amelyeken kivigtdk az engedély nélkiil telepitett tiltetvényt. Az ilyen tdjékoztatisnak az el6z8 bordszati évre kell
vonatkoznia. Az els§ tdjékoztatdst 2017. madrcius 1-jéig kell benydjtani, és annak a 2016. janudr 1-jét6l 2016.
julius 31-ig terjedS idGszakot kell lefednie. A tdjékoztatdst az e rendelet IV. mellékletében meghatdrozott formdban
kell benytjtani;

f) ha a tagdllamok az 1308/2013/EU rendelet 64. cikke (2) bekezdésének h) pontjdban emlitett els6bbségi kritérium
alkalmazdsa mellett dontenek, a mezdgazdasigi tizemek minimdlis és maximdlis méretére vonatkozdan az (EU)
2015/560 felhatalmazdson alapuld rendelet II. mellékletének H. része szerint megéllapitott kiiszobértékek.
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(2) A 2016. évtdl kezd6dben a tagdllamok minden évben november 1-jéig benytijtjak a Bizottsdgnak a kovetkezdket:

a) az Uj telepitések engedélyezése iranti kérelmekre, az el6z8 bordszati évben e rendelet 6. cikkének (1) vagy
(2) bekezdése alapjan ténylegesen megadott engedélyekre, a kérelmezdk dltal visszautasitott engedélyekre, valamint az
e rendelet 6. cikkének (3) bekezdése alapjan oktéber 1. elftt mds kérelmezSknek odaitélt engedélyekre vonatkozé
értesités. Ezeket az értesitéseket az e rendelet V. mellékletében meghatdrozott formdban kell benytjtani;

b) az el6z6 bordszati évben az e rendelet 8. cikkében foglaltak szerint megadott Ujratelepitési engedélyekre vonatkozd
értesités. Az elsG értesitést 2016. november 1-jéig kell benyujtani, és annak a 2016. janudr 1-jét6l 2016. jalius 31-ig
terjed idGszakot kell lefednie. Az értesitést az e rendelet VI. mellékletében (a B. tdblizatban) meghatirozott
forméban kell benyujtani;

c) az el6z8 bordszati évben az érvényes telepitési jogok dtvéltdsa keretében, az e rendelet 9. cikkében foglaltak szerint
megadott engedélyekre vonatkozd értesités. Az ilyen értesitéseket az e rendelet VII. mellékletében (a B. tabldzatban)
meghatdrozott formdaban kell benydjtani, és azok kizdrélag az 1308/2013/EU rendelet 68. cikkének (1) bekezdésében
emlitett dtvaltdsi hatdrid6 vagy az adott tagallam altal e rendelet 9. cikke (2) bekezdésének megfelelGen meghatdrozott
hatdrid§ lejértat kovetd év november 1-jéig nytjthatdk be.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet 67. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételeknek megfelel§ tagallamok 2015.
julius 31-ig értesitik a Bizottsdgot, amennyiben az 1308/2013/EU rendelet 67. cikkének (2) bekezdése alapjin dgy
dontenek, hogy nem alkalmazzak a szél6telepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszert.

(4) A tagdllamok 2015. szeptember 15-ig értesitik a Bizottsigot a telepitési jogok engedélyekké torténd atvaltdsara
vonatkozoan e rendelet 9. cikkének (2) bekezdése értelmében megdllapitott hatdrid6rél. Ezt az értesitést az e rendelet
VIL mellékletében (az A. tdblazatban) meghatdrozott formaban kell benydjtani.

(5) Az e cikkben emlitett értesitéseket, tdjékoztatdsokat és jegyzékeket a 792/2009[EK bizottsdgi rendeletnek (!)
megfelelGen kell tovabbitani.

(6) Ha valamely tagillam elmulasztja az (1)-(4) bekezdésben foglalt el6irdsok teljesitését, illetve ha a vonatkozé
informdcidk helytelennek tiinnek, a Bizottsdg a helyes értesités benyujtdsdig részben vagy teljes korten felfiiggesztheti az
1306/2013/EU rendelet 17. cikkében emlitett havi kifizetéseket a bordgazat tekintetében.

(7) A tagdllamok az e cikknek megfelelSen benyujtott informdciokat a benyujtdsuk id6pontja szerinti bordszati évet
kovetGen legaldbb tiz bordszati éven at megdrzik.

(8) Az e cikkben megallapitott kotelezettségek nem érintik a tagdllamoknak az 1337/2011/EU eurépai parlamenti és
tandcsi rendeletben () foglalt kotelezettségeit.

12. cikk
Ellend8rzések

(1) A tagéllamok szitkség szerint ellendrzéseket alkalmaznak a szél6telepitésekre vonatkozd engedélyezési rendszer
tekintetében az 1308/2013/EU rendelet II. része I. cimének IIL fejezetében, az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapuld
rendeletben és e rendeletben megéllapitott szabalyok megfelel§ alkalmazdsanak biztositdsa céljabol.

(2) A tagdllamok az (1) bekezdésben emlitett szabdlyoknak valé megfelelés ellenSrzésére az 1308/2013/EU rendelet
145. cikkében emlitett sz6l6katasztert hasznaljk.

(3) Az 1306/2013/EU rendelet 59. cikke értelemszertien alkalmazandé a sz8lGtelepitésekre vonatkozd engedélyezési
rendszerre.

(") A Bizottsdg 2009. augusztus 31-i 792/2009/EK rendelete a kozos piacszervezésnek, a kozvetlen kifizetések rendszerének, a mezGgaz-
dasdgi termékek promdcidjanak, valamint a legkiilsG régidkra és a kisebb égei-tengeri szigetekre alkalmazandd rendszereknek a végrehaj-
tasaval Osszefiiggésben a Bizottsdghoz eljuttatandé informacidk és dokumentumok tagdllamok dltali tovabbitdsara vonatkozo részletes
szabalyok megéllapitasarol (HL L 228.,2009.9.1., 3. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2011. december 13-i 1337/2011/EU rendelete az iiltetvényekre vonatkozé eurdpai statisztikdkrol,
valamint a 357/79/EGK tandcsi rendelet és a 2001/109/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 347.,
2011.12.30.,7.0.).
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13. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett kivdlasztdsi eljards

A. ARANYOS ELOSZTAS

Az Uj telepitések céljara rendelkezésre all6 hektdrok teljes szdmadt, amelynek nemzeti szintl elosztdsa az Osszes
kérelmez8 kozott a tagdllamok dontése értelmében a 3. cikk b) pontjanak i. alpontja szerinti ardnyos szdmitds
alapjan torténik, a kovetkezS képlet alkalmazdsdval kell felosztani az egyes tdmogathaté kérelmek kozott, a
2. cikkben emlitett esetleges korldtozasok figyelembevételével:

A, = A, * (%Pr * Tar[Tap)

A, = valamely egyedi kérelmezdnek ardnyos szdmitds alapjan megadott engedély (hektdrban)
A, = atermeld dltal a kérelemben megjelolt teriilet (hektdrban)

%Pr = az ardnyosan elosztand¢ teljes rendelkezésre 4ll6 tertilethez viszonyitott ardny

Tar

az engedélyeken keresztiil rendelkezésre bocsatott teljes teriilet (hektdrban)

Tap = a termel6k altal benyujtott kérelmekben megjelolt teriilet osszesen (hektarban)

B. ELSOBBSEGI KRITERIUMOK SZERINT TORTENO ELOSZTAS

Az 1j telepitések céljdra rendelkezésre all6 hektdrok szdmdnak azon részét, amelynek nemzeti szintli elosztdsa a
tagdllamok dontése értelmében a 3. cikk b) pontjdnak ii. alpontja szerint kivalasztott els6bbségi kritériumok alapjdn
torténik, a kovetkez6 mddon kell felosztani az egyes tdimogathatd kérelmek kozott:

a) A tagdllamok nemzeti szinten vélasztjdk ki az els6bbségi kritériumokat, és a kivdlasztott kritériumokat tekinthetik
egyenld fontossdgtiaknak, vagy eltéré médon is stlyozhatjdk Gket. A tagdllamok a széban forgd stlyozdst nemzeti
szinten alkalmazhatjdk egységesen, vagy a tagdllamon beliili teriiletektSl figgGen valtoztathatnak a kritériumok
stlyozdsan.

Amennyiben a tagillamok valamennyi kritériumot egyenlS fontossigtinak tekintik nemzeti szinten, mindegyik
mellé az egyes (1) értéket kell rendelni.

Amennyiben a tagllamok eltér§ médon silyozzdk a nemzeti szinten kivélasztott kritériumokat, mindegyikitkhoz
nulla (0) és egy (1) kozotti értéket kell rendelni oly mdédon, hogy az egyes értékek 0sszege mindig egy (1) legyen.

Amennyiben a széban forgd kritériumok stilyozdsa a tagdllamon beliili teriiletektdl fiiggen véltozik, minden
egyes teriiletre vonatkozdan mindegyik kritériumhoz nulla (0) és egy (1) kozotti értéket kell rendelni. Ebben az
esetben valamennyi széban forgé teriilet vonatkozasdban a kivalasztott kritériumokhoz tartozé sulyozasi értékek
osszege mindig egy (1) kell, hogy legyen.

b) A tagdllamok minden tdmogathat6 egyéni kérelmet annak alapjan értékelnek, hogy az milyen mértékben felel
meg a kivélasztott els6bbségi kritériumoknak. Az els6bbségi kritériumoknak valé megfelelés szintjének értékelése
érdekében a tagdllamok nemzeti szinten egységes skdldt hoznak létre, amelynek alapjin az egyes kérelmeket
valamennyi kritérium vonatkozdsdban pontozzdk.

Az egységes skila elére meghatdrozza az egyes kritériumoknak valé megfelelés szintje szerint adandé
pontszdmot, valamint részletezi az egy-egy kritérium egyes elemei szerint adandé pontszdmot.

¢) A tagillamok nemzeti szinten rangsoroljak az egyéni kérelmeket a b) pontban emlitett megfelelés, illetve
megfelelési szint szerint adott Osszpontszdm és adott esetben a kritériumok a) pontban emlitett fontossiga
alapjan. Erre a célra a kovetkezd képletet alkalmazzak:

Pt =W, *Pt, + W, *Pt, + .. + W, * P,

Pt = egy konkrét egyéni kérelemre adott Gsszpontszdm
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W, W,..., W, az 1., 2., ..., n. kritérium sulyozdsi értéke

Pt,, Pt,..., Pt, = a kérelem 1., 2., ... n. kritérium szerinti megfelelési szintje

Az olyan teriileteken, amelyeken valamennyi els6bbségi kritérium stlyozdsa nulla, az 6sszes tdmogathat6 kérelem
a skdla szerint adhaté maximélis pontszdmot kapja a megfelelési szint vonatkozdsiban.

d) A tagdllamok a c) pontban emlitett rangsor szerint adjdk meg az engedélyeket az egyéni kérelmezdknek az
elsébbségi kritériumok alapjan eloszthaté hektdrok erejéig. Egy adott kérelmezének az dltala igényelt hektdrok
teljes szamat meg kell adni engedélyek formdjdban, mielStt engedélyt adndnak ki a rangsorban a kovetkezd helyen
szerepld kérelmezd részére.

Ha a rendelkezésre dll6 hektdrok a rangsor szerinti olyan helyen fogynak el, amelyen tobb kérelem is ugyanannyi
pontot kapott, az e helyre jutd hektarszdmot ardnyosan kell elosztani a széban forgd kérelmek kozott.

e) Ha valamely oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés vagy oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés haszndlatdra jogosult régié
vagy terillet, vagy foldrajzi drujelz8 haszndlatdra nem jogosult terillet szdmdra megallapitott hatdrt elérik az
A. rész alapjan, valamint a B. rész a), b), ¢) és d) pontja alapjdn megadott engedélyek, az adott régiobdl vagy
teriiletrdl érkezd tovabbi kérelmeknek nem lehet eleget tenni.
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1. MELLEKLET
A 11. cikk 1. bekezdésének a) pontjiban emlitett tdjékoztatds
Tdbldzat
A sz818termé teriiletek jegyzéke
Tagallam:

A téjékoztatds idGpontja:

Bordszati év:

Sz6l6vel ténylegesen betelepitett olyan teriiletek (ha), amelyek hasznosithaték a kovetkezsk
elééllitdsdra (***):

Oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel

Teriiletek/régiok Oltalom alatt (OF)) elltott borok (**) OEM|/OF teriile- | OEM/OFJ teriile-
all6 eredetmegje- ten termelt ten kiviil termelt Osszesen
16léssel (OEM) melyekbdl a melyekbdl a OEM/OF] nélkiili | OEM/OF] nélkiili
elltott borok (¥) (2) oszlopban (2) oszlopban borok borok
szerepel nem szerepel
1) 2 € (4) ) (6) )
1
2
Tagéllami szinten
Osszesen

Megjegyzés: a (7) oszlopban feltiintetend§ értékek megegyeznek a kovetkezdkkel: (2) + (4) + (5) + (6).
(*)  Ezeken a teriileteken adott esetben OFJ borok és foldrajzi drujelz6 nélkiili borok is elallithatok.

(**) Ezeken a teriileteken adott esetben OEM borok és foldrajzi drujelz6 nélkiili borok is el@allithatok ((3) oszlop), vagy csak OF] borok
és foldrajzi drujelz6 nélkiili borok dllithatok elS ((4) oszlop). A (3) és a (4) oszlopban feltiintetett teriiletek egyike sem szerepelhet
az (5) és a (6) oszlopban.

(**) Az el6z8 bordszati év jilius 31-én fenndllé helyzetre vonatkozé adatok.

A tdjékoztatds hatdrideje: mdrcius 1. (els6 alkalommal 2016. mércius 1.)
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II. MELLEKLET

A 11. cikk (1) bekezdésének b) pontjiban emlitett értesitések

A. tdbldzat

Uj telepitések engedélyezése — szdzalékban

Tagallam:

A tdjékoztatds idGpontja:

]::VI

Ténylegesen betelepitett teljes teriilet (ha) (a legutobbi jiilius 31-én)

Nemzeti szinten alkalmazandé szdzalékérték:

Teljes teriilet (ha) Gj telepitések céljdra nemzeti szinten a meghatdrozott %
alapjan:

A nemzeti szinten megéllapitott szdzalékérték korldtozdsinak indokoldsa (amennyiben az nem éri el az 1 %-ot):

A 6. cikk (3) bekezdésének megfelelGen az el6z8 évrdl dtcsoportositott teljes te-
ritlet (ha):

Nemzeti szinten uj telepitések céljira rendelkezésre bocsdtandé teljes terii-
let (ha):

Az értesités hatdrideje: mércius 1. (els6 alkalommal 2016. mércius 1.)
B. tdbldzat

Uj telepitések engedélyezése — foldrajzi korlitozdsok

Tagéllam:

A téjékoztatds idGpontja:

EVZ

Adott esetben a vonatkozo foldrajzi szinten meghozott korlitozdsok

A. Adott esetben régids szinten Korldtozott teriilet

1. régid

2. régid
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B. Adott esetben alrégids szinten

Korlatozott teriilet

1. alrégié

2. alrégié

C. Adott esetben OEM/OFJ-teriilet szintjén

Korlatozott teriilet

1. OEM/OFJ-teriilet

2. OEM/OFJ-teriilet

D. Adott esetben OEM/OF] nélkiili teriilet szintjén

Korldtozott teriilet

1. OEM/OF) nélkiili teriilet

2. OEM/OF) nélkili teriilet

Megjegyzés: Ezt a tabldzatot az 1308/2013/EU rendelet 63. cikkének (3) bekezdésében emlitett vonatkozé indokoldsoknak kell kisér-

niiik.

Az értesités hatdrideje: mdrcius 1. (els6 alkalommal 2016. mdrcius 1.)

C. tdbldzat

Uj telepitések engedélyezése — A jogosultsigi kritériumokkal kapcsolatban a vonatkozé foldrajzi szinten

hozott, kozzétett dontések

Tagéllam:

A téjékoztatds idGpontja:

EV:

Adott esetben a jogosultsigi kritériumok:

Az 1308/2013/EU  rendelet
64. cikkének (1) bekezdésében
és az (EU) 2015/560 felhatal-
mazdson  alapulé  rendelet
2. cikke (1) bekezdésének mdso-
dik albekezdésében emlitett jog-
osultsagi kritériumok

Tagéllam dltal kivélasztva:

Igen/Nem

Ha igen, adott esetben a vonatkozd foldrajzi szint:

Az 1308/2013/EU  rendelet
64. cikke (1) bekezdésének
a) pontja

1. régi6, alrégié, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. régio, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

Az 1308/2013/EU  rendelet
64. cikke (1) bekezdésének
b) pontja

1. régid, alrégio, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. 1égid, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;
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Az 1308/2013/EU  rendelet 1. OEM-teriilet;
64. c1.kke (1) bekezdésének 2. OEM-teriilet:
¢) pontja

Az (EU) 2015/560 felhatalma- 1. OFJ-tertilet;
zdson alapulé rendelet 2. cikke toriilot:
(1) bekezdésének masodik albe- 2. OFJ-terilet;
kezdése

Az 1308/2013/EU  rendelet Tagéllam dltal kivélasztva: Ha a 64. cikk (1) bekezdésének d) pontja tekinteté-
64. cikke (1) bekezdésének Igen/Nem ben igen, adott esetben a konkrét foldrajzi szint:
d) pontja

Az 1308/2013/EU  rendelet
64. cikke (2) bekezdésében em-
litett elsGbbségi kritériumok

64. cikk (2) bekezdés a) pont 1. régi6, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;
2. 1égio, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés b) pont 1. régid, alrégio, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. 1égid, alrégi6, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés c) pont 1. régi6, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;
2. 1égid, alrégi6, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés, d) pont 1. régid, alrégio, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. 1égid, alrégi6, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés e) pont 1. régid, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;
2. régid, alrégié, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés f) pont 1. régi6, alrégié, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. 1égid, alrégi6, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés g) pont 1. régid, alrégio, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. régid, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

64. cikk (2) bekezdés h) pont 1. régi6, alrégié, OEM/OFJ (nélkiili) teriilet;
2. 1égio, alrégié, OEM/OF] (nélkiili) teriilet;

Megjegyzés: A 64. cikk (1) bekezdésének d) pontja tekintetében adott ,igen” vélasz esetén ezt a tdbldzatot az 1308/2013/EU rendelet
64. cikke (1) bekezdésének d) pontjédban és az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapuld rendelet 2. cikkének (5) bekezdésé-
ben emlitett vonatkoz6 indokoldsoknak kell kisérniiik.
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Az értesités hatdrideje: mdrcius 1. (els6 alkalommal 2016. mércius 1.)
D. tdbldzat

Uj telepitések engedélyezése — Az arinyos elosztissal és az elsGbbségi kritériumokkal kapcsolatban a
vonatkozo foldrajzi szinten hozott, kozzétett dontések

Tagéllam:

A téjékoztatds idSpontja:

Ev:

Nemzeti szinten 1j telepitések céljdra rendelkezésre bocsitandé teljes teriilet (ha):

1. Adott esetben ardnyos elosztis:

A tertiletnek a nemzeti szinten ardnyosan elosztandé része szdzalékban:

Hektarszdm:

2. Adott esetben az elsGbbségi kritériumok:

A terilletnek a nemzeti szinten elsGbbségi kritériumok alapjan elosztand6é része
szazalékban:

Hektarszdm:

Az egyéni kérelmek tekintetében a kivalasztott els6bbségi kritériumoknak valé megfelelés szintjének értékelése céljdbdl nemzeti szin-
ten létrehozott egységes skaldra vonatkozé informdciok (értéktartomdnyok, minimum és maximum értékek...):

2.1. Nemzeti szinten, teriileti megkiilonb6ztetés nélkiil alkalmazott elsGbbségi kritériumok esetén

A kivélasztott els6bbségi kritériumok és azok fontossdga:

Az 1308/2013/EU Az (EU) Az (EU)
rendelet 64. cikke 2015/560 2015/560
(2) bekezdésében, felhatalma- | felhatalma-
valamint Kk Kk 1 zéison \ Zélson
64. ci 64. ci . . . . . . . alapul6 ren- | alapuld ren-
64. cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk
e tﬁgaigsloﬂ >0 fﬁl,' (2) bek. | (2) bek. 1oy LT vbek - | (2) bek. | (2) bek. | (2) bek. | (2) bek. | (2) bek. |, delet delet
+apulo a) pont | a) pont b) pont | ¢) pont | d) pont | €) pont | f) pont ) pont | h) pont 2. cikke 2. cikke
rendelet 2. cikke *) (**) p p p p p 8P p (3) bekezdé- | (3) bekezdé-
(3) bekezdésének ma- sének sének
sodik albekezdésében mésodik maésodik
emlitett elsGbbségi albekezdése | albekezdése
kritériumok: (**¥) (xxx)

Fontossag (0 és 1 ko-
zZ0Ott):

(®  Uj beléps (Megjegyzés: az ,Gj belépd” és a fiatal termeld” kritérium nem valaszthaté egyszerre, csak az egyik alkalmazhatd).

(**)  Fiatal termeld.

(***) A termel$ kordbbi magatartdsa.

(***¥) Terrorizmussal vagy mds tipusti btincselekménnyel Osszefiiggésben elkobzott foldek birtokdba jutd, tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit
szervezetek.
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2.2. Nemzeti szinten teriileti megkiilonboztetéssel alkalmazott elsGbbségi kritériumok esetén
2.2.1. 1. teriilet: (az 1. teriilet hatdrainak megjelolése)
A kivilasztott els6bbségi kritériumok és azok fontossdga:
(Ha e konkrét teriiletre vonatkozéan nem keriiltek kivdlasztdsra kritériumok, irjon nulldt valamennyi aldbbi oszlopba)
Az 1308/2013/EU
rendelet 64. cikke Az (EU) Az (EU)
(2) bekezdésében em- 2015/560 2015/560
litett elsGbbségi krité- felhatalma- | felhatalma-
riumok zason zason
valamint ?;) g‘elf{k ?;) g‘elf{k 64. cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk | 64.cikk alapélelfe o alapé‘ellz L
az (EU) 2015/560 fel- | a) pont | a) pont g)) bekt’ (2))bek't‘ 512)) bekt‘ (:? bek. (g) bekt‘ (2)) bek. f)) bekt’ 2. cikke 2. cikke
hatalmazdson alapul6 *) (**) pont 1 ¢ pon pont | ¢ pon pont -8 pon PORE (3) bekezdé- | (3) bekezdé-
rendelet 2. cikke sének sének
(3) bekezdésének mé- madsodik maésodik
sodik albekezdésében albekezdése | albekezdése
emlitett elsGbbségi (**%) (F5xx)

kritériumok:

Fontossag (0 és 1 ko-
z0tt):

**¥)  Fiatal termeld.
X

(
(
<*
(

szervezetek.

*) A termeld kordbbi magatartésa.
k) Terrorizmussal vagy mds tipusd btincselekménnyel osszefiiggésben elkobzott foldek birtokdba jutd, tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit

¥ Uj beléps (Megjegyzés: az ,Gj beléps” és a fiatal termeld” kritérium nem vélaszthat6 egyszerre, csak az egyik alkalmazhatd).

2.2.n. n. teriilet: (az n. teriilet hatdrainak megjelolése)

A kivalasztott els6bbségi kritériumok és azok fontossdga:

(Ha e konkrét teriiletre vonatkozoan nem keriiltek kivdlasztdsra kritériumok, irjon nulldt valamennyi aldbbi oszlopba)

Az 1308/2013/EU
rendelet 64. cikke
(2) bekezdésében em-
litett elsGbbségi krité-
riumok

valamint

az (EU) 2015/560 fel-
hatalmazdson alapul6
rendelet 2. cikke
(3) bekezdésének ma-
sodik albekezdésében
emlitett elsGbbségi
kritériumok:

64. cikk
(2) bek.
a) pont

)

64. cikk
(2) bek.
b) pont

64. cikk
(2) bek.-
¢) pont

64. cikk
(2) bek.
d) pont

64. cikk
(2) bek.
e) pont

64. cikk
(2) bek.
f) pont

64. cikk
(2) bek.
9) pont

64. cikk
(2) bek.
h) pont

Az (EU)
2015/560
felhatalma-

z4son
alapulé ren-
delet

2. cikke
(3) bekezdé-

sének
mésodik
albekezdése
(***)

Az (EU)
2015/560
felhatalma-

zason
alapul6 ren-
delet

2. cikke
(3) bekezdé-

sének
masodik
albekezdése
(****)

Fontossag (0 és 1 ko-
Z0tt)

Fiatal termeld.
*

(
()
( X:
(

szervezetek.

*) A termel§ kordbbi magatartdsa.
%) Terrorizmussal vagy mds tipusi bilincselekménnyel Osszefiiggésben elkobzott foldek birtokdba jutd, tdrsadalmi célt szolgdlé nonprofit

¥ Uj beléps (Megjegyzés: az ,Gj beléps” és a ,fiatal termeld” kritérium nem valaszthat6 egyszerre, csak az egyik alkalmazhatd).

Az értesités hatdrideje: mdrcius 1. (els6 alkalommal 2016. mércius 1.)
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IV. MELLEKLET

A 11. cikk 1. bekezdésének e) pontjiban emlitett tdjékoztatds

Tdbldzat

2015. december 31. utin a megfeleld engedélyek nélkiil betelepitett teriiletek és az 1308/2013/EU rendelet
71. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban kivagott teriiletek

Tagéllam:

A téjékoztatds idGpontja:

Borészati év vagy idGszak (1):

Teriiletek/régiok

2015.12.31. utdn a megfeleld telepitési engedély nélkiil betelepitett teriilet (ha):

A termel§ 4ltal a borédszati év
soran kivdgott ultetvények

A tagéllam dltal a bordszati év
soran kivdgott iltetvények

A bordszati év végéig még ki
nem vagott, engedély nélkiili
telepitések Osszteriileteinek
jegyzéke

)

6)

4

Tagéllami szinten Osszesen:

(") A 2017. mércius 1-jén esedékes elsé tdjékoztatds adatai a 2016.1.1. és a 2016.7.31. kozotti idGszakra vonatkoznak; valamennyi to-
vabbi tdjékoztatdsban szerepld adatok pedig a tdjékoztatdst megel6z8 bordszati évre.

A téjékoztatds hatdrideje: mdrcius 1.
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V. MELLEKLET

A 11. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett értesitések
A. tdbldzat

A kérelmezGk dltal igényelt 4j telepitések engedélyezése

Tagéllam:
A téjékoztatds idGpontja:
Ev:
Az olyan teriileteken elhelyezkedd 1j telepitések szamadra igényelt hektarszam, amelyek hasznositha-
tok a kovetkezdk elGallitdsdra:
Teriiletek/régiok
OEM-borok (*) OFJ-borok (**) csak OEII;/I OF) nélkili Osszesen
orok
1) 2 &) (4) )

1
2
Tagdllami szinten dsszesen

Amennyiben a vonatkoz6 foldrajzi szinten korldtozasok alkalmazandodk (1308/2013/EU rendelet 63. cikkének
(2) bekezdése):

az érintett OEM/OFJ (nélkiili) te-

riflet szintjén A kérelemben megjelolt teriilet (ha):

1) )

1. OEM/OF) (nélkiili) teriilet

2. OEM/OFJ (nélkiili) teriilet

(*) Ezeken a teriileteken adott esetben OFJ-borok és foldrajzi drujelzé nélkiili borok is el@dllithatdk; a (2) oszlopban feltiintetett teriile-
tek egyike sem szerepelhet a (3) oszlopban.

(**) Ezeken a teriileteken adott esetben f6ldrajzi drujelzé nélkiili borok is elGéllithatok, de OEM-borok nem; a (3) oszlopban feltiintetett
teriiletek egyike sem szerepelhet a (4) oszlopban.

Az értesités hatdrideje: november 1. (els§ alkalommal 2016. november 1.)
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B. tdbldzat
Uj telepitésekre vonatkozé, ténylegesen megadott engedélyek és visszautasitott teriiletek
Tagéllam:

A téjékoztatds idGpontja:

Targyév:
Az olyan teriileteken elhelyezked§ 4j telepitések szamadra ténylegesen megadott A kérelmezd
hektdrszam, amelyek hasznosithatok a kovetkezdk elGallitdsdra: 4ltal visszautasi-
Teriiletek/régiok tott teriilet
OEM-bo- x csak OEM/OFJ nél- - (6. cikk (3) be-
rok (¥) OFJ-borok (**) kiili b{)roll Osszesen kezdés) (ha)
1 ) G) ) ) (6)
1
2

Tagdllami szinten dsszesen

A kérelmez§ ltal visszauta-
sitott teriilet (6. cikk (3) be-
kezdés):

Amennyiben a vonatkoz6 foldrajzi szinten korldtozdsok alkalmazanddk (1308/2013/EU rendelet 63. cikkének

(2) bekezdése):

az érintett OEM/OFJ (nélkiili) te-

A kérelmez6 éltal

Az igényelt, de a tagdllam dltal nem megadott terii-
let (ha) az aldbbi okbdl:

A megadott teriilet

visszautasitott teriilet

rillet szintjén (ha): (6. cikk (3) bekezdés) | , megillapitott hatd- ) .
(ha) rokon kiviil helyez- nem felel. meg a) ogosultsdgi
kedik el kritériumoknak
1 o] 3) 4) (5)

1. OEM/OF) (nélkili) teriilet

2. OEM/OFJ (nélkiili) teriilet

(*) Ezeken a teriileteken adott esetben OFJ-borok és foldrajzi drujelzé nélkiili borok is eldllithatdk; a (2) oszlopban feltiintetett teriile-
tek egyike sem szerepelhet a (3) oszlopban.
(**) Ezeken a teriileteken adott esetben foldrajzi drujelz6 nélkiili borok is elGéllithatk, de OEM-borok nem; a (3) oszlopban feltiintetett
teriiletek egyike sem szerepelhet a (4) oszlopban.

Az értesités hatdrideje: november 1. (els§ alkalommal 2016. november 1.)
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VI. MELLEKLET

A 11. cikk (1) bekezdésének c) pontjiban és a 11. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett
értesitések

A. tdbldzat

Ujratelepitési engedélyek — az alkalmazott korlitozasok

Tagallam:

A téjékoztatds idGpontja:

Ev:

adott esetben jelezze az érintett OEM/OF]-teriiletek vonatkozdsdban a tagdllamok 4ltal az 1308/2013/EU rendelet 66.
cikkének (3) bekezdésével és az (EU) 2015/560 felhatalmazason alapulé rendelet 4. cikkével 6sszhangban hozott Gjratele-
pitési korlatozasokat

Adott esetben OEM-teriilet A korldtozas mértéke (T (*)/R (**))

1. OEM-teriilet

2. OEM-teriilet

Adott esetben OFJ-teriilet A korldtozas mértéke (T (*)/R (**))

1. OFJ-teriilet

2. OFJ-teriilet

A szdéban forg6 korldtozasok alkalmazdsanak egyértelmiivé tétele szempontjabdl hasznosnak itélt tovabbi informéciok:

(*) Teljes (T): abszoliit korldtozds, a meghozott korldtozdsokkal nem Gsszeegyeztethetd djratelepitésekre teljes kord tilalom vonatkozik.
(**) Részleges (R): nem abszoldt korldtozds, a meghozott korlitozdsokkal nem Gsszeegyeztethetd tjratelepitések a tagallam 4ltal megha-
térozott mértékben engedélyezettek.

Az értesités hatdrideje: mércius 1. (els alkalommal 2016. mércius 1.)

B. tdbldzat

Ténylegesen megadott djratelepitési engedélyek

Tagéllam:

A tdjékoztatds idGpontja:

Bordszati év:
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Az olyan teriiletekre vonatkozé Gjratelepitések céljara ténylegesen megadott hektdrszdm,
amelyek hasznosithatok a kovetkezok elGéllitdsdra:

Teriiletek/régiok
OEM-borok (*) OFJ-borok (**) OEM/b% FrJO Eelkﬁh Osszesen
(1) 2 3) (4) )
1
2

Tagéllami szinten dsszesen

(*) Ezeken a teriileteken adott esetben OFJ-borok és foldrajzidrujelz8 nélkiili borok is eldallithatdk; a (2) oszlopban feltiintetett teriiletek
egyike sem szerepelhet a (3) oszlopban.

(**) Ezeken a teriileteken adott esetben foldrajzi drujelz6 nélkiili borok is elééllithatok, de OEM borok nem; a (3) oszlopban feltiintetett
teriiletek egyike sem szerepelhet a (4) oszlopban.

Az értesités hatdrideje: november 1. (els§ alkalommal 2016. november 1.)

Megjegyzés: a 2016. november 1-jén esedékes elsg tdjékoztatds adatai a 2016.1.1. és a 2016.7.31. kozotti id6szakra vonatkoznak;
valamennyi tovabbi tdjékoztatdsban szerepls adatok pedig a tdjékoztatdst megel6z6 bordszati évre.
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VII. MELLEKLET

A 11. cikk (4) bekezdésében és a 11. cikk (2) bekezdésének c) pontjiban emlitett értesitések

A. tdbldzat

2015. december 31. el6tt megadott, engedélyekre atviltott telepitési jogok — dtvaltdsi hatdridd

Tagdllam:

A téjékoztatds idGpontja:

Atvaltdsi hatdrids:

Az értesités hatdrideje: 2015. szeptember 15-ig csak egy tdjékoztatas.

B. tdbldzat

2015. december 31. elGtt megadott, engedélyekre dtviltott telepitési jogok — ténylegesen megadott engedélyek

Tagallam:

A tdjékoztatds idGpontja:

Bordszati év:

Tertiletek/régiok

Az olyan teriiletekre vonatkozdan ténylegesen megadott hektdrszdm, amelyek hasznosithatok a
kovetkezdk el6dllitdsara:

OEM-borok (¥)

OFJ-borok (**)

OEM|/OF] nélkiili borok

Osszesen

1

(2)

G)

(4)

)

Tagdllami szinten Gsszesen

(*) Ezeken a teriileteken adott esetben OFJ-borok és foldrajzi drujelzé nélkiili borok is elddllithatdk; a (2) oszlopban feltiintetett teriile-
tek egyike sem szerepelhet a (3) oszlopban.
(**) Ezeken a teriileteken adott esetben foldrajzi drujelz6 nélkiili borok is elGéllithatok, de OEM-borok nem; a (3) oszlopban feltiintetett
teriiletek egyike sem szerepelhet a (4) oszlopban.

Az értesités hatdrideje: november 1. (els§ alkalommal 2016. november 1.)

Megjegyzés: Ezt a tdbldzatot minden bordszati évre vonatkozdan (az n-1. év augusztus 1-t8l a tdjékoztatds évének jalius 31-€ig terjedd
id6szak) az 1308/2013/EU rendelet 68. cikkének (1) bekezdésében emlitett dtvaltdsi hatdridé vagy az adott tagdllam dltal e rendelet
9. cikke (2) bekezdésének megfelelen meghatdrozott és az e melléklet A. tdblazatiban feltiintetett hatdridd lejartdt kovetS év

november 1-jéig kell benydjtani.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/562 RENDELETE
(2015. aprilis 8.)

a 661/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az egyes gépjarmii-kategéridkra a fejlett

vészfékezd rendszerek szempontjibol vonatkozé tipus-jévihagydsi elGirdsok tekintetében torténd
végrehajtdsirol sz616 347/2012/EU rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a gépjarmtivek, az ezekhez tervezett pétkocsik és rendszerek, alkatrészek, valamint 6ndllé mdszaki egységek
altaldnos biztonsdgdra vonatkozé tipus-jovdhagydsi elSirdsokrdl szolo, 2009. jalius 13-i 661/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen a 14. cikke (1) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(I) A 661/2009/EK rendelet a 2007/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) szerinti tipus-jovéhagydsi eljards
osszefiiggésében egy 1j, kiilondllo rendelet.

(2) A 661/2009/EK rendelet meghatdrozza az M,, M;, N, és Nkategéridju gépjarmtiveknek a fejlett vészfékezd
rendszerek (advanced emergency braking systems, a tovabbiakban: AEBS) beépitése tekintetében torténd tipusjova-
hagydsdra vonatkoz6 alapvet§ el6irdsokat. Meg kell hatdrozni az ilyen tipusjévdhagydshoz sziikséges egyedi
eljardsokat, vizsgdlatokat és elGirdsokat.

(3) A 661/2009/EK rendelet az M,, M, N, és N, kategdridjti jarmtvek esetében dltaldnosan kotelezGvé teszi az AEBS
beépitését.

(4) A 347/2012/EU bizottsdgi rendelet () meghatdrozza a jarmtveknek az AEBS tekintetében torténd tipusjévaha-
gyasahoz sziikséges egyedi eljardsokat, valamint vizsgdlati és miszaki elGirdsokat, és ezen el6irdsok két
szakaszban torténd végrehajtdsardl rendelkezik. Az els6 szakaszban egyes 4j jarmdtipusoknak 2013.
november 1-je 6ta az 1. jovdhagydsi szintnek kell megfelelniiik. A mdsodik szakaszban e jarmiitipusokra,
valamint egyes mds olyan jarmftipusokra, amelyeknek nem kellett megfelelniiik az 1. jévdhagydsi szintnek, mdr
2. szintif jovahagydst kell majd szerezni, ami még tobb és kiterjedtebb elSirdsoknak valé megfelelés kotelezettségét
vonja majd maga utdn. A 347/2012/EU rendelet emellett arrdl is rendelkezett, hogy a 2. jovdhagyasi szintet az G
jarmiitipusok tekintetében 2016. november 1-jétd] kell bevezetni.

(5) A 2. jovdhagydsi szint bevezetését ugy idGzitették, hogy elegendd atfutdsi id§ élljon rendelkezésre az AEBS
rendszerekkel kapcsolatos tovabbi tapasztalatgyjtésre, és tovabbi mdszaki fejlesztéseket lehessen kidolgozni e
téren. Emellett azért is volt sziikség erre az iddre, hogy a Bizottsdg figyelembe tudja venni azokat a nemzetkozi
harmonizdlt teljesitmény- és vizsgalati el6irdsokat, amelyek elfogaddsdra az Egyesiilt Nemzetek Eur6pai Gazdasagi
Bizottsiga (ENSZ-EGB) készillt az AEBS rendszerekrdl szolé 131. sz. ENSZ-EGB-elSirds tdrgydt képezd
kategéridkba tartozd jarmdtipusok tekintetében.

(6)  Ezért az a dontés sziiletett, hogy a Bizottsdg a 2. jovahagydsi szint bevezetése el6tt legkésébb két évvel elfogadja
az M, kategéridju és a legfeljebb 8 tonna ssztomegtd, N, kategdridju jarmditipusokra vonatkozd, figyelmeztetési
és fékaktivaldsi vizsgdlati kovetelményeket, figyelembe véve az ENSZ-EGB szintjén e kérdéssel kapcsolatban elért
tovabbi elSrelépéseket.

(7) Az ENSZ-EGB meghatdrozta a 2. jovdhagyasi szinten az M, kategéridja jarmdtipusok és a legfeljebb 8 tonna
ossztomegd, N, kategéridju jarmiitipusok mozgd céltdrggyal végzett vizsgdlata sordn alkalmazandé célsebesség
értékét. A célsebesség értéke kiilonos Gvatossaggal keriilt meghatdrozasra, hogy lehetdség legyen az AEBS rendsze-
rekkel kapcsolatos tovdbbi tapasztalatgydjtésre és az érintett jarmitipussal kapcsolatban tovabbi miiszaki
fejlesztések végrehajtdsdra e téren.

(8) Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak a ,Mszaki Bizottsdg — Gépjarmiivek” elnevezésti
bizottsag véleményével,

() HLL 200, 2009.7.31., 1. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007. szeptember 5-i 2007/46/EK irdnyelve a gépjirmiivek és pétkocsijaik, valamint az ilyen
jarmtivek rendszereinek, alkatrészeinek és onallé mszaki egységeinek jovahagyasdrdl (keretiranyelv) (HLL 263.,2007.10.9., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2012. dprilis 16-i 347/2012/EU rendelete a 661/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az egyes gépjarmd-
kategéridkra a fejlett vészfékezd rendszerek szempontjabdl vonatkozd tipus-jévahagydsi el6irdsok tekintetében torténd végrehajtdsrdl
(HLL109.,2012.4.21., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 347[2012/EU rendelet II. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



A 347[2012/EU rendelet II. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

1. A 2.4.2.1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.4.2.1. a) Az 1. jovdhagyisi szint esetében: a rendszernek legaldbb egy tapinthaté vagy akusztikus figyelmeztetési modot aktivalnia kell legkés6bb az 1. fuggelékben szerepld tdblazat

B. oszlopdban meghatdrozott értékek elérésekor:

b) A 2. jévahagyasi szint esetében: a rendszernek legaldbb egy figyelmeztetési modot aktivalnia kell legkésébb a 2. fuggelékben szerepld tdblazat B. oszlopaban meghatarozott

értékek elérésekor, a kovetkezé mddon:

MELLEKLET

— a 2. fuggelékben szerepl§ tablézat 1. sordban emlitett jarmd-kategdridk esetében a figyelmeztetésnek tapinthaté vagy akusztikus jelzésnek kell lennie, tovabba

— a 2. fuggelékben szerepld tabldzat 2. sordban emlitett jarmd-kategéridk esetében a figyelmeztetésnek tapinthatd, illetve akusztikai vagy fényjelzésnek kell lennie.”.

2. A 2.4.2.2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.4.2.2. A rendszernek legalabb két figyelmeztetési modot aktivalnia kell legkés6bb az alabbiakban meghatérozott értékek elérésekor:

Az 1. jévdhagyisi szint esetében: Az 1. fiiggelékben szerepld tabldzat C. oszlopa.

A 2. jévahagyisi szint esetében: A 2. fiiggelékben szerepld tdbldzat C. oszlopa.”.

3. A 2.5.2.1. és 2.5.2.2. pontok utolsé6 mondatait el kell hagyni.

4. A 2. fuggelék helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. fiiggelék

2. jovdhagydsi szint: a figyelmeztetési és aktivaldsi vizsgélatra vonatkozé elGirdsok — megfelelési és meg nem felelési értékek

Sor A B C D E F G H
All6 céltargy Mozgé céltirgy
A figyelmeztetési modok id@zitése A jérmii sebessé- A figyelmeztetési modok idGzitése A jérmf sebességének ) )
0 Jarmfi-kategéria ének csokkenése csokkenése Célsebesség
8 Legaldbb 1 Legaldbb 2 8 Legaldbb 1 Legaldbb 2

p . lisd . . . lasd

(ldsd a 2.4.2.1. pontot) (l4sd a 2.4.2.2. pontot) 2.4.(56.15poerlltot) (lasd a 2.5.2.1. pontot) | (ldsd a 2.5.2.2. pontot) (ldsd a 2.5.3. pontot) 2'5.(1?;0;()0

1 |IM(), legkésébb 1,4 mésod- | legkésébb 0,8 mésod- legaldbb legkésébb 1,4 mésod- | legkésébb 0,8 médsod- | a jarmd nem {itkoz- 12 £ 2 km/h

N, és N, > 8t perccel a vészfékezési | perccel a vészfékezési 20 km/h perccel a vészfékezési | perccel a vészfékezési | het a mozgd céltdrgy-

fazis kezdete eldtt

fazis kezdete el6tt

fazis kezdete el6tt

fazis kezdete el6tt

gyal

6°S10C

[nH ]

eldeT so[ereary orup redoung zy

L€]€6 1



Sor A B C D E F G H
All6 céltirgy Mozgé céltargy
A figyelmeztetési modok id6zitése A jérmii sebessé- A figyelmeztetési modok id6zitése A jérm sebességének ) )
0 Jarmd-kategoria ének csokkenése csokkenése Célsebesség
8 Legaldbb 1 Legaldbb 2 8 Legaldbb 1 Legaldbb 2
(ldsd a 2.4.2.1. pontot) (ldsd a 2.4.2.2. pontot) (ldsd a (ldsd a 2.5.2.1. pontot) | (ldsd a 2.5.2.2. pontot) (ldsd a 2.5.3. pontot) (ldsd a
sl s P 2.4.5. pontot) 2l P 2esP 2P 2.5.1. pontot)
2 [ N<8()® legkésébb 0,8 mdsod- | a vészfékezési fazis legalabb legkésébb 0,8 masod- | a vészfékezési fazis | ajarmd nem iitkoz- | 67 £ 2 km/h (%)
és perccel a vészfékezési kezdete el6tt (°) 10 km/h perccel a vészfékezési kezdete el6tt (°) het a mozgd céltargy-
M, () (¥ fazis kezdete el6tt fazis kezdete el6tt gyal

1
2

7\

val6 megfelelést.

(") A hidraulikus fékrendszerrel felszerelt, M, kategoridji jarmiivekre a 2. sorban szerepl§ el6irdsok vonatkoznak.

(® A pneumatikus fékrendszerrel felszerelt jarmdvekre az 1. sorban szerepld elSirdsok vonatkoznak.

(}) Az értékeket a jarmiigyarté adja meg a tipusjovdhagyds sordn (ldsd az I. melléklet 2. része kiegészitésének 4.4. pontjdt).
(*) A 2. sor targydt képezd jarmd-kategdridk gydrt6i az 1. sorban megadott értékeknek megfelelGen is szerezhetnek tipusjévahagydst: ebben az esetben igazolni kell az 1. sorban megadott valamennyi értéknek

(®) A H2 celldban a célsebességre vonatkozdan feltiintetett értékeket 2021. november 1-je el6tt feliil kell vizsgalni.”

8¢/€6 T

[nH ]

eldeT sofereary orupn redoung zy

6v'S10C
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/563 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. aprilis 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megéllapitasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72[EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gytimoles- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsardl szol6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (%) és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszagokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, véltozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali atalanyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 8-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 102,3
MA 105,2
TR 122,2
77 109,9
0707 00 05 MA 39,8
MK 97,3
TR 142,0
77 93,0
0709 93 10 MA 81,5
TR 165,8
77 123,7
0805 10 20 CL 64,9
EG 46,5
IL 74,2
MA 64,0
TN 54,5
TR 66,7
77 61,8
0805 50 10 TR 49,5
77 49,5
0808 10 80 BR 98,4
CL 96,7
MK 28,2
uUs 238,8
ZA 123,2
77 117,1
0808 30 90 AR 133,9
CL 141,7
CN 106,3
ZA 127,4
77 127,3

(') Az orszagoknak a K6zosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrdl sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,Z7" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/564 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. aprilis 8.)

a Tunézidb6l szdrmazé olivaolajra vonatkozdéan az 1918/2006/EK rendelettel megnyitott

vamkontingens keretében 2015. mdrcius 30. és 31. kozott benydjtott behozataliengedély-

kérelmekben szerepld mennyiségekre alkalmazandé elosztisi egyiitthaté megdllapitisirol és a
2015. dprilis hénapra vonatkozé behozataliengedély-kérelmek benyijtdsinak felfiiggesztésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatidlyon kivil helyezésérél szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 188. cikke (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1918/2006/EK bizottsdgi rendelet (}) éves vamkontingenst nyitott meg a 1509 1010 és a
1509 10 90 KN-kdd ald tartozod, teljes egészében Tunézidban elillitott és onnan kozvetleniil az Eurépai Unidba
széllitott sztiz olivaolaj behozataldra vonatkozdan. Az 1918/2006/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése havi
mennyiségi korldtozdsokat ir el a behozatali engedélyek kibocsdtdsa tekintetében.

(2) A 2015. maércius 30. és 31. kozott a 2015. dprilis honapra benytjtott behozataliengedély-kérelmek a rendel-
kezésre allénal nagyobb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvalé az igényelt mennyiségekre alkalmazandd, az
1301/2006/EK bizottsdgi rendelet () 7. cikke (2) bekezdésének megfelelSen kiszdmitott elosztdsi egyiitthatd
rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre bocsdthatok ki. A 2015. dprilis
hénapra vonatkozé 1ij kérelmek benytjtasat fel kell fiiggeszteni.

(3) Az intézkedés hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1918/2006/EK rendelet alapjan 2015. madrcius 30. és 31. kozott benydjtott behozataliengedély-kérelmekben
szerepld mennyiségekre az e rendelet mellékletében megallapitott elosztdsi egyiitthatot kell alkalmazni.

(2) A 2015. éprilis hénapra vonatkozé Gj behozataliengedély-kérelmek benydjtasa 2015. dprilis 1-t6l felfiiggesztésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.
kezelésérdl (HLL 365.,2006.12.21., 84. 0.).

() A Bizottsdg 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK rendelete az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazdasdgi termékek
behozatali vimkontingenseinek kezelésére vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitasardl (HL L 238.,2006.9.1., 13. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 8-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

MELLEKLET

A 2015. mércius 30. és 31. kozott a 2014. dprilis honapra vonatkozdan benyijtott kérelmekre alkalmazandd
Tételszdm elosztési egyiitthatd
(%)

09.4032 4,638403
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/565 IRANYELVE
(2015. éprilis 8.)

a 2006/86[EK irinyelvnek az emberi szévetek és sejtek kodoldsira vonatkozd egyes technikai
kovetelmények tekintetében torténé moédositisirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel az emberi szovetek és sejtek adomdnyozdsara, gytijtésére, vizsgdlatra, feldolgozasdra, megGrzésére, taroldsara
és elosztdsara vonatkozd mindségi és biztonsagi elSirdsok megallapitdsirdl sz6l6, 2004. marcius 31-i 2004/23[EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 28. cikkére,

mivel:

(1) A 2004/23[EK irdnyelv el6irja a tagallamok szdmdra az emberi szovetek és sejtek donortdl a recipiensig, illetve a
recipienstdl a donorig valé nyomonkovetésének biztositdsat.

(2) A nyomonkovethetSség megkonnyitése érdekében meg kell hatdrozni az Unidban elosztdsra keriil§ szovetekre és
sejtekre alkalmazandé egyedi azonositét (,egységes eurdpai kod”), amely informdcidval szolgdl a széban forgd
szovetek és sejtek f6 jellemz6irdl és tulajdonsdgairdl.

(3) Az egységes eurépai kod Unib-szerte egységes végrehajtdsinak biztositdsa érdekében meg kell dllapitani a
tagdllami illetékes hatdsdgok és a szovetfeldolgozd és -tarold egységek kotelezettségeit az egységes eurdpai kod
alkalmazdsa tekintetében. Csak e megkozelitésmdd garantdlhatja a kod egységes és kovetkezetes alkalmazdsit az
Uniéban.

(4) A szovetek és sejtek kddoldsa, valamint a kiséré dokumentdcid hivatott biztositani a donortdl a recipiensig, illetve
a recipienstdl a donorig valé nyomonkévethetdséget. A recipiens szempontjabdl az egységes eurdpai kod informa-
ciéval szolgdl az adomdnyozdsrol és a szovetek és sejtek gytijtéséért felelgs szovetfeldolgozd és -tarol6 egységrol.
A donor szempontjabdl a szovetek és sejtek gytjtéséért felelGs szovetfeldolgozd és -tirolé egység nyomon
kovetheti az emberi felhaszndlds céljabdl elosztott szoveteket és sejteket azdltal, hogy a linc kovetkezd szerep-
16étS

Gjétdl adatokat kér a szovetek és sejtek felhaszndldsardl a kiséré dokumentdcid szerinti egységes eurdpai kod
adomdnyozdsazonosité adatai alapjan.

(5) Az egységes eurbpai kéd formdtumdt egységesiteni kell a kis és a nagy létesitmények dltali alkalmazdsinak
megkonnyitése érdekében, ugyanakkor bizonyos rugalmassigot is meg kell engedni, hogy a létesitmények
tovabbra is haszndlhassdk a meglévé kodokat.

(6)  Minden emberi felhaszndlds céljabdl szétosztott szovethez és sejthez — beleértve a harmadik orszdgokbol
importdltakat is — hozzd kell rendelni az adomdnyozéist és a termékazonositdst lehet6vé tevd egységes eurdpai
kddot. A tagillamok engedélyezhetnek bizonyos kivételeket a kod alkalmazdsa alél.

(7)  Amennyiben valamely szovetek és sejtek ki vannak zdrva vagy mentesiilnek az egységes eurépai kod alkalmazasa
aldl, a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy az érintett szévetek és sejtek megfelels nyomonkévethe-
t6sége az adomdnyozdstdl és az emberi felhaszndlds céljdbdl torténd gydijtéstSl a teljes lincra kiterjedGen
megvalsuljon.

(8)  Azokban a helyzetekben, amikor a szovetek és sejtek az elosztdstdl eltérd célbdl keriilnek forgalomba (példaul
masik szerepl6hoz keriilnek tovabbi feldolgozdsra, akdr visszakeriil-e a termék, akdr nem), a kisér6 dokumenta-
cidnak alapkovetelményként legaldbb az adomdnyozdsazonosité karaktersort tartalmaznia kell. Amennyiben a

(') HLL102.,2004.4.7., 48. 0.
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szovetek és sejtek csak tdrolds ésfvagy tovabbi elosztds céljdbdl keriilnek 4t egy szovetfeldolgozd és -tdrold
egységbdl egy mdsik szerepl6hoz, a szovetfeldolgozd és -tarold egység a legaldbb a kiséré dokumentdciéban
feltiintetendé adomanyozdsazonosité karaktersoron kiviil alkalmazhatja az egységes eurdpai kddot is a végleges
cimkén.

(9)  Amikor egy elhunyt donor testébdl két vagy tobb szovetfeldolgozé és -tirolé egység szdmdra dolgozé csapat
veszi ki a szoveteket és sejteket, a tagdllamoknak gondoskodniuk kell megfelel6 nyomonkovethetdségi rendszerrdl
a kiilonbozé gytijtd szervezetek kozott. Ez megvalosulhat a tagdllami szinten regisztralt, minden egyes adomdnyo-
zdshoz egyedi azonositd szdmot rendelS kozponti rendszer kifejlesztésre révén, vagy azdltal, hogy az ugyanatt6l
az elhunyt donortdl szarmazd szoveteket és sejteket megkapéd minden egyes szovetfeldolgozé és -tarold
egységnek biztositania kell az egyes szovetfeldolgozé és -tarolé egységek altal haszndlt adomdnyozdsazonositd
szamok kozotti megbizhaté nyomonkéovethetdségi kapcsolatot.

(10) A Bizottsagnak azaltal kell biztositania az egységes eurdpai kod alkalmazdsat, hogy megfelel§ eszkozoket bocsat a
tagdllamok illetékes hatdsdgainak és szovetfeldolgozd és -tdrold egységeinek a rendelkezésére. A tagdllamok
illetékes hatdsagainak naprakészen kell tartaniuk a szovetfeldolgozo és -tarold egységek nyilvantartdsat, hogy az
tikrozze a szovetfeldolgozd és -tarold egységek akkreditdldsaval, kijelolésével, felhatalmazdsaval vagy engedélye-
zésével kapcsolatos véltozasokat, a Bizottsignak pedig biztositania kell a szovetek és sejtek nyilvantartdsanak
frissitését azokban az esetekben, amikor azt 1j termékkel kell kiegésziteni. E célbdl a Bizottsignak szakértSi
csoporttal, nevezetesen a tagdllamok illetékes hatdsdgai altal kinevezett szakértSkkel kell konzultdlnia.

(11) Az egységes eurdpai kdd részét képez8 adomanyozdsazonositd karaktersorhoz az importdld szévetfeldolgozd és
-tarol6 egységnek a szovetfeldolgozd és -tarold egységek unids gytjteményében hozzarendelt azonositd kodot kell
hasznélnia, és a termékhez egyedi adomdnyozasi szdmot kell rendelnie, amennyiben a behozott termék nem
rendelkezik vildgszerte haszndlatos egyedi adomanyozasi szdmmal.

(12) Egyes tagallamokban megengedett a szovetek és sejtek egyesitése. Ezért ennek az irdnyelvnek az egységes eurbpai
kod alkalmazdsdval kapcsolatban ki kell térnie az egyesités esetére is.

(13)  Atmeneti rendszert kell bevezetni az 4tilltetési idGszak végén mdr tarolds alatt 1év6 szovetekre és sejtekre
vonatkozdan.

(14) Ez az irdnyelv nem akadilyozza a tagallamokat abban, hogy a szovetek és sejtek kddoldsdval kapesolatban
szigorbb intézkedéseket tartsanak fenn vagy vezessenek be, feltéve, hogy a Szerzddés el6irdsai teljesiilnek.

(15) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések Gsszhangban vannak a 2004/23/EK irdnyelv 29. cikkével létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2006/86EK bizottsagi irdnyelv (') a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 2. cikk a kovetkezd k)-y) pontokkal egésziil ki:

k) »egységes eurdpai kod« vagy »SEC« (Single European Code): az Unidban elosztott szovetekre és sejtekre
alkalmazott egyedi azonositd. Az egységes eurdpai kod tartalmazza az adomdnyozdsazonosité karaktersort,
valamint a termékazonosit6 karaktersort az e melléklet VII. mellékletében részletezettek szerint.

)  »adomdnyozdsazonosit karaktersor« az egységes eurdpai kod els§ része, amely az unids szovetfeldolgozd és
-tdrol6 egység kodjabdl, valamint az egyedi adomdnyozdsi szdmbdl 4ll;

m) »unids szovetfeldolgozd és -tirold egység kodja« akkreditlt, kijelolt, jovahagyott vagy engedélyezett unids
szovetfeldolgozé és -tirold egység egyedi azonositdja. A szovetfeldolgozd és -tarold egység kodja az
1SO-orszdgkodbdl és a szovetfeldolgozd és -tarold egységnek a szovetfeldolgozé és -tarold egységek unids gyfijte-
ményében meghatarozott szimdbdl dll az ezen irdnyelv VII. mellékletében részletezettek szerint.

n) egyedi adomdnyozdsi szdm« szovetek és sejtek adomdnyozdsinak konkrét esetéhez rendelt egyedi szdm az
adott tagdllamban az ilyen szdmok hozzdrendelésére vonatkozdan érvényes rendszernek megfelelGen, az ezen
irdnyelv VIL mellékletében részletezettek szerint;

A Bizottsdg 2006. oktober 24-i 2006/86/EK irdnyelve a 200423 [EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a nyomonkdovethetdségi
kovetelmények, a stilyos szov6dmények és kdros események bejelentése, valamint az emberi szovetek és sejtek kddoldsara, feldolgozésara,
konzervildsdra, tiroldsdra és elosztdsdra vonatkozo egyes technikai kovetelmények tekintetében torténd végrehajtdsarél (HL L 294.,
2006.10.25.,32.0.).

=
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o) »termékazonositd karaktersor« az egységes eurépai kod mdsodik része, amely a termékkodbdl, az altételek
szdmabol és a lejérati idgbdl 4ll;

p) termékkdéd« a szoban forgd szovet és sejt konkrét tipusit meghatdrozd azonosit. A termékkdd a szovetfel-
dolgozé és -tarold egység dltal hasznalt kodoldsi rendszert jelz6 termékkddrendszer-azonositébél (»E« az EUTC,
»A« az ISBT128, »B« az Eurocode esetében) és az érintett kddolasi rendszerben a terméktipushoz tartozé szovet-
és sejttermékszambal all;

q) altételek szdma« olyan szdm, amely megkilonbozteti és egyedileg azonositja az ugyanazon egyedi
adomdnyozdsi szdmmal és ugyanazzal a termékkdddal rendelkezs, ugyanazon szovetfeldolgozd és -tdrold
egységbdl szarmazo szoveteket és sejteket az ezen irdnyelv VIL mellékletében részletezettek szerint;

1) >lejarati id6« az a datum, ameddig a szovetek és sejtek felhasznalhatdk, az e melléklet VII. mellékletében részle-
tezettek szerint;

s)  »unids kodoldsi platforme a Bizottsdg altal tizemeltetett informatikai platform, amely magédban foglalja a szovet-
feldolgoz6 és -tirold egységek unids gytjteményét, valamint a szovet- és sejttermékek unids gydjteményét;

t)  »szovetfeldolgozd és -tdrold egységek unids gydjteményec a tagallamok illetékes hatdsdga(i) 4ltal akkreditalt,
kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett valamennyi szovetfeldolgozé és -tirold egység gydjteménye, amely
informécidkat tartalmaz ezekrdl az egységekrél az ezen irdnyelv VIL mellékletében részletezettek szerint;

u) »szovet- és sejttermékek unids gytjteménye« az Uni6ban forgalomban 1év8 szovetek és sejtek valamennyi
tipusdnak és a hdrom megengedett kodoldsi rendszer (EUTC, ISBT128 és Eurocode) szerinti megfeleld termékko-
doknak a gytjteménye;

v) »EUTC« az Uni6 altal a szovetekre és sejtekre vonatkozdan kifejlesztett termékkddrendszer, amely az Unidban
megtaldlhat6 szovetek és sejtek valamennyi tipusdnak és a megfelel§ termékkddoknak a nyilvantartdsa.

w) forgalomba bocsatott«: emberi felhasznalds céljdbdl elosztott vagy egy madsik szereplének tovabbitott, példaul
tovabbi feldolgozasra, akdr visszakeriil-e a termék, akdr nem.

X) »ugyanazon a kozponton beliile a gytijtéstSl az emberi felhasznéldsig tarté folyamat osszes 1épése ugyanannak a
személynek a felelgssége alatt, ugyanannak a mindségbiztositdsi rendszernek és nyomonkovethetSségi
rendszernek a keretében torténik olyan egészségiigyi kozpontban, amely egyazon helyen legaldbb egy
akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett szovetfeldolgozé és -tdrold egységet, valamint egy emberi
felhaszndldsért felelGs szervezetet foglal magdban;

y)  »egyesités (poolozds)« ugyanazon donortdl egynél tobb gyijtésbdl, illetve két vagy tobb donortdl szdrmazd
szovetek és sejtek fizikai kontaktusa vagy keveredése egyetlen tartdlyban.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,9. cikk
NyomonkéovethetGség

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a szovetek és sejtek a gytjtéstdl az emberi felhaszndldsig vagy az drtalmatla-
nitdsig és visszafelé is, dokumentdci6 és az egységes eurdpai kod hasznalata révén nyomonkovethetGek legyenek. A
fejlett terdpids gyogyszerkészitményekhez felhaszndlt szoveteknek és sejteknek ezen irdnyelv értelmében legaldbb
addig nyomonkovethetSknek kell lenniiik, amig dtkeriilnek az emlitett készitmények gyartéihoz.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy a szovetfeldolgozd és -tirold egységek és az emberi felhaszndlasért felelGs
szervezetek legaldbb 30 évig megfelel§ és olvashaté adathordozén megdrizzék a VI mellékletben meghatdrozott
adatokat.

(3)  Amikor az elhunyt donor testébdl két vagy tobb szovetfeldolgozd és -tirolé egység szdmdra dolgozé csapat
veszi ki a szoveteket és sejteket, a tagdllamoknak gondoskodniuk kell megfelel nyomonkovethetdségi rendszerrdl a
kiilonbozd gytjts szervezetek kozott.”

3. A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. cikk
Eurdpai kédoldsi rendszer

(1) E cikk (2) vagy (3) bekezdésének sérelme nélkiil az egységes eurdpai kddot az emberi felhaszndlds céljabol
elosztott valamennyi szovetre és sejtre alkalmazni kell. A szovetek és sejtek mds céli forgalomba bocsdtdsa esetén
alapkovetelményként legaldbb a kisér6 dokumentdciénak tartalmaznia kell az adomédnyozdsazonosité karaktersort.
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(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kovetkezSkre:
a) ivarsejtek partnerek kozotti adomanyozasa;

b) a 2004/23[EK irdnyelv 6. cikkének (5) bekezdésének megfelelGen azonnali transzplanticié céljabdl kozvetlenil a
recipienshez eljuttatott szovetek és sejtek;

¢) a 2004/23[EK irdnyelv 9. cikke (3) bekezdésének b) pontjanak megfelelGen siirgds esetekben az illetékes hatdsag
(ok) kozvetlen engedélyével az Unidba behozott szovetek és sejtek.

(3) A tagallamok az (1) bekezdésben el6irt kovetelmények aldl mentesithetik tovabbd a kovetkezdket:

a) a partnerek kozotti adomdnyozdsra szant ivarsejteken kiviili szovetek és sejtek, ha azok ugyanabban a kézpontban
maradnak;

b) az Unidba behozott szovetek és sejtek, ha azok a behozataltdl a felhasznédldsig ugyanabban a kézpontban
maradnak, feltéve, hogy a kozpont rendelkezik az importtevékenységek elvégzésére akkreditalt, kijelolt, felhatal-
mazott vagy engedélyezett szovetfeldolgozo és -tirold egységgel.”

4. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

.10a. cikk
Az egységes eurdpai kod formatuma

(I) A 10. cikk (1) bekezdésben emlitett egységes eurdpai kddnak meg kell felelnie az e cikkben és a VII. mellék-
letben meghatérozott elGirdsoknak.

(2) Az egységes eurdpai kédnak szabad szemmel olvashatonak kell lennie és azt a »SEC« rovidités el6zi meg.
Parhuzamosan mds cimke vagy nyomonkovethetGségi rendszer hasznalata is megengedett.

(3) Az egységes eurdpai kddot agy kell feltintetni, hogy az adomdnyozdsazonosité karaktersort és a termékazo-
nosité karaktersort vagy egyetlen szokoz vélasztja el egymastol, vagy azok két egymast kovetd sorban szerepelnek.

10b. cikk
Az egységes eurdpai kéd alkalmazisdval kapcsolatos kovetelmények

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szovetfeldolgozd és -tarold egységek — beleértve az (EU) 2015/566 bizottsdgi
irdnyelv (*) altal meghatdrozott importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egységeket is — megfeleljenek a kovetkezd
minimumkdovetelményeknek:

a) legkésébb az emberi felhaszndlds céljabdl vald elosztds el6tt egységes eurdpai kodot rendelnek minden olyan
szovethez és sejthez, amely esetében ilyen kodot kell alkalmazni;

b) adomdnyozdsazonosité karaktersort rendelnek a szovetekhez és sejtekhez azok gyfijtését kovetSen vagy a gytijté
szervezettdl valo beérkezésiikkor vagy egy harmadik orszdgbeli szdllitotdl valé behozatalukkor. Az adomanyozésa-
zonosit6 karaktersor a kovetkez6kbdl all:

(1) az unids szovetfeldolgozé és -tdrold egység kddja a szovetfeldolgozo és -tdrold egységek unids gytijteménye
szerint,

(2) a szovetfeldolgozod és -tarold egység dltal kiadott egyedi adomdnyozdsi szdm, kivéve, ha az emlitett szdm
kiaddsa nemzeti szinten, kdzpontilag torténik vagy ha az — példdul az ISBT128 kédrendszerben — vildgszerte
haszndlatos egyedi adomdnyozdsi szdm. Ha lehet8ség van rd, a szovetek és sejtek egyesitése esetében a
végtermékhez 4j adomdnyozdsazonosité szamot kell rendelni; az egyes adoményok nyomonkovethetGségérdl
az a szovetfeldolgozé és -tarol6 egység gondoskodik, amely az egyesitést végzi;

¢) nem véltoztatjdk meg a mdar forgalomba bocsdtott szovetekhez és sejtekhez rendelt adoményozdsazonositd
karaktersort, kivéve, ha az kodoldsi hiba javitdsa miatt szitkséges; minden egyes javitdst megfelelGen kell
dokumentalni;

d) legkésGbb az emberi felhasznalds céljabdl vald elosztds elétt alkalmazzdk a megengedett termékkodoldsi rendszer
egyikét és a szovet- és sejttermékek unios gytijteményében taldlhaté megfeleld szovet- és sejttermékszdmot;

e) feltintetik a megfelel6 altétel-szdmot és a lejarati id6t. Azoknak a szoveteknek és sejteknek az esetében,
amelyeknél nincs meghatdrozva lejarati idG, a lejdrati id6 00000000, amelyet legkésGbb az emberi felhaszndlds
céljabol val6 elosztds eldtt fel kell tiintetni;
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f) egy termék emberi felhaszndlds céljdbdl valé elosztdsa elStt annak cimkéjén letordlhetetlen és tartés médon
feltiintetik az egységes eur6pai kddot, és azt szerepeltetik a megfelel§ kiséré dokumentacioban. A szovetfeldolgozd
és -tarolé egység e feladattal megbizhat harmadik felet, illetve feleket, feltéve, hogy gondoskodik ezen irdnyelv
rendelkezéseinek betartdsdrdl, kiilonos tekintettel a kd egyediségére. Ha a cimke mérete miatt a cimkén nem lehet
feltiintetni az egységes eurdpai kddot, a kddnak a kiséré dokumentdcié révén egyértelmden kapcsolédnia kell az
érintett cimkével elldtott szovetekhez és sejtekhez;

g) értesitik az illetékes hatésdgot, illetve hatdsdgokat abban az esetben, ha:

(1) a szovetfeldolgozé és -tdrolo egységek unids gydjteményében taldlhaté informdciok aktualizldsra vagy
javitasra szorulnak;

(2) a szovet- és sejttermékek unids gytjteményét aktualizdlni kell;

(3) a szovetfeldolgozé és -tarold egység megallapitja, hogy egy mdsik unids szovetfeldolgozé és -tarold egységtél
kapott szovetek és sejtek vonatkozdsiban az egységes eurdpai kdddal kapcsolatos kovetelményeknek vald
jelent6s meg nem felelés esete éll fenn;

h) meghozzdk a szitkséges intézkedéseket abban az esetben, ha az egységes eurdpai kod helytelenill keriil
alkalmazasra a cimkén.

(2) A tagdllamok gondoskodnak arr6l, hogy a kovetkezd minimumkovetelményeket minden illetékes hatdsdg
alkalmazza:

a) egyedi azonosité szdmot rendel minden egyes, az érintett tagallamban akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy
engedélyezett szovetfeldolgozd és -tarold egységhez. Ha a szovetfeldolgozd és -tdrol6 egység tobb kilonbozs
konkrét helyszinnel, de az egyedi adomdnyozdsi szdmok kiaddsdhoz egyetlen rendszerrel rendelkezik, egy és
ugyanazon szovetfeldolgozo és -tdrold egységnek tekinthetS. Ha a szovetfeldolgozd és -tarolé egység az egyedi
adomdnyozdsi szdmok kiaddsahoz két vagy tobb rendszert haszndl, az egységnek a haszndlt rendszerek szimanak
megfelel§ szdmd, kiilon szovetfeldolgozd és -tirold egység koddal kell rendelkeznie;

b) eldonti, melyik rendszer, illetve rendszerek keriiljenek alkalmazdsra az egyedi adomdnyozdsi szdmok kiaddsdhoz a
tagdllamdban. A megengedett rendszerek kozott szerepelnek a nemzeti szinten egyedi adomdnyozdsi szdmok
kozponti kiaddsdra létrehozott nemzeti rendszerek és olyan rendszerek is, amelyek minden egyes szovetfeldolgozd
és -tarol6 egységtSl megkovetelik egyedi adomdnyozasi szdmok kiaddsdt, valamint olyan nemzetkozi rendszerek,
amelyek az egységes eurdpai kéddal kompatibilis, vildgszerte hasznalatos egyedi adomanyozdsi szdmokat adnak ki;

¢) nyomon koveti és biztositja az egységes eurdpai kdd teljes korti alkalmazdsit az érintett tagdllamban;

d) gondoskodik az érintett tagallam szovetfeldolgozd és -trold egységek unids gytijteményében talalhatd szovetfel-
dolgozé és -tarold egységekre vonatkozé adatok validdldsardl, és indokolatlan késedelem nélkiil naprakésszé teszi
a gytjteményt, killonosen a kovetkezd helyzetekben:

(1) 4j szovetfeldolgozo és -tarold egység akkreditdcidja, kijelolése, jovahagyasa vagy engedélyezése esetén;

(2) ha a szovetfeldolgozd és -tdrolé egységre vonatkozd informdcidk megviltoznak vagy nem helyesen
szerepelnek a szovetfeldolgozé és -tirold egységek unids gytjteményében;

(3) ha a szovetfeldolgozd és -tirol egység akkrediticidjara, kijelolésére, jovdhagydsira vagy engedélyezésére
vonatkozd, ezen irdnyelv VIIL. mellékletében felsorolt informdciok megvéltoznak, tobbek kozott:

— Uj szovet- vagy sejttipusra vonatkozd akkreditdcio, kijelolés, jovahagyds vagy engedély,
— 1j eldirt tevékenységre vonatkozé akkreditdcio, kijelolés, jovahagyds vagy engedély,
— valamely engedélyhez flizott feltételre és/vagy kivételre vonatkozo részletek,

— egy bizonyos tevékenységre, illetve szovet- vagy sejttipusra vonatkozd konkrét akkreditdcid, kijelolés,
jovahagyds vagy engedély részleges vagy teljes felfiiggesztése,

— egy szovetfeldolgozd és -tirold egységre vonatkozd akkreditdci6, kijelolés, jévahagyds vagy engedély
részleges vagy teljes visszavondsa,

— olyan helyzetek, amikor valamely szovetfeldolgozé és -tdrold egység onként részlegesen vagy teljesen
megsziinteti az akkreditdcid, kijelolés, jovdhagyds vagy engedély dltal érintett tevékenységet, illetve
tevékenységeket.

Az indokolatlan késedelem nélkill kifejezés azt jelenti, hogy az érintett szovetfeldolgozo és -tdrold egység akkredi-

Iy

munkanapon beliil.
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Amennyiben valamely szovetfeldolgozd és -tarold egység killonbozd szovet- és sejttipusokra vagy kiilonbozd
tevékenységekre vonatkozdan két vagy tobb illetékes hatdsdgtol kap engedélyt, mindegyik illetékes hatdsdg
gondoskodik a felel@sségi korébe tartozo tevékenységekkel kapcsolatos informdaciok naprakésszé tételérdl;

e) figyelmezteti egy mdsik tagdllam illetékes hatdsdgait, ha e tagdllammal kapcsolatban helytelen informaciét észlel a
szovetfeldolgozé és -tarold egységek unids gytjteményében, vagy ha megallapitja, hogy a masik tagallam vonatko-
zdsaban az egységes eurdpai kéddal kapcsolatos rendelkezéseknek valé jelentds meg nem felelés esete all fenn;

f) figyelmezteti a Bizottsigot és mds illetékes hatdsdgokat, ha megldtdsa szerint a szovet- és sejttermékek unids
gydjteményét aktualizdlni kell.

(3) Az egységes eurdpai kod alkalmazdsa nem zdrja ki, hogy a tagdllamok nemzeti kovetelményeivel 6sszhangban
tovabbi kodok is alkalmazdsra keriiljenek.

10c. cikk
Az eurdpai kédoldsi rendszer elérhetGsége és karbantartdsa

(1) A Bizottsdg informatikai platformot (uni6s kodolasi platforme) iizemeltet és tart karban, amely a kovetkezSket
foglalja magéban:

a) a szovetfeldolgozd és -tdrol6 egységek unids gytjteménye;
b) a szovet- és sejttermékek unids gydjteménye.

(2) A Bizottsdg biztositja, hogy az uniés kodoldsi platformon taldlhaté informdciok 2016. oktdber 29. eldtt
nyilvanosan hozzaférhetSk legyenek.

(3) A Bizottsdg szitkség szerint naprakésszé teszi az EUTC-t, és gondoskodik a szovet- és sejttermékek unids
gyljteményének atfogd naprakésszé tételérdl. A Bizottsdg szitkségesnek tartja, hogy az ISBT128 és az Eurocode
rendszereket kezel§ szervezetekkel megdllapodds sziilessen arrél, hogy a Bizottsdg rendszeresen megkapja a frissitett
termékkodokat, hogy azokat fel lehessen venni a szovet- és sejttermékek unids gytjteményébe. Ha az emlitett
szervezetek nem felelnek meg az egyetértési megdllapodasok feltételeinek, a Bizottsdg — részben vagy teljesen — felfiig-
gesztheti érintett termékkddjaik jovSbeli alkalmazdsat, miutin megbizonyosodott arrdl, hogy az érintett terméktipu-
sokbdl — bizonyos dtmeneti idGszakot figyelembe véve — elegendd mennyiség dll rendelkezésre a tagdllamokban,
valamint az emberi eredeti anyagokkal foglalkozé illetékes hatdsagok szakértSi csoportja keretében konzultdlt a
tagéllami szakértSkkel.

10d. cikk
Atmeneti idészak

A 2016. oktober 29-én mdr tarolds alatt 1évé szovetek és sejtek mentesiilnek az egységes eurépai koddal kapcsolatos
kovetelmények aldl, feltéve, hogy a szoveteket és sejteket az Unidban az emlitett ddtumtél szdmitott 6t éven beliil
forgalomba bocsitjak, és teljes nyomonkévethetdségitk mds médon biztositott. Az olyan szovetek és sejtek esetében,
amelyek tdroldsa hosszabb ideig tart és csak az emlitett 6t éves idGszak lejarta utdn keriilnek forgalomba, valamint
amelyeken nem lehet alkalmazni az egységes eurépai kodot — nevezetesen azért, mert tdroldsuk mélyhiitéssel
torténik —, a szovetfeldolgozd és -tirolé egységek a kis cimkével ellatott termékekre vonatkozd eljardsokat
alkalmazzak a 10b. cikk (1) bekezdése f) pontjdnak megfelelGen.

() A Bizottsdg 2015. aprilis 8-i (EU) 2015/566 irdnyelve a 2004/23[EK irdnyelvnek az importdlt szévetekre és

sejtekre vonatkozé mindségi és biztonsdgi el6irdsok egyenértékiiségének ellendrzését szolgdlé eljardsok
tekintetében torténd végrehajtdsarél (HL L 93., 2015.4.9., 56. 0.).”

5. A mellékletek ezen irdnyelv 1. mellékletének megfelelSen méodosulnak.

6. A szoveg 1j VIIL melléklettel egésziil ki, melynek szovegét ezen irdnyelv II. melléklete tartalmazza.

2. cikk

A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz,
hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2016. oktdber 29-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmadra. Ezeket a rendelkezéseket 2017. dprilis 29-t6l alkalmazzdk.
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Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozést kell ftizni. A hivatkozds médjdt a tagillamok hatdrozzdk meg.

A tagéllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A 2006/86/EK irdnyelv mellékletei a kovetkezképpen médosulnak:
1. A IL melléklet E. része a kovetkez6képpen médosul:
a) Az 1. pont a kovetkezd g) ponttal egésziil ki:

,g) egységes eurépai kodot az emberi felhaszndlds céljdbol elosztott szovetek és sejtek esetében vagy az
adomdnyozdsazonosit karaktersort a — nem emberi felhaszndlds céljabdl elosztott — forgalomba bocsdtott
szovetek és sejtek esetében.”;

b) Az 1. pont mésodik albekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Ha a fenti d), e) és g) pontokban felsorolt informacidk valamelyike nem tiintethet§ fel az elsédleges tartily

cimkéjén, akkor azt az elsddleges tartdlyhoz csatolt kiilon lapon kell megadni. Ezt a lapot az elsédleges tartallyal

egyiitt kell csomagolni, biztositva, hogy azok ne valhassanak szét.”

¢) A 2. pont a kovetkezd j) ponttal egésziil ki:

,j) az importdlt szovetek és sejtek esetében a gytijtés helye szerinti orszdg és az exportdl6 orszdg (ha kiilonbozik a
gytijtés helye szerinti orszagtol).”

2. AIIL és IV. melléklet helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

I MELLEKLET

SULYOS SZOVODMENYEK BEJELENTESE

A. RESZ

Silyos sz6v6dmény gyandjinak gyors bejelentése

Szovetfeldolgoz6 és -tarold egység

Az unios szovetfeldolgozo és -tirold egység kodja (adott esetben)

A bejelentés azonositéja

A bejelentés id8pontja (év/hénap/nap)

Az érintett személy (recipiens vagy donor)

A gytijtés vagy az emberi céla felhaszndlds idGpontja (év/hénap/nap) és helye

Egyedi adoményozdsazonosité szdm

A feltételezett silyos szovédmény idSpontja (év/hénap/nap)

A feltételezett stlyos szovédmény éltal érintett szovetek és sejtek tipusa

A feltételezett silyos szovédmény dltal érintett szovetek és sejtek egységes eurdpai kddja (adott esetben)
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A feltételezett sulyos sz6védmény(ek) tipusa

B. RESZ

A silyos sz6védményekkel kapcsolatos vizsgilat kovetkeztetései

Szovetfeldolgoz6 és -tirold egység

Az uniés szovetfeldolgozé és -tarold egység kddja (adott esetben)

A bejelentés azonositdja

A megerGsités idGpontja (év/honap/nap)

A stlyos szovédmény bekovetkezésének idépontja (év/honap/nap)

Egyedi adomédnyozasazonosit szdm

Sdlyos sz6v6dmény megerGsitése (igen/nem)

A megerGsitett stlyos szov8dmény altal érintett szovetek és sejtek egységes eurdpai kddja (ha alkalmazando)

A stilyos szov8dmény tipusdnak megvaltozdsa (igen/nem). Ha IGEN, pontositsa.

Klinikai eredmény (ha ismert)
— Teljes gydgyulds
— Kisebb kovetkezmény

— Salyos kovetkezmény

— Haldl

A vizsgélat eredménye és a zdr6 kovetkeztetések

Megel6z8 és korrekcids intézkedésekre vonatkozé ajanldsok
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IV. MELLEKLET

SULYOS KAROS ESEMENYEK BEJELENTESE

A. RESZ

Siilyos kdros események gyanijdnak gyors bejelentése

Szovetfeldolgoz6 és -tirold egység

Az unids szovetfeldolgozo és -tarold egység kodja (adott esetben)

A bejelentés azonositdja

A bejelentés idGpontja (évfhénap/nap)

A stilyos kdros esemény bekovetkezésének idSpontja (év/hénap/nap)

A szovetek és sejtek mindségét és biztonsdgat

Leiras

érint6, az aldbbiak valamelyikében bekovetkezett
hiba miatti stilyos kdros esemény:

hiba

Szovet- és sejt- | Berendezés meg- | Emberi mulasz-

tas

Egyéb (ponto-
sitsa)

o

Gytijtés

Vizsgélat

Széllitas

Feldolgozds

Téroléds

Eloszlas

Anyagok

Egyéb (pontositsa)

B. RESZ

A silyos kiros eseményekkel kapcsolatos vizsgilat kovetkeztetései

Szovetfeldolgozé és -tirold egység

Az unids szovetfeldolgozo és -tarold egység kodja (adott esetben)

A bejelentés azonositdja

A megerGsités idGpontja (év/honap/nap)

A stlyos kdros esemény bekovetkezésének id6pontja (év/honap/nap)

A kivélto ok elemzése (részletek)

A megtett korrekcids intézkedések (részletek)”
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3. A VL és a VIL melléklet helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,VI. MELLEKLET

A minimdlisan sziikséges, a 9. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban megdrizend§ adatok

A. A SZOVETFELDOLGOZO ES -TAROLO EGYSEGEK RESZEROL

(1) A donor személyazonossiga

(2) Az adomdnyozds azonositdsa, amely legaldbb az aldbbi informdcidkat tartalmazza:
— A gytijt§ szervezet azonositdja (elérhet8ségi adatokkal) vagy a szovetfeldolgozo és -tarold egység azonositéja
— Egyedi adoményozdsi szdm
— A gytijtés id8pontja
— A gyfijtés helye

— Az adomdnyozas tipusa (példdul egy vagy tobb sejttipusbdl allé szovet, autolog vagy allogén, €16 vagy elhunyt
donor)

(3) Termékazonosit6, amely legaldbb az aldbbi informdcidkat tartalmazza:
— A szovetfeldolgozd és -tarold egység azonositéja
— A szovet-[sejt-[terméktipus (alapvet§ némenklatiira)
— Tételcsoportok szama (egyesités esetén)
— Altételek szdma (adott esetben)
— A lejarat napja (adott esetben)
— A szovet/sejt stdtusa (azaz karantén ald vont, felhaszndldsra alkalmas stb.)

— A termékek leirdsa és eredete, az alkalmazott feldolgozasi lépések, a szovetekkel és sejtekkel érintkezésbe 1ép6
és azok mindségét és[vagy biztonsagat befolydsold anyagok és adalékanyagok

— A végleges cimkét kidllité létesitmény azonositdja
(4) Egységes eurdpai kod (adott esetben)

(5) Az emberi felhaszndlds azonositdja, amely legaldbb az aldbbi informéciokat tartalmazza:
— Az elosztds/megsemmisités idGpontja

— Az orvos vagy a végfelhaszndl6[létesitmény azonositéja

B. AZ EMBERI FELHASZNALASERT FELELOS SZERVEZET RESZEROL
(1) A széllité szovetfeldolgozo és -tarold egység azonositéja
(2) Az orvos vagy a végfelhasznalé/létesitmény azonositdja
(3) A szovetek és sejtek tipusa
(4) Termékazonositd
(5) A recipiens személyazonossiga
(6) A felhasznalds idGpontja

(7) Egységes eurdpai kdd (adott esetben)
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VII. MELLEKLET
AZ EGYSEGES EUROPAI KOD SZERKEZETE
ADOMANYOZASAZONOSITO KARAK- TERMEKAZONOSITO KARAKTERSOR
TERSOR
AZ UNIOS SZOVETFELDOL- EGYEDI TERMEKKOD TETELCSO- | LEJARATI DA-
GOZO- ES TAROLO EGYSEG | ADOMANYO- PORT TUM
KODJA ZASI SZAM SZAMA (EEEEHHNN)
1SO-orszag- A szovetfel- Termékkdd- | Termékszdm
kéd dolgoz és rendszer-azo-
-tarol6 egység nosit6
szama

2 alfabetikus
karakter

6 alfa-numeri-
kus karakter

13 alfa-nume-
rikus karakter

1 alfabetikus
karakter

7 alfa-numeri-
kus karakter

3 alfa-numeri-
kus karakter

8 numerikus
karakter”
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II. MELLEKLET

LVIIL. MELLEKLET

A szivetfeldolgozé és -tirolo egységek unids gyiijteményében rogzitend adatok
A. A szovetfeldolgozo és -tarold egységgel kapcsolatos informéciok
1. A szovetfeldolgoz és -tarold egység neve
2. A szovetfeldolgoz6 és -tdrold egység nemzeti vagy nemzetkozi kodja
3. Annak a szervezetnek a neve, amelyen belill a szovetfeldolgozé és -tarold egység taldlhatd (adott esetben)
4. A szovetfeldolgozo és -tarold egység cime
5. Kozzétehetd elérhetdségi adatok: funkciondlis e-mail cim, telefon- és faxszdm
B. A szovetfeldolgoz6 és -tarold egység akkreditdldsdra, kijelolésére, felhatalmazdsdra vagy engedélyezésére vonatkozd
adatok
1. Az akkreditdldst, kijelolést, felhatalmazdst vagy engedélyezést végz§ illetékes hatdsag(ok)
2. A szovetfeldolgozo és -tarold egységek unids gytjteményének gondozasaért felelds illetékes hatdsag(ok) neve
3. Az akkreditdcid, kijelolés, felhatalmazds vagy engedély jogosultjanak neve (adott esetben)
4. Azok a szovetek és sejtek, amelyekre az akkreditcid, a kijelolés, a felhatalmazds vagy az engedély vonatkozik
5

. Azok a ténylegesen végrehajtott tevékenységek, amelyekre az akkrediticio, a kijelolés, a felhatalmazds vagy az
engedély vonatkozik

6. Az akkreditdci, kijelolés, felhatalmazds vagy engedély stitusa (engedélyezve, felfiiggesztve, részlegesen vagy
teljesen visszavonva, a tevékenységek onként megsziintetve)

7. Az engedélyre vonatkozé tovabbi feltételekkel és kivételekkel kapcsolatos informéciok (adott esetben).”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/566 IRANYELVE
(2015. aprilis 8.)

a 2004/23[EK irdnyelvnek az importilt szovetekre és sejtekre vonatkozé mindségi és biztonsigi

elGirdsok egyenértékiiségének ellenGrzését szolgilé eljirasok tekintetében torténd végrehajtdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel az emberi szovetek és sejtek adomanyozdsara, gytjtésére, vizsgalatdra, feldolgozdsdra, meg6rzésére, taroldsara
és elosztdsdra vonatkozd mindségi és biztonsdgi elSirdsok megdllapitdsardl szolo, 2004. madrcius 31-i 2004/23[EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killondsen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2004/23[EK irdnyelv minGségi és biztonsagi el6irdsokat hatiroz meg az emberi felhaszndldsra szdant emberi
szovetek és sejtek adomdnyozdsdra, gydjtésére, vizsgdlatdra, feldolgozdsdra, megGrzésére, taroldsdra és elosztdsdra
vonatkozdan, valamint az emberi felhaszndldsra szant, feldolgozott termékekben taldlhaté emberi szovetek és
sejtek adomdnyozdsdra, gyjtésére és vizsgdlatira vonatkozdan - amennyiben az emlitett termékekre nem
vonatkozik mds unids jogszabily — az Unidban az emberi egészség magas szintl védelmének biztositdsa
érdekében.

(2) A szovetek és sejtek kereskedelme egyre inkabb vildgszinten zajlik, és ezért a 2004/23/EK irdnyelv el6irja, hogy a
szovetek és sejtek behozataldt a tagdllamok dltal az ilyen tevékenységekre akkreditalt, kijelolt, felhatalmazott vagy
engedélyezett szovetfeldolgozd és -tarold egységek végezzék. Az e kovetelmény aldli kivételeket a 2004/23/EK
iranyelv 9. cikkének (3) bekezdése rogziti, amely lehet6vé teszi, hogy egyes szovetek és sejtek behozataldt az
illetékes hatésdgok a 2006/17[EK bizottsagi irdnyelv () 6. cikkében meghatarozott feltételekkel vagy siirgds
esetekben kozvetleniil engedélyezzék. E kivételeket rendszeresen igénybe veszik, tobbek kozott az életveszélyes
allapotok kezelése soran felhasznalt, csontvel6bdl, periférids vérb6l vagy koldokzsinérvérbsl nyerhetd
hemopoetikus Gssejtek behozataldra.

(3) A 2004/23[EK irdnyelv tovabbd elGirja egyrészt a tagdllamok és az importdlé szovetfeldolgozd és -tdrold
egységek szdmdra annak biztositdst, hogy a szovetek és sejtek behozatala a 2004/23/EK irdnyelvben megalla-
sejtek behozataldra vonatkozé mindGségi és biztonsdgi elSirdsok egyenértékiiségének ellendrzésére vonatkozé
eljardsok megdllapitdsat. Az emlitett eljdrdsokat — az unibs vdmjogszabdlyok sérelme nélkiil — ez az irdnyelv
allapitja meg.

(4)  Kulonosen helyénvalé meghatdrozni az Unidn belill a szovetekkel és sejtekkel kapcsolatos tevékenységekre
vonatkozdan a meglévs ellendrzési folyamatokhoz hasonl6 engedélyezési és vizsgélati rendszereket. Indokolt
tovdbbd megdllapitani azokat az eljdrdsokat, amelyeket az importdld szovetfeldolgozo és -tarold egységeknek a
harmadik orszdgbeli széllitéikkal fenntartott kapcsolataik sordn kovetniiik kell.

(5) Az illetékes hatésdgok altal a 2004/23[EK irdnyelv 9. cikkének (3) bekezdése alapjan kozvetleniil engedélyezett
behozatal kivételével a szovetek és sejtek harmadik orszdgokbdl torténd behozatalt az importald szovetfel-
dolgozd és -tarolé egységeknek kell végezniiik. Amennyiben az illetékes hatdsagok a 2004/23[EK irdnyelv
9. cikkének (3) bekezdése alapjan kozvetleniil engedélyezik a behozatalt, az illetékes hatdsagok felelgssége arrdl
gondoskodni, hogy az érintett behozatal megfelelijen az emlitett irdnyelvben megéllapitott el6irdsokkal

......

(6) A szovetek és sejtek behozataldt dltaldban az ilyen tevékenységekre szovetfeldolgozd és -tdrold egységként
akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett szovetbankok vagy korhdzi egységek végzik. A
szovetbankok vagy kérhdzi egységek akkor minGsiilhetnek importdld szovetfeldolgozo és -tarold egységeknek, ha
részes felei egy harmadik orszdgbeli szdllitoval kotott, szovetek és sejtek behozataldra irdnyuld szerzddéses
megéllapoddsnak. Ha kozvetitSi szolgdltatasokat kindl6 szervezet — a szovetek és sejtek behozatalinak megkony-
nyitése, de nem magdnak a behozatalnak a megvaldsitdsa érdekében — részes fele egy harmadik orszdgbeli
széllitéval kotott szerz8déses megdllapoddsnak, ez a szervezet nem tekinthet6 importdld szovetfeldolgozd és
-tarol6 egységnek. A tagillamok donthetnek tgy, hogy ezen irdnyelv hatalyan kiviil szabélyozzék az ilyen szolgal-
tatdsokat.

() HLL102.,2004.4.7.,48. 0.

(*) A Bizottsdg 2006. februdr 8-i 2006/17[EK irdnyelve a 2004/23[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek az emberi szovetek és
sejtek adomdnyozdsdra, gytjtésére, vizsgdlatira vonatkozd egyes technikai kovetelmények vonatkozdsdban torténd végrehajtdsardl
(HLL 38.,2006.2.9., 40. 0..
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(7)  Amennyiben mds szervek — példdul a szovetek és sejtek emberi felhaszndldsért felelGs szervezetek, fejlett terdpids
gyogyszerkészitmények gydrt6i, gyakorlé orvosok vagy személyek - részes felei egy harmadik orszdgbeli
szallitoval kotott, szovetek és sejtek behozataldra irdnyuld szerz6déses megallapoddsnak, azok importaléd szovetfel-
dolgozé és -tarold egységeknek tekintenddk. E szerveknek meg kell felelniiik ezen irdnyelv kovetelményeinek és a
2004/23[EK irdnyelv valamennyi vonatkozé rendelkezéseinek, és azoknak az érintett illetékes hatdsdgok éltal az
ilyen tevékenységekre akkreditalt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett importdld szovetfeldolgozd és -tarold
egységeknek kell lenniitk. Amennyiben e szervek a behozatalt kovetSen az importdlt szovetek és sejtek
vizsgalatdt, feldolgozdsdt, megGrzését, taroldsat és elosztdsat is végzik, az érintett illetékes hatdsdgok dltal az ilyen
tevékenységekre is akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett importdlé szovetfeldolgozd és -trold
egységeknek kell lenniiik, és meg kell felelniiik a 2004/23/EK irdnyelv kovetelményeinek. Alternativ lehetéségként
e szervek az Uni6n belil taldlhatd, az érintett illetékes hatdsdgok dltal importdld szovetfeldolgozd és -tdrold
egységként akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett szévetbankoktdl vagy korhdzi egységektdl is
hozzdjuthatnak harmadik orszagokbdl szarmazé szovetekhez és sejtekhez.

(8)  Amennyiben az importald szovetfeldolgozd és -tarold egységek akkrediticidja, kijelolése, felhatalmazdsa vagy
engedélyezése az Union beliil végzett tevékenységekre is vonatkozik, a tagdllamok Osszehangolhatjdk engedé-
lyezési, vizsgélati és jelentéstételi eljardsaikat, feltéve, hogy betartjdk az ebben az irdnyelvben meghatdrozott
eljdrdsokat.

(9) Az importalt szovetek és sejtek Union belili elosztdsdnak — beleértve a hatdron dtnyudld jellegli elosztdst is —
megkonnyitése érdekében az illetékes hatdsag(ok) kidllitja (kiallitjak) a szovetfeldolgozé és -tarold egység akkredi-
taciojat, kijelolését, felhatalmazdsat vagy engedélyezését igazold tandsitvanyt.

(10) A vizsgélati eljardsok fontos szerepet jatszanak a behozott szovetek és sejtek esetében a 2004/23/EK irdnyelvben
meghatdrozott mindségi és biztonsagi elSirdsokkal val6 egyenértékiiség ellenSrzésében. Ezért arra 0sztonozzik a
tagdllamokat, hogy — adott esetben — 6k is vizsgaljak meg a harmadik orszagbeli széllitokat és miikodjenek egyiitt
azokkal a tagdllamokkal, ahovd az importdlt szovetek és sejtek valdszintileg keriilnek. Annak eldontése, hogy
melyek a meghozandé legalkalmasabb intézkedések, és hogy szitkség van-e a harmadik orszagbeli szallitok
helyszini vizsgalatdra, azoknak a tagllamoknak a feladata, amelyekben az importalé szovetfeldolgozé és -tarold
egységek talalhatok.

(11) Az illetékes hatdsdgok szamara késziilt miikodési kézikonyv aktualizdlasra keriilt, hogy kiterjedjen az importdl6
szovetfeldolgozd és -tarold egységeknek és harmadik orszagbeli szallitéiknak a vizsgdlatdra is; a dokumentum
irdnymutatdsként a tagdllamok rendelkezésére all a szoban forgd vizsgdlati intézkedések elvégzéséhez.

(12) A szovetfeldolgozé és -tarold egységeknek ellendrizniiik kell, hogy az éltaluk az Unidba behozott szovetek és
sejtek megfelelnek a 2004/23EK iranyelvben megallapitott elSirdsokkal egyenértékdi mindségi és biztonsdgi
eléirasoknak. A harmadik orszagbeli széllitokkal kotott irasbeli megéallapoddsok, valamint a dokumentdcié
megléte és az illetékes hatdésdgok szamdra torténd rendelkezésre bocsitdsa kulcsfontossigiak annak biztosi-
tasdhoz, hogy az emlitett ellenérzések megtorténjenek, kiilonos tekintettel a donorig valé nyomonkovethetdségre,
valamint hogy az 6nkéntes és téritésmentes adomdnyozds elve a 2004/23[EK irdnyelvnek megfelelGen érvénye-
suljon. Arra 0sztonozzitk az importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egységeket is, hogy ellenérzési eljardsuk
részeként auditaljak harmadik orszagbeli szallitoikat.

(13) Az importdld szovetfeldolgozé és -tarold egységeknek biztositaniuk kell, hogy a 2006/86/EK bizottsagi
irdnyelvvel (') 6sszhangban az egységes eurdpai kod az importalt szovetekre és sejtekre alkalmazdsra keriiljon; a
feladatot vagy maguk végzik, vagy azzal a szdllitokkal kotott irdsbeli megdllapoddsuk részeként harmadik
orszagbeli szallitokat biznak meg.

(14) A tagdllamok szdmdra lehetévé kell tenni, hogy az egyszeri behozatalt mentesitsék a dokumentdciéra és az
irdsbeli megéllapoddsra vonatkozdan ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelmények aldl. Az ilyen egyszeri
behozatalt azonban akkreditélt, kijel6lt, felhatalmazott vagy engedélyezett szovetfeldolgozé és -tarold egységeknek
kell végezniiik, és fGszabdlyként nem keriilhet rd sor rendszeresen vagy ismétl6dg jelleggel ugyanazon harmadik
orszagbeli szallittol. Az emlitett kivétel alkalmazdsdt olyan helyzetekre kell korldtozni, amikor egy személy vagy
személyek késbbi felhaszndlds céljabol harmadik orszdgban tdroltat(nak) szoveteket és sejteket — kiilonosen
ivarsejtek partnerek kozotti adomdnyozdsa, autolég adomdnyozds vagy kozeli hozzdtartozénak szant
adomdnyozds esetében —, majd késébb az érintett szoveteket és sejteket sajat neviikben be kivdnjdk hozni az
Unidba. A szovetek és sejtek barmely tipusdnak széban forgd behozataldra dltaldban csak egyszer keriilhet sor egy
adott recipiens esetében, és nem terjedhet ki harmadik félnek szant szovetekre vagy sejtekre.

(") A Bizottsdg 2006. oktober 24-i 2006/86/EK irdnyelve a 2004/23[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a nyomonkovethetéségi
kovetelmények, a stilyos szovédmények és kdros események bejelentése, valamint az emberi szovetek és sejtek kddoldsara, feldolgozdsara,
konzervildsara, tdroldsdra és elosztdsdra vonatkozé egyes technikai kovetelmények tekintetében torténd végrehajtdsarl (HL L 294.,
2006.10.25.,32. 0.).
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(15) Ez az irdnyelv nem akaddlyozza a tagdllamokat abban, hogy a szovetek és sejtek behozataldval kapcsolatban
szigortibb intézkedéseket tartsanak fenn vagy vezessenek be, killonosen az onkéntes és téritésmentes
adomdnyozds elvének érvényesitése érdekében, feltéve, hogy a Szerzédés rendelkezései teljesiilnek.

16) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések Osszhangban vannak a 2004/23[EK irdnyelv 29. cikkének
¥ g y
(3) bekezdésével létrehozott, sejtekkel és szovetekkel foglalkozé szabalyozasi bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Hatéily
(1)  Ez az irdnyelv a kovetkezSk Unidba torténd behozataldra vonatkozik:
a) emberi felhaszndldsra szdnt emberi szovetek és sejtek; valamint

b) emberi felhaszndldsra szdnt, emberi szovetekbdl és sejtekbd] elGallitott termékek, amennyiben az emlitett termékekre
nem vonatkozik mds uni6s jogszabaly.

(2)  Amennyiben az importdlandé emberi szoveteket és sejteket kizdrdlag mds unids jogszabdly hatdlya ald tartozd
feldolgozott termékekben valé felhasznaldsra szdnjdk, ezen irdnyelv csak az Union kiviili adomdnyozdsra, gytijtésre és
vizsgalatra, valamint a donortdl a recipiensig, illetve a recipienst6l a donorig valé nyomonkovethetSség biztositdsinak
érdekében alkalmazandd.

(3)  Ez az irdnyelv nem alkalmazando:

a) a 2004/23[EK irdnyelv 9. cikke (3) bekezdésének a) pontjdban emlitett, az illetékes hatésdg(ok) dltal kozvetlentil
engedélyezett szovetek és sejtek behozataldra;

b) a 2004/23[EK irdnyelv 9. cikke (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett, siirgSs esetekben kozvetleniil engedélyezett
szovetek és sejtek behozataldra;

¢) a 2002/98[EK irdnyelv értelmében vett vérre és vérkomponensekre;

d) a 2004/23[EK irdnyelv értelmében vett szervekre vagy szervek részeire.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok
Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

a) ,siirgls eset”: olyan el6re nem ldthat6 helyzet, amikor a gyakorlatban nincs mds lehetdség, mint harmadik orszdgbdl
siirgsen szoveteket és sejteket behozni az Unidba olyan ismert recipiens(ek) esetében torténd azonnali felhasz-
naldsra, aki(k)nek az egészsége e behozatal nélkiil komoly veszélybe keriilne;

b) ,importdlé szovetfeldolgozo és -tarol6 egység™ az Unibban székhellyel rendelkezd olyan szovetbank vagy korhdzi
egység vagy mds szerv, amely harmadik orszdgbeli szllitéval kotott, harmadik orszagb6l szdrmazé, emberi felhasz-
naldsra szant szovetek és sejtek Unidba torténd behozataldra irdnyuld szerz8déses megdllapodds részes fele;

c) .egyszeri behozatal” szovetek és sejtek valamely tipusdnak behozatala az importdlé szovetfeldolgozd és -tdrold
egység és a harmadik orszdgbeli szdllit6 el6tt mar a behozatal megtorténte el6tt ismert, meghatdrozott recipiens(ek)
személyes haszndlatdra. A szovetek és sejtek varmely tipusdnak szoban forgd behozataldra egy adott recipiens
esetében dltaldban csak egyszer keriilhet sor. Az ugyanazon harmadik orszdgbeli szdllit6tol rendszeresen vagy
ismétl6dé jelleggel megvalosulé behozatal nem tekinthetd ,egyszeri behozatalnak”;
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d) ,harmadik orszdgbeli szdllito” harmadik orszdgban székhellyel rendelkez8 olyan szovetfeldolgozd és -tdrold
létesitmény vagy mds szerv, amely felel az dltala szovetfeldolgozo és -tarolé egységnek szdllitott szoveteknek és
sejteknek az Unidba irdnyulé exportjdért. Harmadik orszagbeli szdllitok az Unidba behozott szévetek és sejtek
adomdnyozdsdra, gy(jtésére, vizsgdlatdra, feldolgozdsdra, megGrzésére, taroldsdra és elosztdsara irdnyuld, Unidn kivili
miveletek koziil egyet vagy tobbet is végezhetnek;

II. FEJEZET
A TAGALLAMI HAT()SAGOK KOTELEZETTSEGEI
3. cikk

A szovetfeldolgozo és -tirold egységek akkrediticidja, kijel6lése, felhatalmazdsa vagy engedélyezése

(1) Az 1. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil a tagillamok gondoskodnak arrdl, hogy a szovetek és sejtek harmadik
orszagokbdl torténd behozataldt az illetékes hatésdg(ok) altal ilyen tevékenységekre akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott
vagy engedélyezett importdld szovetfeldolgozé és -tarol6 egységek végezzék.

(2) Az illetékes hatbsdg(ok), miutdn az ezen irdnyelv I mellékletében szerepl informéciokat megszerezte
(megszerezték), valamint ellendrizte (ellendrizték), hogy az importdlé szovetfeldolgozé és -tarold egységek megfelelnek
ezen irdnyelv kovetelményeinek, szovetek és sejtek behozatala céljabol akkreditdlja (akkreditdljdk), kijeloli (kijelolik),
felhatalmazza (felhatalmazzdk) vagy engedélyezi (engedélyezik) az importdlé szovetfeldolgozd és -tdrold egységet,
valamint jelzi (jelzik) a vonatkozé feltételeket, példaul az importdland6 szovetek és sejtek tipusdra adott esetben
vonatkozé korldtozdsokat vagy az igénybe veend§ harmadik orszagbeli szallitokat. Az illetékes hatdsdg(ok) kidllitja
(kiallitjak) az ezen irdnyelv II. mellékletében meghatarozott tantsitvanyt az akkreditalt, kijelolt, felhatalmazott vagy
engedélyezett importdld szovetfeldolgozo és -tarold egységek szamara.

(3) Az importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egység behozatali tevékenységeiben semmilyen lényeges véltozds nem
kovetkezhet be az illetékes hatdsdg(ok) elSzetes irdsos engedélye nélkiil. Lényeges valtozdsnak mindsiilnek kiilonosen a
behozott szovetek és sejtek tipusdt, valamint a harmadik orszdgokban végzett olyan tevékenységeket érintd véltozdsok,
amelyek befolydsolhatjdk a behozott szovetek és sejtek minGségét és biztonsdgdt, valamint a harmadik orszdgbeli
szallitokkal kapcsolatos véltozdsok. Amennyiben az importdlé szovetfeldolgozo és -tarold egység egy alkalommal olyan
harmadik orszdgbeli szdllit6td] szdrmazd szoveteket vagy sejteket hoz be (egyszeri behozatal), amelyre nem terjed ki
meglévs akkreditdcidjanak, kijelolésének, felhatalmazdsinak vagy engedélyének a hatdlya, az ilyen behozatal nem
tekintend§ lényeges véltozdsnak abban az esetben, ha az importdlé szovetfeldolgozo és -tarold egységnek engedélye van
arra, hogy egy mdsik harmadik orszagbeli szallittdl, illetve szdllitoktdl ugyanolyan tipusii szoveteket vagy sejteket
hozzon be.

(4) Az illetékes hatdsdg(ok) részben vagy teljesen felfiiggesztheti (felfiiggeszthetik) vagy visszavonhatja (visszavon-
hatjdk) valamely importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egység akkreditdcidjat, kijelolését, felhatalmazasit vagy
engedélyét, killonosen ha vizsgdlatok vagy mds ellen6rzési intézkedések révén kimutathatd, hogy az érintett létesitmény
mér nem felel meg ezen irdnyelv kovetelményeinek.

4. cikk
Vizsgilatok és egyéb ellenérzg intézkedések

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy az illetékes hatdsdg(ok) az importald szovetfeldolgozd és -tarold
egységeknél — és adott esetben azok harmadik orszagbeli szdllit6indl — vizsgalatokat és egyéb ellendrzési intézkedéseket
hajtsanak végre, és hogy az importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egységek elvégezzék a megfelel§ ellenSrzéseket az
valo egyenértékiiség biztositisa érdekében. Az egyes importdlé szovetfeldolgozd és -tarolé egységeknél végzett
vizsgélatok kozott eltelt id6 nem haladhatja meg a két évet.

(2) A vizsgélatokat az illetékes hatdsdgot (hatdsdgokat) képvisel§ olyan tisztvisel6k végzik, akik:

a) jogosultak importdl6 szovetfeldolgozd és -tarold egységek és — adott esetben — harmadik orszdgbeli szdllitok
tevékenységeinek vizsgalatara;

b) értékelik és megvizsgdljak az importdlé szovetfeldolgozo és -tarold egységekben végzett azon eljdrdsokat és tevékeny-
ségeket, valamint a harmadik orszdgbeli szdllitok azon létesitményeit, amelyek lényegesek az importdlandé szovetek

biztositdsahoz;
¢) megvizsgaljak az értékelés és vizsgalat szempontjabdl 1ényeges dokumentumokat vagy egyéb feljegyzéseket.

(3)  Egy mdsik tagallam vagy a Bizottsdg megfelelGen indokolt kérésére a tagallamok tdjékoztatdst adnak az importald
szovetfeldolgozo és -tarold egységekkel és a harmadik orszagbeli szallitokkal kapcsolatos vizsgalatok és egyéb ellenSrzési
intézkedések eredményeirdl.
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(4) A szoveteket és sejteket importdlo tagallamok azon tagillamok megfelelGen indokolt kérésére, amelyekben az
importdlt szovetek és sejtek késdbb elosztdsra keriilnek, mérlegelik, hogy megvizsgéljik-e vagy mads ellenSrzési intézke-
désnek aldvetik-e az importdl6 szovetfeldolgozé és -tdrold egységeket és a harmadik orszdgbeli szdllitok tevékenységét.
Az importdlé szovetfeldolgozd és -tirol6 egységek helye szerinti tagdllam az emlitett kérést benyujt6 tagdllammal
folytatott konzultdciét kovetden meghatdrozza a meghozandé alkalmas intézkedéseket.

(5)  Amennyiben az emlitett kérést kovetSen helyszini vizsgédlatra keriil sor, az importalé szovetfeldolgozé és -tarold
egységek helye szerinti tagdllam illetékes hatdsdga(i) megallapodik (megéllapodnak) a kérést elSterjesztd tagallam illetékes
hat6sdgaval (hatdsagaival), hogy az emlitett kérést benytjté tagdllam részt vegyen-e és hogyan a vizsgdlatban. A széban
forgd részvétellel kapcsolatos végsd dontést az a tagdllam hozza meg, amelyben az importdl6 szovetfeldolgozé és -tarold
egység taldlhatd. Amennyiben a tagdllam megtagadja a részvételt, dontésének okait elmagyarazza az emlitett kérést tevd
tagallamnak.

III. FEJEZET
AZ IMPORTALO SZOVETFELDOLGOZO ES -TAROLO EGYSEGEKRE VONATKOZO KOTELEZETTSEGEK

5. cikk

Importil6 szovetfeldolgozo és -tirold egységként valé akkrediticid, kijel6lés, felhatalmazds vagy engedélyezés
irdnti kérelem

(1)  Azok az importdld szovetfeldolgozé és -tarol6 egységek, amelyek intézkedéseket hoztak annak biztositdsdra, hogy
valamennyi behozott szovet és sejt megfeleljen a 2004/23[EK irdnyelvben megéllapitott el6irdsokkal egyenértéki
a donorig nyomon kovethetéek legyenek, importald szovetfeldolgozd és -tarold egységként valé akkreditdcidjukat, kijelo-
lésiiket, felhatalmazasukat vagy engedélyezésiiket az aldbbi mdédon kérik:

a) az illetékes hatdsag(ok) rendelkezésére bocsatjdk az ezen irdnyelv I. mellékletében meghatérozott sziikséges informa-
ciokat és dokumentdciot;

b) hozzaférhet6vé teszik és az illetékes hatdsag(ok) kérésére rendelkezésre bocsatjdk az ezen irdnyelv III. mellékletében
felsorolt dokumentdciot.

(2) A tagallamok donthetnek tgy, hogy ezen irdnyelv I. melléklete F. részének és III. mellékletének dokumentaciéval
kapcsolatos kovetelményeit nem alkalmazzdk az ezen irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott egyszeri behozatalra, feltéve,
hogy megfelels nemzeti intézkedéseket alkalmaznak az ilyen behozatal szabdlyozdsira. A széban forgd nemzeti
intézkedések biztositjdk:

a) a donortdl a recipiensig, illetve a recipienstdl a donorig valé nyomonkovethetdséget; valamint

b) azt, hogy a behozott szovetek és sejtek senki masndl, csakis a tervezett recipiensnél keriiljenek felhasznalasra.

6. cikk
Informdcidk naprakésszé tétele

(1) Az importal6 szovetfeldolgozé és -tarold egységek behozatali tevékenységiik barmely tervezett lényeges valtozta-
tasdhoz — kiilonosen a 3. cikk (3) bekezdésében leirt 1ényeges véltozdsokhoz — kikérik az illetékes hat6sdg(ok) el8zetes
irasbeli jovdhagydsat, valamint tdjékoztatjdk az illetékes hatésdgo(ka)t arrél a dontésiikrsl, hogy részben vagy teljesen
megsziintetik behozatali tevékenységeiket.

(2) Az importdl6 szovetfeldolgozd és -tarold egységek haladéktalanul értesitik az illetékes hatésdgo(ka)t az olyan
feltételezett vagy tényleges silyos kiros eseményekrdl vagy szovédményekrdl, amelyekrdl a harmadik orszdgbeli szallitok
beszamolnak nekik, és amelyek befolydsolhatjak az dltaluk behozott szovetek és sejtek mindségét és biztonsigat. Az
értesités tartalmazza a 2006/86/EK irdnyelv IIL. és IV. mellékletében meghatérozott informacidkat.

(3) Az importdl6 szovetfeldolgozoé és -tarol6 egységek haladéktalanul értesitik az illetékes hatdsdgo(ka)t a kovetke-
z8krdl:

a) valamely harmadik orszagbeli szdllito szovetek és sejtek exportjdra vonatkozd engedélyének részleges vagy teljes
visszavondsa vagy felfiiggesztése; valamint

b) a harmadik orszagbeli szdllité székhelye szerinti tagallam illetékes hatdsdga(i) dltal meg nem felelés miatt hozott
minden egyéb olyan dontés, amely a behozott szovetek és sejtek minésége és biztonsiga szempontjabdl lényeges
lehet.
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7. cikk
[résbeli megallapodasok

(1) Ha az Uni6ba importdlandé szovetek és sejtek adomdnyozdsira, gy(jtésére, vizsgdlatdra, feldolgozdsara,
meglrzésére, taroldsdra és elosztdsdra iranyuld tevékenységek barmelyikének elvégzésére az Union kiviil keriil sor, az
importalé szovetfeldolgozd és -tarold egységeknek rendelkezniiik kell a harmadik orszagbeli széllitokkal kotott irdsbeli
megallapodasokkal.

A tagdllamok donthetnek tigy, hogy ezt a kovetelményt nem alkalmazzdk az ezen irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott
egyszeri behozatalra, feltéve, hogy megfelel6 nemzeti intézkedéseket alkalmaznak az ilyen behozatal szabdlyozdsdra. A
szoban forgd nemzeti intézkedések biztositjdk:

a) a donortdl a recipiensig, illetve a recipienstdl a donorig valé nyomonkovethetdséget, valamint
b) azt, hogy a behozott szovetek és sejtek senki mdsndl, csakis a tervezett recipiensnél keriiljenek felhasznalasra.

(2) Az importdld szovetfeldolgozd és -tarold egység és a harmadik orszdgbeli szdllité kozotti irdsbeli megéllapodds
meghatdrozza a teljesitend6 mindségi és biztonsdgi kovetelményeket annak biztositdsdhoz, hogy az importdlandd

//////

elirdsoknak. Az irdsbeli megéllapodds tartalmazza legaldbb az ezen irdnyelv IV. mellékletében felsorolt informdcidkat.

(3) Az irasbeli megdllapodds rogziti az illetékes hat6sdgok(ok) azon jogat, hogy valamely harmadik orszagbeli szdllito
tevékenységére vonatkozdan — beleértve a helyiségeit is — az irasbeli megéllapodds érvényességi ideje alatt, valamint az
annak lejartat kovet§ két éven belill vizsgélatot végezzen.

(4) Az importdld szovetfeldolgozé és -tarold egységek akkreditdcio, kijelolés, felhatalmazds vagy engedélyezés irdnti
kérelmiik részeként az illetékes hatdsdg(ok) rendelkezésére bocsdtjidk a harmadik orszdgbeli szllitokkal kotott irdsbeli
megéllapoddsuk mdsolatdt is.

8. cikk
Az importilé szovetfeldolgozé és -tirold egységek nyilvantartdsa
(1) Az importalé szovetfeldolgozo és -tarolod egységek tevékenységiikrsl — tobbek kozott a behozott szovetek és sejtek
tipusdrdl és mennyiségérdl, valamint eredetérdl és rendeltetési helyérdl — nyilvantartdst vezetnek. A nyilvantartds az

egyszeri behozatal tekintetében is tartalmazza ezeket az informdcidkat. A 2004/23[EK irdnyelv 10. cikkének
(1) bekezdésében emlitett éves jelentés szintén tartalmaz informdciokat az emlitett tevékenységekrdl.

(2) Az illetékes hatdsdg(ok) az importdld szovetfeldolgozd és -tarold egységeket felveszi (felveszik) a 2004/23/EK
irdnyelv 10. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott, a szovetfeldolgozd és -tdrold egységek nyilvanosan hozzéftérhets
nyilvantartdsaba.

(3) Az importdld szovetfeldolgozo és -tarold egységek akkreditdcidjara, kijelolésére, felhatalmazdsdra vagy engedélye-
zésére vonatkozd informdcidkat a nyilvdntartdsoknak a 2004/23[EK irdnyelv 10. cikkének (3) bekezdésében emlitett
halézatan keresztill is elérhet6vé kell tenni.

IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
9. cikk
Atiiltetés
(1) A tagillamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek

ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2016. oktober 29-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmadra.

Ezeket a rendelkezéseket 2017. dprilis 29-t6l alkalmazzak.
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Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A hivatkozds mddjdt a tagillamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabélyozott teriileten fogadnak el.

10. cikk
Hatdlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

11. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 8-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A behozatali tevékenységek céljabol akkrediticiot, kijelolést, felhatalmazdst vagy engedélyt
kérelmez6 importilé szovetfeldolgozd és -tirolé egységek dltal benydjtand6 informdciokra és
dokumentécidra vonatkozé minimumkovetelmények

A behozatali tevékenységek céljabol akkreditdcid, kijelolés, felhatalmazds vagy engedély irdnti kérelmezéskor a kérelmezd
importal6 szovetfeldolgozd és -tirold egység benytjtja a legnaprakészebb informdcidkat, illetve az F. rész esetében
dokumentaciét — eltekintve attdl az esettdl, ha szovetfeldolgozd és -tarold egységként vagy importald szovetfeldolgozd
és -tarold egységként vald akkreditdcid, kijelolés, felhatalmazds vagy engedély irdnti kordbbi kérelme részeként madr
benytjtotta — a kovetkezSkre vonatkozdan:

A. Az importilé szovetfeldolgozé és -tirolé egységgel (Importing Tissue Establishment - ITE) kapcsolatos
dltalinos informdciok

1. Az ITE neve (vallalat neve)

2. Az ITE ldtogatési cime

3. Az ITE postacime (ha eltér)

4. Az ITE kérelmezdi stdtusa: Fel kell tiintetni, hogy az ITE-ként valé akkrediticid, kijelolés, felhatalmazds vagy
engedély iranti els§ kérelemrdl vagy — adott esetben — meggjitds irdnti kérelemrél van-e sz6. Ha a kérelmez8 mar
akkreditélt, kijelolt, felhatalmazott vagy engedélyezett szovetfeldolgozo és -tarold egység (tissue establishment — TE),
meg kell adni a TE-gy(Gjtemény szerinti kédot.

5. A kérelmezd egység neve (ha nem egyezik a vdllalat nevével)

6. A kérelmez§ egység latogatdsi cime

7. A kérelmezd egység postacime (ha eltér)

8. A behozatal fogaddsi helyének neve (ha nem egyezik a vdllalat nevével, illetve a kérelmezd egységgel)

9. A fogadisi hely latogatdsi cime

10. A fogadasi hely postacime (ha eltér)
B. A kérelemmel kapcsolatos elérhetGségek
1. A kérelemmel foglalkoz6 kapcsolattarté neve
2. Telefonszdm
3. E-mail cim
4. A felel6s személy neve (ha nem egyezik a kapcsolattartéval)
5. Telefonszdm
6. E-mail cim
7. Az ITE weboldaldnak URL-je (ha van)

C. Az importilandé szovetek és sejtekre vonatkozé adatok

1. Az importdlandé szovetek és sejtek tipusainak felsoroldsa, beleértve a szovetek és sejtek valamely tipusdnak egyszeri
behozatalat is.

2. Az importédland6 szovetek és sejtek valamennyi tipusdnak termékneve (adott esetben az unids dltaldnos jegyzékkel
dsszhangban).

3. Az importdlandd szovetek és sejtek valamennyi tipusdnak mdrkaneve (ha nem egyezik a terméknévvel).

4. Az importdland6 szévetek és sejtek valamennyi tipusa esetében a harmadik orszdgbeli szllité neve.
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D. A tevékenységek helye

1. Felsorolas arrdl, hogy az adomdnyozdsra, gy(jtésre, vizsgdlatra, feldolgozasra, megGrzésre vagy tdroldsra irdnyuld
tevékenységek koziil melyekre keriil sor a harmadik orszagbeli szdllité altali behozatalt megel6z6en, a szovet vagy sejt
tipusa szerinti lebontdsban.

2. Felsorolds arr6l, hogy az adomdnyozisra, gytijtésre, vizsgdlatra, feldolgozdsra, megGrzésre vagy tdroldsra irdnyuld
tevékenységek koziil melyekre keriill sor a harmadik orszdgbeli szallité alvallalkozéi dltali behozatalt megel6zden, a
szovet vagy sejt tipusa szerinti bontdsban.

3. Az ITE dltal a behozatalt kovetSen elvégzett tevékenységek felsoroldsa, a szovet vagy sejt tipusa szerinti bontdsban.

2z

4. Azon harmadik orszagok neve, amelyekben a behozatalt megel8zGen a tevékenységekre sor keriil, a szovet vagy sejt
tipusa szerinti bontdsban.

E. A harmadik orszigbeli szillitokra vonatkozé adatok
1. A harmadik orszagbeli széllit6(k) neve (véllalat neve)
2. A kapcsolattart személy neve
3. Latogatasi cim
4. Postacim (ha eltér)
5. Telefonszdm, nemzetkozi orszaghivészammal egyiitt
6. Vészhelyzet esetén hivhatd telefonszdm (ha eltér)
7. E-mail

F. A kérelmet kiséré dokumentici6

1. A harmadik orszdgbeli szillitoval (szallitokkal) kotott irasbeli szerz6dés mdsolata.

2. A behozott szovetek és sejtek ttjdnak részletes lefrdsa a gytjtésiiktl az importdlé szovetfeldolgozé és -tdrold
egységhez valé megérkezésiikig.

3. A harmadik orszagbeli szallité exportengedélyére vonatkozo tandsitvany mdasolata, vagy amennyiben nem éllitottak ki
ilyen konkrét tanusitvanyt, az érintett harmadik orszdg illetékes hatdsaganak (hatdsdgainak) tandsitvanya a harmadik
orszagbeli szdllitd szovet- és sejtgazati tevékenységeinek — tobbek kozott exporttevékenységének — engedélyezésérdl.
Az emlitett dokumentdcionak tartalmaznia kell a harmadik orszagbeli illetékes hatdsdg(ok) elérhet8ségeit is. Azokban
az orszagokban, ahol nem szerezhetd be ilyen dokumentdcid, mds dokumentéciot kell benyujtani, példaul a harmadik
orszagbeli szallit6 auditjelentéseit.
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1. MELLEKLET
Az illetékes hatésig(ok) dltal az importdlé szovetfeldolgozo és -tirolé egység szdmadra kidllitando
taniisitvany az akkreditdldsrol, kijeloléstdl, felhatalmazisrél vagy engedélyezésrél
Tanusitvany az importalé szovetfeldolgozé és -tarolé egység akkreditalasarél, kijelolésérél, felhatalmazasarél vagy
engedélyezésérdl
1. Az importalé szovetfeldolgozoé és -tarolé egységre (Importing Tissue Establishment — ITE)
vonatkozé adatok
1.1. Az ITE neve
1.2. A szoveffeldolgoz6 és -tarolé egységek unios
gyljteménye szerinti kod
1.3. Az ITE cime és postai cime (ha eltér)
1.4. A behozatal fogadasi helye (ha nem egyezik az el6bbi
cimmel)
1.5. Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
jogosultjanak neve
1.6. Az akkreditacio, kijeldlés, felhatalmazas vagy engedély
jogosultjanak cime
1.7. Az akkreditacid, kijeldlés, felhatalmazas vagy engedély
jogosultjanak telefonszama (nem koételezé)
1.8. Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
jogosultjanak e-mail cime (nem kételezd)
1.9. Az ITE weboldalanak URL-je
2. A tevékenységek hatékore
2.1. A szovetek és sejtek tipusa Harmadik orszagokban végzett tevékenységek
(nevezze meg a szévetfeldolgozé és -
tarolo egységek uniés gydjteményeben | A behozatalra vonatkoz6
felsorolt ~szbvet- és  sejtkategdriak | 8 - @ & akkreditacio, kijelolés,
felhasznéldséval, sziikség esetén % é o Y % & felhatalmazas vagy engedély
tovébbi sorok hozzdadéséval) o =3 g S o e status
S o S = 3 =
Z w
G — megadva
3CS — harmadik orszagbeli szallité S - felfiiggesztve
. . AP, . . R - visszavonva
SC — a harmadik orszagbeli szallité alvallalkozdja C — behozatali tevékenység
megsziintetése
2.2. Egyszeri behozatal O
2.3. Abehozott szévetek és sejtek termékneve(i)
2.4. A behozatallal kapcsolatos feltételek vagy magyarazé
megjegyzések
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2.5.

A gyljtés helye szerinti harmadik orszag(ok) (a szévetek
és sejtek minden egyes importjara vonatkozéan)

2.6.

Azon harmadik orszag(ok), ahol mas tevékenységekre sor
keriil(ha eltér)

2.7.

A harmadik orszagbeli szallito(k) neve és orszaga (a
szévetek és sejtek minden egyes importjara vonatkozdan)

2.8.

Azok az uniés tagdllamok, amelyek a behozott,
elosztand6 szovetek és sejtek rendeltetési helyédl
szolgalnak (ha ismertek)

3. Az akkreditaciéért, kijelolésért, felhatalmazasért

vagy engedélyezésért felelds illetékes hatésag (IH)

3.1.

Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
nemzeti szama

3.2

Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
jogalapja

3.3.

Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
lejarata (ha van)

3.4.

ITE-ként vald elsé akkreditacio, kijeldlés, felhatalmazas
vagy engedély, illetve megujitas

Elsé alkalom (I

Megujitas O

3.5.

Kiegészité megjegyzések

3.6.

Az IH neve

3.7.

Az |H-tisztvisel6 neve

3.8.

Az IH-tisztvisel6 aldirasa (elektronikus vagy egyéb
forméban)

3.9.

Az akkreditacio, kijelolés, felhatalmazas vagy engedély
datuma

3.10. Az IH bélyegzsje
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II. MELLEKLET

A harmadik orszigokbdl szoveteket és sejteket behozni szindékozé unids szovetfeldolgozo és
-tirolo egységek dltal az illetékes hatosig(ok) rendelkezésére bocsitandé dokumenticidra
vonatkozé minimumkéovetelmények

Az ezen irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott, a dokumentdcidra vonatkozé emlitett kovetelmények alél mentesiil§
egyszeri behozatal kivételével az importdlé szovetfeldolgozd és -tirold egység a kérelmezdre és a harmadik orszdgbeli
szallitojara, illetve szallitbira vonatkozd kovetkezd dokumentumok legnaprakészebb valtozatit elérhetévé teszi, és az
illetékes hatdsag(ok) kérésére rendelkezésre bocsatja, kivéve, ha az az importdlé szovetfeldolgozé és -tarold egységként
vagy szovetfeldolgozd és -tarold egységként torténs akkrediticid, kijelolés, felhatalmazds vagy engedély irdnti korabbi
kérelem részeként mar benyujtasra keriilt.

A. Az importilé szovetfeldolgozo és -tirolé egységgel kapcsolatos dokumentdcié

1. A felel6s személy munkakori leirdsa és a 2004/23EK irdnyelvben meghatdrozott, mérvadd képesitésekre és
képzésekre vonatkozé informacidk.

2. Az elsédleges csomagolds cimkéjének és az djracsomagoldskor alkalmazott cimkének a mdsolata, valamint
dokumentum a kiilsé csomagoldsrdl és a szallitotartdlyrol.

3. A létesitmény behozatali tevékenységeivel kapcsolatos — tobbek kozott az egységes eurdpai kod alkalmazdsira, a
behozott szoveteknek és sejteknek az importdld szovetfeldolgozé és -tarold egységnél torténd dtvételére és tdroldsdra,
a sulyos szov6dmények és kdros események kezelésére, a visszahivdsok kezelésére, valamint a donortdl a recipiensig
torténd nyomonkovethetdségre vonatkozé — operativ szabvéanyeljdrasok relevans, naprakész véltozatainak listdja.

B. A harmadik orszagbeli szdllitéval (szallitékkal) kapcsolatos dokumentdcié

1. Részletes informacidk a donor azonositdsdhoz és értékeléséhez haszndlt kritériumokrdl, a donor, illetve csalddja
tdjékoztatdsdrdl, annak mddjar6l, ahogyan megszerezték a donor, illetve csalddja beleegyezését, és arrdl, hogy az
adomdnyozds onkéntes és ingyenes volt-e, vagy sem.

2. Részletes informacidk a harmadik orszdgbeli széllitok daltal haszndlt vizsgaldallomas(ok)rol és az azok Adltal
végrehajtott vizsgalatokrol.

3. Részletes informdcidk a szovetek és sejtek feldolgozdsa sordn alkalmazott mddszerekrdl, tobbek kozott a kritikus
feldolgozasi eljardsok validdlasarol.

4. Részletes informdciok a harmadik orszdgbeli széllito altal végrehajtott minden egyes tevékenység mindségellendr-
zéséhez és kornyezeti ellendrzéséhez igénybe vett létesitményekrdl, kritikus fontossagu felszerelésekrdl és anyagokrol,
valamint kritériumokrol.

5. Részletes informdciok a szovetek és sejtek harmadik orszagbeli szdllito(k) dltali rendelkezésre bocsatdsdnak feltéte-
leirél.

6. A harmadik orszdgbeli széllitok dltal igénybe vett valamennyi alvillalkozé adatai, tobbek kozott neve, cime és az
altala elvégzett tevékenység.

7. A harmadik orszdgbeli széllitora vonatkoz6, a harmadik orszdgbeli illetékes hatdsdg(ok) dltal elvégzett legutdbbi
vizsgalat osszefoglaldsa, tobbek kozott a vizsgalat ditumanak, tipusanak és {6 kovetkeztetéseinek feltiintetésével.

8. A harmadik orszdgbeli szdllitora vonatkozd, az importdlé szovetfeldolgozd és -tdrolé egység altal vagy nevében
elvégzett legutdbbi vizsgélat osszefoglaldsa.

9. Minden vonatkoz6 nemzeti vagy nemzetkozi akkreditdcié (ha van).
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IV. MELLEKLET

Az importilé szovetfeldolgozé és -tirolé egységek és harmadik orszdgbeli szillitéik kozotti
irdsbeli megallapodis tartalmdra vonatkozé minimumkovetelmények

Az ezen irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott, az itt szerepl kovetelmények aldl mentesiil§ egyszeri behozatal kivételével
az importdl6 szovetfeldolgozd és -tirolé egység és harmadik orszagbeli szdllitéja kozotti irdsbeli megallapoddsnak
tartalmaznia kell legaldbb a kovetkezd rendelkezéseket.

1. Részletes informdcidk az importdld szovetfeldolgozd és -tdrolé egység azon eljdrdsairdl, amelyeknek célja a
2004/23[EK irdnyelvben meghatdrozott mingségi és biztonsdgi el6irdsoknak valé megfelelés biztositdsa, valamint
részletes informdciok a két fél kozos megegyezésen alapuld szerepérdl és feladatdrdl a behozott szovetek és sejtek
mindségi és biztonsagi elSirdsokkal valé egyenértékiiségének biztositdsaban.

2. Rendelkezés, amely biztositja, hogy a harmadik orszdgbeli szdllité az importdlé szovetfeldolgozd és -tarold egység
rendelkezésére bocsdtja az ezen irdnyelv III. mellékletének B. pontjdban meghatdrozott informécidkat.

3. Rendelkezés, amely biztositja, hogy a harmadik orszdgbeli szdllité tdjékoztatja az importdlé szovetfeldolgozé és
-tdrolé egységet az olyan feltételezett vagy tényleges silyos kdros eseményekrsl vagy szovédményekrdl, amelyek
befolyasolhatjak az importalé szovetfeldolgozd és -tirold egység dltal importdlt vagy importdlandé szovetek és sejtek
mindségét és biztonsagat.

4. Rendelkezés, amely biztositja, hogy a harmadik orszdgbeli szdllité tdjékoztatja az importdlé szovetfeldolgozd és
-tarol6 egységet a tevékenységére irdnyuld barmely olyan lényeges valtoztatasrol — tobbek kozott a szovetek és sejtek
exportjara vonatkozé engedélyének részleges vagy teljes visszavondsardl vagy felfiiggesztésérsl, vagy a harmadik
orszdg illetékes hatdsaga (hatdsigai) dltal meg nem felelés miatt hozott mds dontésekrsl —, amely befolyasolhatja az
importald szovetfeldolgozd és -tarold egység éltal importdlt vagy importdlandé keriil§ szovetek és sejtek minGségét és
biztonsagat.

5. Rendelkezés, amely garantdlja az illetékes hatdsdg(ok) szdmdra azt a jogot, hogy — akdr helyszini vizsgélat keretében —
megvizsgdlja (megvizsgdljak) a harmadik orszdgbeli szdllitd tevékenységét, ha az importald szovetfeldolgozd és -tdrolo
egység vizsgalatdnak részeként igy kivan(nak) tenni. A rendelkezésnek garantdlnia kell tovabba az importdlé szovetfel-
dolgoz6 és -tirold egység szdmdra a jogot, hogy harmadik orszagbeli széllit6jat rendszeresen auditélja.

6. A szoveteknek és sejteknek a harmadik orszagbeli szdllité és az importdld szovetfeldolgozé és -tdrold egység kozotti
széllitdsa tekintetében k6z0s megegyezéssel meghatdrozott, teljesitendd feltételek.

7. Rendelkezés, amely garantdlja, hogy a behozott szévetek és sejtek donordra vonatkozé adatokat a harmadik
orszagbeli szdllité vagy alvéllalkozdja a gytjtéstdl szamitott 30 évig az unids adatvédelmi szabdlyoknak megfelelGen
meg6rzi, és hogy megfelel§ intézkedések biztositjdk meg6rzésitket abban az esetben, ha a harmadik orszagbeli

szallité megsziinteti tevékenységét.

8. Az irasbeli megallapodds rendszeres feliilvizsgalatdra és — szitkség esetén — modositdsdra vonatkozé rendelkezések
tobbek kozott abbdl a célbdl, hogy a megillapodds titkrozze a 2004/23[EK irdnyelvben meghatdrozott unids
mindségi és biztonsdgi elGirdsokban bekovetkezd valtozasokat.

9. A harmadik orszdgbeli szdllité édltal a behozott szovetek és sejtek mingségével és biztonsdgdval kapcsolatban
alkalmazott Gsszes szabvanyos miiveleti eljdrds felsoroldsa, valamint kotelezettségvéllalds arra, hogy azokat kérésre
rendelkezésre bocsatja.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/567 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. éprilis 7.)

a 2003/467[EK hatdrozat 1. mellékletének a szarvasmarha-illomdnyok vonatkozdsiban Litvanidt
hivatalosan giim8kért6l mentes tagillamnak nyilvanité médositdsirol

(az értesités a C(2015) 2161. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozasii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érint§ allat-egészségiigyi problémakrol
sz616, 1964. janius 26-i 64[432/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak A. melléklete 1.4. pontjira,

mivel:

1 A 64[432/EGK irdnyelv szabédlyozza a szarvasmarhdk Unién belilli kereskedelmét. Meghatdrozza azokat a
¥ Y g
feltételeket, amelyek teljesiilése esetén egy tagillam a szarvasmarha-dllomédnyok vonatkozdsiban hivatalosan
giimd8kortdl (tuberkulézistél) mentesnek nyilvénithato.

(2) A szarvasmarha-dllomdnyok vonatkozdsiban hivatalosan giim8kértél mentesnek nyilvdnitott tagdllamokat a
2003/467EK bizottsdgi hatdrozat () L. mellékletének 1. fejezete sorolja fel.

(3)  Litvania olyan dokumentaciot nyujtott be a Bizottsignak, amely arrdl taniskodik, hogy a tagallam a teljes teriilete
vonatkozdsdban teljesiti azokat a feltételeket, amelyeket a 64/632/EGK irdnyelv a szarvasmarha-allomanyok
vonatkozdsdban a hivatalosan giimékortél mentesnek nyilvanitds kapcsin megdllapit. Ennek megfeleléen a
szoban forgd tagadllamot a szarvasmarha-dllomdnyok vonatkozdsdban hivatalosan giimékortdl mentesnek kell
nyilvanitani.

(4) A 2003/467/[EK hatdrozat 1. mellékletének 1. fejezetében foglalt jegyzéket Litvdnia felvétele érdekében médositani
kell.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsiga véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/467[EK hatdrozat I. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

(") HL121.,1964.7.29.,1977/64. 0.

(*) A Bizottsdg 2003. jinius 23-i 2003/467[EK hatdrozata egyes tagdllamok, vagy a tagdllamok egyes régidi szarvasmarha-dllomanyainak
hivatalosan tuberkulézismentes, brucellézismentes és szarvasmarhdk enzootikus leukdzisdtél mentes stitusa megéllapitdsérdl
(HLL156.,2003.6.25., 74. 0.).



L 93/70 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.4.9.

MELLEKLET

A 2003/467[EK hatdrozat I. mellékletének 1. fejezete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. FEJEZET

Hivatalosan tuberkulézismentes tagillamok

1SO-kéd Tagdllam
BE Belgium
Ccz Cseh Koztdrsasdg
DK Dania
DE Németorszdg
EE Esztorszdg
FR Franciaorszag
LV Lettorszag
LT Litvdnia
LU Luxemburg
HU Magyarorszag
NL Hollandia
AT Ausztria
PL Lengyelorszdg
SI Szlovénia
SK Szlovakia
FI Finnorszdg
SE Svédorszag”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/568 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. aprilis 7.)

a 2012/725[EU végrehajtisi hatdrozat I. mellékletének a szarvasmarhdbdl szirmazé laktoferrin

meghatdrozdsa tekintetében torténd médositdsirdl
(az értesités a C(2015) 2173. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Gj élelmiszerekrdl és az Gj élelmiszer-osszetevékrdl sz6l6, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(I) A 2012/725[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) rendelkezik a szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin j
élelmiszer-osszetevként vald forgalomba hozataldnak engedélyezésérdl.

(2) A 2012/725[EU végrehajtasi hatdrozat I. melléklete tartalmazza a szarvasmarhabdl szarmazé laktoferrin leirdsat.
A leirds magédban foglalja a szarvasmarhabdl szdrmaz6 laktoferrin meghatarozdsit. A széban forgd meghatarozast
az engedélyezett 1j élelmiszer-Osszetevs pontosabb leirdsa érdekében modositani szitkséges.

(3) A 2012/725[EU végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelelSen médositani kell.
(4) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok

Allandé Bizottsigénak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012[725/EU végrehajtdsi hatdrozat I. mellékletében a szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin meghatdrozdsinak
helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin a tehéntejben természetesen el6fordulé fehérje. Koriilbeliil 77 kDa moleku-
latomeg(i vasmegkotd glikoprotein, és 689 aminosavbdl all6 egyszerti polipeptid lancot alkot.

A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrint sovdny tejbsl vagy sajtsavobdl killonitik el ioncsere és az azt kovetd
ultrasziirés 1épései sordn. Végiil liofilizaldssal vagy permetezéssel szaritjak, és kisztirik a nagyobb részecskéket.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje: Morinaga Milk Industry Co., Ltd, 33-1, Shiba 3-chome, Minato-ku, Toki6é 108-8384,
Japan.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() HLL43,1997.2.14,, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2012. november 22-i 2012/725[EU végrehajtdsi hatdrozata a szarvasmarhdbol szdrmazé laktoferrinnek a 258/97/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti Gj élelmiszer-osszetevéként valo forgalomba hozataldnak engedélyezésérdl (Morinaga)
(HLL327.,2012.11.27., 46.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/569 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. aprilis 7.)
a 2011/630/EU végrehajtisi hatirozat mellékleteinek a tagillamok és Uj-Zéland hivatalosan

giimGkormentesnek mindsitett szarvasmarha-dllomédnyai kozotti egyenértékiiség, valamint az allat-
egészségiigyi bizonyitvinymintin a spermamennyiségre vonatkozéan megadand6 informdcié
tekintetében torténd modositdsirol

(az értesités a C(2015) 2187. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel a hazi szarvasmarhdk spermdjinak Kozosségen belilli kereskedelmére és behozataldra alkalmazandé éllat-
egészségiigyi kovetelmények megdllapitdsdr6l szol6, 1988. jinius 14-i 88/407/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 8. cikke (1) bekezdésére, 10. cikke (2) bekezdésének els6 albekezdésére, 10. cikke (3) bekezdésére és 11. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2011/630/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) 1. melléklete meghatdrozza azon harmadik orszdgok vagy
azok részeinek jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok engedélyezik a hdzi szarvasmarhdk spermdjinak (a
tovabbiakban: sperma) behozatalt. Uj-Zéland szerepel az emlitett jegyzékben. Tovabbd az emlitett végrehajtdsi
hatdrozat II. melléklete 1. részének A. szakasza meghatdrozza a hazi szarvasmarha spermagytijtés helye szerinti
spermagytijté kozpontban (dllomdson) feladott spermdjdnak az Unidba torténd behozataldra és az Unidén torténd
atszéllitdsdra vonatkoz6 dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintat.

(2) A 64/432[EGK tandcsi irdnyelv (°) szabdlyokat allapit meg a szarvasmarhafélék Unidn beliili kereskedelmére
vonatkozdan, valamint megfigyel6- és mentesitési programokat ir el az emlitett allatokat érint6 bizonyos
betegségek — beleértve a giimSkort is — tekintetében. Uj-Zéland kérte a szarvasmarha-giimékor elleni védekezési
programjanak a 64[432[EGK irdnyelv A.L mellékletében megallapitott feltételek szerint végrehajtott, a szarvas-
marhdk giim8kortdl valé mentesitését célzé tagallami megfigyel6- és mentesitési programokkal egyenértékiiként
valo elismerését. A szarvasmarha-gimdkor elleni védekezést célzé Gj-zélandi programrél az emlitett orszdg dltal
biztositott informdciok azt mutatjak, hogy egy szarvasmarha-dllomdnynak a kdrositokkal szembeni dj-zélandi
nemzeti — szarvasmarha-giimékor elleni — védelmi stratégia szerinti ,C2” besoroldsa egyenérték(i azzal, ha egy
szarvasmarha-dllomdny egy tagillamban a 64/432/EGK irdnyelv Al melléklete szerint ,hivatalosan giimdkor-
mentes szarvasmarha-dllomany” mindsitést kap.

(3) A 2011/630[EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat 1. mellékletében a spermabehozatal tekintetében engedélyezett
harmadik orszdgok vagy ezen orszdgok részeinek jegyzékét, valamint annak I melléklete 1. részének
A. szakaszdban meghatdrozott allat-egészségiigyi bizonyitvanymintat ezért mddositani kell 4gy, hogy az tikrozze
azon kiilonleges feltételeket, amelyek teljesiilése esetén az Uni6 elismeri egy szarvasmarha-dllomanynak a
szarvasmarha-giimSkor elleni Gj-zélandi védekezési program szerinti ,C2” besoroldsdnak egyenértékiiségét egy
szarvasmarha-dllomdnynak a 64/432/EGK irdnyelv A mellékletében meghatdrozott feltételek szerinti
,hivatalosan giimSkérmentes szarvasmarha-dllomany” tagallami besoroldssal.

(4) A kozpont éllatorvosa és a hatdsagi llatorvos adminisztrativ terheinek tovabbi csokkentése érdekében helyénvald
a 2011/630[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat II. melléklete 1. részének A. szakaszdban meghatdrozott dllat-
egészségiigyi bizonyitvanyminta 1.28. pontjabdl a széllitmdnyban a spermdt tartalmazé miiszalmatétel Osszes
mennyiségére vonatkozd informdciét tor6lni, mivel ezt az informdciét ezen éllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta
1.20. pontja mdr tartalmazza.

(5)  Ezenfelill sziikség van a 2011/630/EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat II. melléklete 1. részének A. szakaszdban
meghatdrozott dllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta tabldzatdnak 1.28. pontjdba egy oszlopot beszirni a
kéknyelv-betegségre és az epizootids haemorrhagids betegségre vonatkozéan meghatdrozott feltételeknek
megfelel§ donor bikdtdl egy adott napon vett spermdt tartalmazé mdszalmatétel mennyiségére vonatkozd
informdciék megadésa céljabol.

(6) A 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozat 1. és II. mellékletét ezért ennek megfelelsen modositani kell.

() HLL194.,1988.7.22. 10.0.

(*) A Bizottsdg 2011. szeptember 20-i 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozata a hdzi szarvasmarhdk spermdjinak behozatali feltételeirdl
(HLL 247.,2011.9.24,,32.0.).

(*) A Tandcs 1964. janius 26-i 64/432[EGK irdnyelve a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd éllat-
egészségiigyi problémakrol (HL 121.,1964.7.29.,1977/64. 0.).
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(7)  Annak érdekében, hogy a szarvasmarhafélékhez tartozé éllatok spermdja szallitmdnyainak az Unidba torténd
behozatala zavartalan maradjon, a 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozat II. melléklete 1. része A. szakaszdnak
megfelelGen kidllitott dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok e hatdrozat hatdlybalépését megel6z8 véltozatinak
hasznadlatdt dtmeneti id@szakra bizonyos feltételek teljesiilése mellett tovabbra is engedélyezni kell.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok

Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/630/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletei e hatdrozat mellékletével sszhangban médosulnak.

2. cikk

Atmeneti, 2015. jtnius 30-ig tart6 iddszakra tovabbra is engedélyezett a hazi szarvasmarhdk spermaszallitmanyainak az
Unidba torténé behozatala, amennyiben azokat egy a 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozat 1. melléklete 1. részének
A. szakaszaban szerepld dllat-egészségiigyi bizonyitvainymintdnak az e hatdrozattal bevezetett méddositidsokat megel6z3
valtozata szerint legkésébb 2015. junius 1-jén kiallitott dllat-egészségiigyi bizonyitvany kisér.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A 2011/630/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletei a kovetkez8képpen médosulnak:

1. Az L. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
.. MELLEKLET

Azon harmadik orszdgok vagy azok részeinek jegyzéke, amelyekbdl a tagillamok engedélyezik a hazi
szarvasmarhdk spermdjinak behozatalat

Megjegyzések
1S0-k6d A harmadik orszdg - —
neve A teriilet meghatdrozdsa Kieodszitd 4k
(amennyiben alkalmazando) 16geszIto garancia
AU Ausztralia A 1L melléklet 1. részének A. szakaszdban
az  allat-egészségiigyi  bizonyitvinyminta
11.5.4.1. és|vagy I11.5.4.2. pontjaiban felsorolt to-
vabbi garancidk kotelezd érvénytiek.
CA Kanada (¥) A 206/2010/EU bizottsigi ren-
delet 1. mellékletének 1. részé-
ben CA-1-ként meghatdrozott
teriilet.
CH Svéjc (*¥)
CL Chile
GL Gronland
IS Izland
NZ Uj-Zéland ()
PM Saint-Pierre és
Miquelon
us Amerikai Egyesiilt A 1L melléklet 1. részének A. szakaszdban
Allamok az  allat-egészségiigyi  bizonyitvanyminta
11.5.4.1. és[vagy I11.5.4.2. pontjaiban felsorolt to-
vabbi garancidk kotelezd érvénytek.

(*) A Kanaddbdl szdrmaz6 behozatalokhoz haszndlandé bizonyitvanymintdt a szarvasmarhasperma és a friss sertéshis Kanaddbol
val6 behozataldnak egyszertsitett bizonyitvinyairdl és a 2004/639/EK hatdrozat moddositdsirdl sz6lo, 2005. dprilis 4-i
2005/290/EK bizottsdgi hatdrozat tartalmazza (csak a Kanaddban begyfjtott sperma vonatkozdsaban), amelyet az Eurdpai Ko-
z0sség és Kanada kormdnya kozott létrejott, az €16 allatok és allati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz- és dllat-egész-
ségiigyi védelemre vonatkozd dllat-egészségiigyi intézkedésekrdl sz616, az 1999/201EK tandcsi hatdrozattal jovdhagyott megal-
lapoddsnak megfelelden hatdroztak meg.

(**) A Svéjcbol szdrmazé behozatalok esetében haszndlandé bizonyitvinymintdt a 88/407/EGK tandcsi irdnyelv D. melléklete tar-

talmazza, a Svijci Allamszovetséggel létrejott hét megéllapodds megkétésérdl sz616, 2002. dprilis 4-i 2002/309/EK tandcsi, il-

letve — a tudomdnyos és mszaki egyiittmakodésrdl sz616 megallapodds tekintetében — bizottsdgi hatdrozattal jovdhagyott, az

Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérsl megkotott megallapodds

11. melléklete 2. fuggeléke VIL (B) fejezetének 4. pontjdban foglalt mddositdsokkal egyiitt.

A hdzi szarvasmarhdk spermdja széllitmdnyainak az Uni6ba torténd behozatala céljabol egy szarvasmarha-dllomanynak a kdro-

sitokkal szembeni Gj-zélandi nemzeti — szarvasmarha-giimékor elleni — védelmi stratégia szerinti »C2« besoroldsa egyenértékd

azzal, ha egy szarvasmarha-dllomédny egy tagdllamban a 64/432/EGK irdnyelv A.L. mellékletének 1. és 2. pontja szerint »hivata-
losan giimSkoérmentes szarvasmarha-dllomédny« mindsitést kap.”

(***

=




2015.4.9. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 93/75

2. A I melléklet 1. részének A. szakasza helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A. SZAKASZ

1. minta — a hdzi szarvasmarha 88/407/EGK tandcsi irdnyelvnek megfelelGen gydijtott, feldolgozott és
tirolt, a spermagyidijtés helye szerinti spermagyiijt6 kozpontban (illomdson) feladott spermdjinak az
Uniéba torténé behozatalira és az Unid teriiletén torténd dtszéllitisira vonatkozé dllat-egészségiigyi

bizonyitvinyminta
i Allat-egészségligyi bizonyitvany az EU-ba térténé
ORSZAG: szallitashoz
1. Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi |.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kodzponti illetékes hatésag
, I.4.  Helyiilletékes hatésag
Telefonszam
— |15, Cimzett 1.6. A széllitmanyért felel6s személy az EU-ban
©
® Név Név
)
< Cim Cim
>
c
@
g Iranyitészam Iranyitéoszam
T Telefonszam Telefonszam
[
g |.7. Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd |[1.9. Rendeltetési ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kod
T orszag régié orszag régié
2 |
<
§ I.11. Szarmazasi hely 1.12.  Rendeltetési hely
- Név Engedélyszam Név
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU
teriiletén
Repulél%lép O Hajé O Vasuti
vagon
Kézati jarma OJ Egyéb I 1.17.
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.118. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
051110
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23.  Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Mesterséges szaporitas O
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba torténé 1.27. Az EU-ba torténd behozatal vagy beléptetés
tranzitszallitasra esetében
Harmadik orszag ISO-kéd
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1.28. Az aruk beazonositasa

Faj

(Tudomanyos megnevezés)

Donor(ok) adatai A miszalma/ A begylijtés Mennyiség Informacié
miszalmak idépontja(i) (6sszes)
azonositasa BT (%) EHD ()
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ORSZAG Szarvasmarhasperma — A. szakasz

1l Egészségugyi informacié ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.

szama

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy:

OO SO OSSOSO U OSSP PR PR PR

(az exportalé orszég neve) (°)
~§ a sperma a kivitelre torténd begylijtését kdzvetleniil megelézé 12 hdnaptél az Unidba vald elszallitas idejéig
g mentes volt a marhavésztdl és a szaj- és kéromfajastol, és ezen betegségek ellen nem tortént vakcinacié
= ugyanezen idészak alatt.
>
g |12 Az 1.11. rovatban emlitett és a kivitelre szant sperma gy(jtését végzé kdzpont (°):
[=
.§ 11.2.1. megfelel a 88/407/EGK iranyelv A. melléklete |. fejezetének (1) bekezdésében
o meghatarozott feltételeknek;
N
@ 11.2.2. lizemeltetés és feliigyelet tekintetében megfelel a 88/407/EGK tanacsi iranyelv A. melléklete
= II. fejezetének (1) bekezdésében meghatarozott feltételeknek.

I1.3. A koézpont, ahol a kivitelre szant spermat begylijtotték, a kivitel céljara szant sperma begydijtési idépontjat
megel6z6 30 nap soran és a begylijtés utan 30 napig (friss sperma esetén az Unidba torténé elszallitas
napjaig) veszettségtdl, gimokortol, brucellozistol, |épfenétdl és szarvasmarhak fert6zé tidé- és
mellhartyagyulladasatdl mentes volt.

I1.4. A spermagylijté kdézpontban 1évé szarvasmarhak:

Anan. olyan allomanybél szarmaznak, amely megfelel a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete
|. fejezete 1. pontjanak b) alpontjdban meghatarozott feltételeknek;

11.4.2. olyan allomanybél vagy olyan anyaallattol szarmaznak, amelyek megfelelnek a 88/407/EGK
iranyelv B. melléklete |. fejezetének 1.c) bekezdésében szerepld kdovetelményeknek, vagy
legalabb 24 hénapos korukban az emlitett iranyelv B. melléklete II. fejezete 1.c) bekezdése
szerint megvizsgaltak oket;

11.4.3. esetében elvégezték a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete |. fejezete 1. pontjanak d) alpontja
szerint eldirt vizsgalatokat az elkilonitési idészakot megel6z6 28 nap soran;

11.4.4. megfelelnek a 88/407/EGK iranyelv B. melléklete |. fejezete (1) bekezdésének e) pontjaban
meghatarozott, az elkllonitési (karantén) id6szakra és a vizsgalatokra vonatkozd
feltételeknek;

11.4.5. évente legalabb egy alkalommal atestek a 88/407/EGK iranyelv B. mellékletének
II. fejezetében meghatarozott rutinvizsgalaton.

11.5. Az exportaland6 sperma olyan bikaktél szarmazik, amelyek(et):

11.5.1. megfelelnek a 88/407/EGK tanacsi iranyelv C. mellékletben meghatarozott feltételeknek;

(") vagy [I1.5.2. legalabb a kivitelre szant sperma begydijtését megel6zé hat hdnapban az exportald
orszagban tartottak;

(") vagy [I.5.2. a belépéstdl szamitva legalabb a sperma begylijtését megel6zé6 30 napban a kiviteli
orszagban tartottak, €s @ ...........ccoccoociiiiiiiiiii -bél/-b8l (%) torténd kivitelilkre a sperma
begydjtését megel6zé hat hdnapon beliil keriilt sor, tovabba megfeleltek az Eurépai Unidba
torténd kivitelre szant spermak donorjaira vonatkozo allat-egészségligyi feltételeknek;]

11.5.3. a kéknyelv-betegség tekintetében megfelelnek legaldbb az alabbi kdvetelmények
egyikének, a tablazat 1.28. pontjaban foglaltak szerint:

(") vagy [11.5.3.1. a kéknyelv-betegség virusatdl mentes orszagban vagy Ovezetben tartottak

legalabb a spermabegy(ijtést megel6z6 60 napban és a begytijtés soran;]

(") ésivagy [11.5.3.2. a kéknyelv-betegség virustdl szezonadlisan mentes id6szakban egy
szezonalisan mentes Ovezetben tartottak legalabb a spermabegydjtést
megel6z6 60 napban és a begydijtés soran;]

(") ésivagy [11.5.3.3. vektoroktdl védett létesitményben tartottdk legalabb a spermabegydjtést
megel6z6 legalabb 60 napban és a begylijtés alatt;]

(") éswvagy [11.56.3.4. elvégezték rajtuk a kéknyelv-betegség virus szerocsoport antitestjeinek
kimutatasara az Allat-egészségligyi Vilagszervezetnek (OIE) a szarazfoldi
allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikdnyve
szerinti szerologiai vizsgalatot, negativ eredménnyel, a gyiijtési idészak alatt
legalabb 60 naponként, valamint az ezen spermaszallitmany szamara torténd
utolsé begytijtést kdvetd 21. és 60. nap kozotti idészakban;]
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ORSZAG Szarvasmarhasperma — A. szakasz
1. Egészségligyi informacié IL.a. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama
(') ésivagy [11.5.3.5. elvégezték rajtuk a kéknyelv-betegség korokozojanak kimutatasara szolgald

vizsgélatot (az Allat-egészségligyi Vilagszervezetnek (OIE) a szarazfoldi
allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikdnyve
szerint) negativ eredménnyel, az ezen spermaszallitmany begyiijtésének
kezdetén és végén, valamint a begydiijtés idétartama alatt virusizolaciés préba
esetén legalabb hétnaponta, polimeraz lancreakcio- (PCR-) vizsgalat esetén
pedig a spermabegyiijtés soran legalabb 28 naponta vett vérmintak
hasznalataval;]

11.5.4. az epizootias haemorrhagias betegség (EHD) tekintetében megfelelnek legalabb az alabbi
kovetelmények egyikének, a tablazat 1.28. pontjaban foglaltak szerint:
(') vagy [1.5.4.1. olyan exportalé orszagban tartottdk, amely a hivatalos megallapitasok szerint
mentes az epizootias haemorrhagias betegségtdl (EHD);]
() () ésvagy [I1.5.4.2. olyan exportdlé orszagban tartottdk, amelyben a hivatalos megallapitasok
szerint jelen vannak az epizootids haemorrhagias betegség (EHD) alabbi
SZErotiPUSAI: .ooovviiieiiicic e , €s az alabbi, jovahagyott

laboratériumban  elvégzett vizsgalatok minden alkalommal negativ
eredménnyel zarultak:

(") vagy [11.5.4.2.1. legfeliebb 12 hoénap kiilénbséggel, két alkalommal elvégzett szerologiai
vizsgalat az epizootids haemorrhagias betegséget okoz6 virus szerocsoport
antitestének kimutatasara (%), melyet az érintett spermaszallitmany
begyijtését megelézéen, majd az ezen spermaszéllitmany szamara térténd
utols6 begyljtést kovetéen legfeljebb 21 napon beliil vett vérmintakon
végeztek;]]

(') ésivagy [.5.4.2.2.  szeroldgiai vizsgalat () melyet az ezen spermaszallitmany szamara torténd
utols6 begylijtés kezdetén és végén, valamint a begyljtés idétartama alatt
legalabb hétnaponta (virusizolacidés vizsgalat) vagy legalabb 28 naponta
(PCR-vizsgalat) levett vérmintakon végeztek.]]

(') éstvagy [.5.42.3. kérokozd kimutatdsdra szolgald vizsgdlat (%), melyet az ezen
spermaszallitmany szamara torténd utolsé begyuljtés kezdetén és végén,
valamint a begylijtés id6étartama alatt legalabb hétnaponta (virusizolaciés

vizsgalat) vagy legalabb 28 naponta (PCR-vizsgalat) levett vérmintakon
végeztek.]]

11.6. A kivitel céljara szant spermat a kiviteli orszag illetékes hatésagai altal a kdzpontra vonatkoz6 engedély
megaddasanak idépontjat kdvetéen gyiijtotték be.

11.7. Az exportalandd sperma feldolgozasa, tarolasa és szallitdsa a 88/407/EGK iranyelvben meghatarozott
feltételek teljestilése mellett tortént.

Megjegyzések
l. rész:

1.6. rovat: A rakomanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany
tranzitszallitmanyra vonatkozik.

I.11. rovat: A szdrmazési hely megfelel a Bizottsag weboldalan — a 88/407/EGK iranyelv 9. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen — felsorolt spermagylijté kézpontnak (allomasnak):

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm és ahol a spermat begydjtotték.
1.22. rovat: A csomagok szama a konténerek szamanak feleltetheté meg.
1.23. rovat: Fel kell tiintetni a taroléedény azonositéjat és a plomba szamat.
1.26. rovat: Annak megfelelden kell kitélteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
1.27. rovat: Annak megfeleléen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
1.28. rovat: Fajok: ,Bos taurus”, ,Bison bison” vagy ,Bubalus bubalis”, kérjik, valassza ki a megfelel6t.

A donor adatainak egyeznilk kell az allat hatésagi azonosit6 adataival.

A gydjtés idbépontjat a kdvetkezd formaban kell megadni: nn/hh/éééé.

A mennyiségnél egy azonositott, a kéknyelv-betegségre és az epizootias haemorrhagias betegségre
vonatkoz6an meghatarozott feltételeknek megfelelé donor bikatél egy adott napon vett sperméat tartalmazé
miiszalmatétel szamat kell feltiintetni.
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ORSZAG Szarvasmarhasperma — A. szakasz

1. Egészségligyi informacié IL.a. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama

Il. rész:
() A nem kivant rész térlends.
(®) Csak a 2011/630/EU végrehaijtasi hatarozat |. mellékletében felsorolt harmadik orszagok vagy azok részei.

() Csak a Bizottsag weboldalan — a 88/407/EGK tanacsi iranyelv 9. cikke (2) bekezdésének megfeleléen — felsorolt
spermagylijté kézpontok (allomasok):

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

(*) Az EHD virusdiagnosztikai vizsgalatokra vonatkozd szabvanyokat A szarazféldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikonyve (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals) kéknyelv-betegségrél sz6l6 (2.1.3.) fejezete ismerteti.

(®)  Ausztralia, Kanada és az Amerikai Egyesiilt Allamok tekintetében kételezd.

() Minden egyes miiszalmara vagy miiszalmatételre vald hivatkozasban jelezni kell a vonatkozd feltételt
(példaul 11.5.3.1.)

() Minden egyes miiszalmara vagy miszalmatételre valé hivatkozasban jelezni kell a vonatkozo feltételt
(példaul 11.5.4.1. vagy 11.5.4.2.1.)

(& Uj-zéland esetében, amely orszagnal a 206/2010/EU bizottsagi rendelet (HL L 73., 2010.3.20., 1. 0.) I. melléklete
1. részének 6. oszlopaban XII” bejegyzés szerepel, a hivatalosan glimékérmentes szarvasmarha-allomanyokat
egyenértéklinek kell tekinteni a 64/432/EGK tanacsi iranyelv A.melléklete |. részének 1. és 2. pontjaban szerepld
feltételek alapjan a tagallamokban hivatalosan gimékérmentesnek minésitett szarvasmarha-allomanyokkal.

— Az alairasnak és pecsétnek a nyomtatas szinétél eltérének kell lennie.

Hatésagi allatorvos
Név (nagybetiikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/570 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. aprilis 7.)

a vaddisznokban el6fordulé afrikai sertéspestis Esztorszdg és Lettorszdg egyes teriiletein torténd
felszdmoldsdra irdnyuld tervek jévahagydsarol

(az értesités a C(2015) 2200. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az észt és a lett nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérél szol6 szerzédésre,

tekintettel az afrikai sertéspestis elleni védekezésre vonatkozé kiilon rendelkezések megallapitdsardl, valamint a fert6z6
sertésbénulds (Teschen-betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében a 92/199/EK irdnyelv mddositdsardl szolo, 2002.
junius 27-i 2002/60/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1) A 2002/60/EK irdnyelv bevezeti az afrikai sertéspestis elleni védekezésre irdnyul6 uniés minimumintézkedéseket,
tobbek kozott az abban az esetben alkalmazandé intézkedéseket is, ha az afrikai sertéspestis vaddisznokndl vald
el6forduldsa megerdsitést nyert.

(2)  2014-ben Esztorszdg és Lettorszdg megerGsitette az afrikai sertéspestis vaddisznokndl valé el6fordulisit, és a
2002/60[EK irdnyelvben foglaltaknak megfeleléen a betegség lekiizdését szolgdld intézkedéseket fogadott el. A
betegség lekiizdését szolgald megfeleld intézkedések meghatdrozasa és a betegség elterjedésének megakadalyozasa
érdekében a 2014/709/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (°) melléklete megéllapitja a magas kockdzatot jelenté
teriiletek unids jegyzékét. Az emlitett melléklet L, II. és III. része felsorolja Esztorszdg és Lettorszdg azon teriileteit,
melyeken felszdmoldsi terveket kell végrehajtani.

(3) Az epidemioldgiai helyzetre valé tekintettel a 2002/60/EK irinyelvnek megfelel6en Esztorszdg és Lettorszag
benydjtotta a Bizottsdgnak az afrikai sertéspestisnek az érintett teriileteken torténd felszdmoldsdra irdnyuld tervét.

(4) A Bizottsdg megvizsgdlta az Esztorszdg és Lettorszdg dltal benydjtott terveket, és megdllapitotta, hogy azok
megfelelnek a 2002/60/EK irdnyelvnek.

(5) Az e hatdrozatban elgirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok

Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Esztorszdg dltal 2014. december 11-én benytjtott, az afrikai sertéspestisnek a 2014/709/EU végrehajtisi hatdrozat
mellékletében meghatdrozott teriileteken val6 felszdmoldsdra vonatkozo tervet a Bizottsdg jévahagyja.

2. cikk

A Lettorszdg altal 2014. szeptember 26-dn benydjtott, az afrikai sertéspestisnek a 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat
mellékletében meghatdrozott teriileteken val6 felszdmoldsdra vonatkozo tervet a Bizottsdg j6vahagyja.

3. cikk

Esztorszdg és Lettorszag hatdlyba lépteti az 1. és a 2. cikkben emlitett tervek végrehajtisihoz szitkséges torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

() HLL192.,,2002.7.20., 27. 0.

(*) A Bizottsig 2014. oktéber 9-i 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozata az egyes tagillamokban el6forduld afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jdrvanyiigyi intézkedésekrdl és a 2014/178/EU végrehajtdsi hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2014.10.11.,
63.0.).
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4. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Eszt Koztdrsasdg és a Lett Koztarsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2015. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2015/571 IRANYMUTATASA
(2014. november 6.)

a monetiris és pénziigyi statisztikdkrél sz6l6 EKB[2014/15 irdnymutatis modositdsdrdl
(EKB/2014/43)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdanyara és kiilonosen annak 5.1.,
12.1. és 14.3. cikkére,

tekintettel az Eurdpai K6zponti Bank dltal végzett statisztikai adatgydjtésrél sz616, 1998. november 23-i 2533/98/EK
tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a bankok és mds pénziigyi intézmények éves beszdmol6jardl és konszolidalt éves beszdmoldjardl sz6l6, 1986.
december 8-i 86/635/EGK tandcsi irdnyelvre (),

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszerében a szdmvitel és szdmviteli beszdmold jogi keretérdl szo6l6, 2010.
november 11-i EKB/2010/20 irdnymutatasra (),

mivel:

(1) Az értékpapirok kibocsdtdsdra vonatkozd statisztikdk Gsszedllitdsdt aktualizdlni kell a szamldk 2010. évi eurépai
rendszere médositdsainak figyelembevétele érdekében, és e keretben meg kell kezdeni az értékpapirositdsi tranzak-
ciokban részt vevs pénziigyi kozvetits vallalatok (PKV-k) altali értékpapir-kibocsatdsra vonatkozo adatgyfjtést.

(2)  Modositani kell tovdbbd az EKB/2014/15 irdnymutatdsban (*) rogzitett, a nem monetdris pénziigyi intézményeket
érint6 fizetési miiveletekre vonatkozé adatszolgdltatdsi kovetelményeket, biztositva ezzel a 2007/64[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvben (°) kifejezetten nem emlitett, illetve annak hatdlya ald nem tartozd egyes
nemzeti fizetési eszkozok és pénzforgalmi szolgaltatdsok megfelel§ nyilvantartdsat,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Az EKB/[2014/15 irdnymutatds II. mellékletének médositdsai

Az EKB[2014/15 irdnymutatds II. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. A 12. rész helyébe az ezen irdnymutatds 1. mellékletében szerepld szoveg 1ép;

2. A 16. részben a 3. tdbldzat helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LKiildott Fogadott

Miiveletek | Mdveletek | Miveletek | Miveletek

Téjékoztat6 adatok ) (s ) ‘o
szdma értéke szdma értéke

Miiveletek a fizetési eszkoz tipusa szerint
Atutaldsok

1

() HLL318.1998.11.27., 8. 0.

() HLL372,,1986.12.31.,1.0.

() HLL 35.,2011.2.9., 31. 0.

(*) EKB/2014/15 irdnymutatds (2014. 4prilis 4.) a monetdris és pénziigyi statisztikdkrdl (HL L 340., 2014.11.26., 1. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2007/64/EK irdnyelve (2007. november 13.) a belsg piaci pénzforgalmi szolgaltatdsokrodl és a 977 [EK,
a 2002/65/EK, a 2005/60/EK és a 2006/48[EK irdnyelv mddositdsardl és a 97/5[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 319.,
2007.12.5., 1. 0.).
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Kildott Fogadott
(g . Miveletek | Mdveletek | Miveletek | Miveletek
Téjekoztatd adatok szdma értéke szdma értéke
Elektronikusan kezdeményezett
ebbdl:
Egyedi fizetési alapon kezdeményezett
ebbdl:
Online banki alapt elektronikus fizetések Geo 1 Geo 1 — —
Egyszerii konyvelési bejegyzéssel végrehajtott szamlajévairdsok Geo 0 Geo 0 — —
Egyszert konyvelési bejegyzéssel végrehajtott szamlaterhelések Geo 0 Geo 0 — —
Készpénzéatutaldsok Geo 3 Geo 3 Geo 2 Geo 2
Tavkozlési, digitdlis vagy IT-eszkoz utjan végrehajtott mveletek | Geo 1 Geo 1 Geo 2 Geo 2
Egyéb (a pénzforgalmi szolgaltatdsokrdl sz6lé irdnyelvben nem | Geo 4 Geo 4 — —
szerepld) szolgaltatasok

3. a 16. rész a kovetkezd fogalommeghatarozassal egésziil ki:

,Egyéb (a pénzforgalmi szolgdltatdsokrdl sz6l6 irdnyelvben nem szerepld) szolgdltatdsok — a 200764 /EK irdnyelv 4. cikkének
3. pontjaban meghatarozottaktdl eltérs, a pénzforgalomhoz kapcsolddd szolgéltatdsok.”
2. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis

(1) Ez az irdnymutatds az azon tagdllamok, amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjaival torténd
kozlésének napjin 1ép hatdlyba.

(2)  Azon tagillamok, amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjai meghozzdk azokat az intézkedéseket,
amelyek ezen irdnymutatds mellékletének valé megfelelés érdekében szitkségesek, és azt az elfogaddsinak napjatdl
alkalmazzak.

(3)  Azon tagdllamok, amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjai meghozzdk azokat az intézkedéseket,
amelyek az ezen irdnymutatds 1. cikke (2) bekezdésének valé megfelelés érdekében szitkségesek, és azt 2015.
janudr 1-jét6l alkalmazzak.

3. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjai a cimzettjei, amelyek pénzneme az euro.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. november 6-dn.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Mario DRAGHI



L 93/84 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.4.9.

MELLEKLET
,12. RESZ
Az értékpapir-kibocsitdsra vonatkozé statisztikdk
1. szakasz: Bevezetés

Az eurodvezetre vonatkozd, értékpapir-kibocsatasi statisztikakbol két £6 aggregatum éllithatd ossze:
— az eurodvezet rezidensei altali, birmely devizanemben torténd osszes kibocsatds, és
— a vildgszerte eur6ban torténd, belfoldi és nemzetkozi Gsszes kibocsatds.

Az elsédleges megkiilonboztetés a kibocsitd rezidens stdtusdn alapul; az euroovezet NKB-i egyiittesen lefedik az
eurodvezet rezidenseinek Osszes kibocsdtdsdt (). A Nemzetkozi Fizetések Bankja (BIS) szolgdltat adatokat a »kiilfld«
kibocsdtdsair6l, amelybe az eurodvezeten kivilli minden rezidens beletartozik (beleértve az eurodvezeten kiviil rezidens
nemzetkdzi szervezeteket is).

Az aldbbi tablazat 6sszefoglalja az adatszolgaltatasi kovetelményeket.

Ertékpapir-kibocsdtdsok

A kiilfold rezidenseinek kibocsatdsai

Az euroovezet rezidenseinek kibocsatdsai (BIS/NKB)
(minden NKB adatszolgdltatdsa a belfoldi rezidensek-
16l) Nem eurodvezeti Eovéb orszdook
tagédllamok 8y 8
Euréban/nemzeti pénz- A csoport B csoport
nemben
Egyéb devizanemekben (*) C csoport D csoport

nem kell jelenteni

(*) Az »egyéb devizdban« minden mds devizanemre utal, ideértve a nem eurodvezeti tagallamok nemzeti devizanemeit.

2. szakasz: Adatszolgdltatdsi kovetelmények

1. tdbldzat

A csoport jelentési formanyomtatviny az NKB-k szdmdra

BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK
fennéllé Brutté/ kibocsa- Visszavaltasok NetEé kibocsa-
osszegek tasok tasok (**)
Al A2 A3 A4
1. ROVID LE]A’R{,\]:I’J, HITELVISZONYT
MEGTESTESITO ERTEKPAPIROK (*)
Osszesen S1 S68 S135 $202
EKB/NKB S2 S69 S136 $203
MPI-k a kozponti bankok kivételével S3 §70 S137 $204
EPK-k S4 S71 S138 $205
ebbdl PKV S5 S72 S139 S206

(") Amennyiben az adatszolgéltatok az ezen irdnymutatdsban kifejezetten nem szabdlyozott médszertani kérdéssel szembesiilnek, az
Eurdpai Uni6-beli nemzeti és regiondlis szdmldk eur6pai rendszerérdl sz6l6, 2013. mdjus 21-i 549/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (HL L 174., 2013.6.26., 1. 0.) rogzitett, nemzeti és regiondlis szdmlak feliilvizsgalt eur6pai rendszerét (ESA 2010)
kell alkalmazniuk.
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK
Fennéllé Brutté’ kibocsd- Visszavalidsok NetEé kibocsé-
osszegek tasok tasok (**)
Al A2 A3 A4

Kiegészit$ pénziigyi tevékenységet végzd S6 S73 S140 S207

szervezetek

Captive finanszirozék S7 S74 S141 $208

Biztositok és nyugdijpénztirak S8 S75 S142 $209

Nem pénziigyi véllalatok S9 S76 S143 $210

Kozponti kormdnyzat S10 S77 S144 S211

Taftoményi kormdnyzat és helyi nkor- S11 S78 S145 $212

mdényzat

Tarsadalombiztositdsi alapok S12 S79 S146 S213

2. HOSSZU  LEJARATU, ~ HITELVI-

SZONYT MEGTESTESITO ERTEKPA-

PIROK (*)

Osszesen S13 S80 S147 S214

EKB/NKB S14 S81 S148 S215

MPI-k a kdzponti bankok kivételével S15 S82 S149 S216

EPK-k S16 S83 S150 S217

ebbdl PKV S17 S84 S151 S218

Kiegészit§ pénziigyi tevékenységet végzd S18 S85 $152 $219

szervezetek

Captive finanszirozok S19 S86 S153 $220

Biztositok és nyugdijpénztarak S20 S87 S154 $221

Nem pénziigyi véllalatok S21 S88 S155 $222

Kozponti kormanyzat $22 S89 S156 $223

Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $23 $90 S157 $224

ményzat

Tarsadalombiztositdsi alapok S24 $91 S158 §225

2.1. ebbdl fix kamatozdsi kibocsitdsok:

Osszesen $25 $92 159 $226

EKB/NKB S26 S93 S160 S227

MPI-k a kozponti bankok kivételével S27 S94 S161 $228

EPK-k S28 S95 S162 $229

ebbdl PKV S29 S96 S163 $230
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK

Fennéllé

Brutté kibocsa-

Nettd kibocsi-

dsszegek tasok Visszaviltisok sok (4
Al A2 A3 A4
Kiegészit$ pénziigyi tevékenységet végzd S30 S97 S164 S231
szervezetek
Captive finanszirozék S31 S98 S165 $232
Biztositok és nyugdijpénztirak $32 S99 S166 $233
Nem pénziigyi véllalatok $33 $100 S167 $234
Kozponti kormdnyzat S34 S101 S168 S235
Taftoményi kormdnyzat és helyi nkor- S35 $102 S169 $236
maényzat
Térsadalombiztositési alapok S36 S103 §170 §237
2.2. ebbdl véltozé kamatozdsi kibocsata-
sok:
Osszesen S37 S104 S171 S238
EKB/NKB S38 S105 S172 S$239
MPI-k a kozponti bankok kivételével S39 S106 S173 $240
EPK-k S40 S107 S174 S241
ebbdl PKV S41 S108 S175 S242
Kiegészit§ pénziigyi tevékenységet végzd S42 S109 S176 S243
szervezetek
Captive finanszirozék S43 S110 S177 S244
Biztositok és nyugdijpénztarak S44 S111 S178 $245
Nem pénziigyi véllalatok S45 S112 S179 S246
Kozponti kormanyzat S46 S113 $180 S247
Tartomdnyi kormdnyzat és helyi 6nkor- S47 S114 $181 $248
manyzat
Térsadalombiztositdsi alapok S48 S115 S182 $249
2.3. ebbdl kamatszelvény nélkiili kotvé-
nyek:
Osszesen S49 S116 S183 S250
EKB/NKB S50 S117 S184 S251
MPI-k a kozponti bankok kivételével S51 S118 S185 §252
EPK-k S52 S119 S186 $253
ebbdl PKV S53 S120 S187 S254
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK
Fennéllé Brutt()’ kibocsd- Visszavalidsok NetEé kibocsé-
osszegek tasok tasok (**)
Al A2 A3 A4
KiegészitS pénziigyi tevékenységet végzd S54 S121 S188 $255
szervezetek
Captive finanszirozok S55 $122 $189 $256
Biztositok és nyugdijpénztirak $56 $123 $190 S257
Nem pénziigyi véllalatok S57 S124 $191 $258
Kozponti korményzat S58 S125 S192 $259
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- S59 S126 $193 $260
ményzat
Tarsadalombiztositdsi alapok S60 S127 $194 $261
3. TOZSDEI RESZVENYEK (**¥)
Osszesen S61 S128 S195 $262
EKB/NKB-k S62 S129 S196 S263
MPIL-k a kozponti bankok kivételével S63 $130 $197 S264
EPK-k S64 S131 S198 S265
Kiegészit$ pénziigyi tevékenységet végzd S65 S132 S199 S266
szervezetek
Biztositok és nyugdijpénztirak S66 S133 $200 $267
Nem pénziigyi véllalatok S67 S134 $201 S268

()

A nem részvény hitelviszonyt megtestesits értékpapirok a »nem részvény értékpapirok, a pénziigyi derivativdk kivételével«-re utal.
(** A nett6 kibocsdtdsok csak akkor szitkséges, ha az NKB-k nem tudnak brutté kibocsatdsokat vagy visszavaltdsokat tovabbitani.
(%) A t6zsdei részvények a »tézsdei részvények, a befektetési alapok és pénzpiaci alapok jegyeinek/egységeinek kivételévele-re utal.

2. tdbldzat

C csoport jelentési formanyomtatviny az NKB-k szimdra

BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK|/EGYEB DEVIZAK

Fennéllé

Brutté kibocsa-

Nettd kibocsa-

dsszegek thsok Visszavaltdsok thsok
C1 C2 C3 C4
4. ROVID LEJARATU, HITELVISZONYT
MEGTESTESITO ERTEKPAPIROK
Osszesen S269 S335 S401 S467
EKB/NKB S270 S336 S$402 S468
MPI-k a kézponti bankok kivételével $271 $337 S403 S469
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EGYEB DEVIZAK

Fennéllé

Brutté kibocsa-

Nettd kibocsi-

osszegek tésok Visszavlidsok tisok
C1 C2 C3 C4
EPK-k S272 S338 S404 S$470
ebbdl PKV S273 S$339 S405 S471
Kiegészité pénziigyi tevékenységet végzé S274 $340 S406 S472
szervezetek
Captive finanszirozok $275 $341 S407 S473
Biztositok és nyugdijpénztarak S276 $342 S408 S474
Nem pénziigyi vallalatok S277 S343 S409 S475
Kozponti kormanyzat S278 S344 S410 S476
Taftomeinyi kormdnyzat és helyi onkor- $279 $345 S411 S477
maényzat
Térsadalombiztositdsi alapok $280 $346 S412 S478
5. HOSSZU  LEJARATU,  HITELVI-
SZONYT MEGTESTESITO ERTEKPA-
PIROK
Osszesen S281 S347 S413 5479
EKB/NKB S282 S348 S414 S480
MPI-k a kozponti bankok kivételével $283 $349 S415 S481
EPK-k S284 S350 S416 S482
ebbdl PKV S285 S351 S417 S483
KiegészitS pénziigyi tevékenységet végzd S286 $352 S418 S484
szervezetek
Captive finanszirozék S287 $353 S419 S485
Biztositok és nyugdijpénztirak $288 $354 S420 $486
Nem pénziigyi véllalatok $289 $355 S421 S487
Kozponti kormdanyzat $290 $356 S422 S488
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $291 $357 S423 S489
ményzat
Tarsadalombiztositdsi alapok $292 $358 S424 $490
5.1. ebbdl fix kamatozisu kibocsatdsok:
Osszesen $293 $359 $425 $491
EKB/NKB S294 S360 S426 S492
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EGYEB DEVIZAK
C1 C2 C3 C4
MPI-k a kdzponti bankok kivételével $295 S361 S427 S493
EPK-k S296 S362 S428 S494
ebbdl PKV S297 S363 S429 S495
Kiegészit$ pénziigyi tevékenységet végzd S298 S364 S430 S496
szervezetek
Captive finanszirozok $299 S365 S431 S497
Biztosit6k és nyugdijpénztarak $300 $366 S432 $498
Nem pénziigyi vallalatok $301 $367 S433 $499
Kozponti kormdnyzat $302 S368 S434 S500
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $303 $369 S435 $501
manyzat
Térsadalombiztositdsi alapok $304 $370 S436 §502
5.2. ebbdl viltozé kamatozdsi kibocsitd-
sok:
Osszesen S305 S371 S437 $503
EKB/NKB S306 S372 S438 S$504
MPI-k a kozponti bankok kivételével S307 S373 S439 $505
EPK-k S308 S374 S$440 S506
ebbdl PKV S309 S375 S441 S507
Kiegészit§ pénziigyi tevékenységet végzs $310 S376 S442 S508
szervezetek
Captive finanszirozok S311 $377 S443 $509
Biztositok és nyugdijpénztirak $312 S378 S444 $510
Nem pénziigyi vallalatok $313 $379 S445 S511
Kozponti korményzat S314 S380 S446 S512
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $315 $381 S447 S513
ményzat
Térsadalombiztositési alapok S316 S382 S448 S514
5.3. ebbdl kamatszelvény nélkiili kotvé-
nyek:
Osszesen S317 S383 S449 S515
EKB/NKB S318 S384 S450 S516
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EGYEB DEVIZAK

Fennéllé

Brutté kibocsa-

Nettd kibocsi-

osszegek tasok Visszavaltésok tasok
C1 C2 C3 C4
MPI-k a kdzponti bankok kivételével $319 S385 S451 S517
EPK-k $320 S386 S$452 S518
ebbdl PKV S$321 S387 S453 S519
Kiegészitd pénziigyi tevékenységet végzd $322 S388 S454 $520
szervezetek
Captive finanszirozék $323 $389 S455 §521
Biztositok és nyugdijpénztirak $324 $390 S456 §522
Nem pénziigyi véllalatok $325 $391 S457 $523
Kozponti kormanyzat $326 $392 S458 §524
Tartomdnyi kormdnyzat és helyi 6nkor- $327 $393 S459 §525
manyzat
Tarsadalombiztositdsi alapok $328 $394 S460 §526
6. TOZSDEI RESZVENYEK
Osszesen $329 S395 S461 S527
MPI-k a kozponti bankok kivételével $330 $396 S462 §528
EPK-k S331 S397 S463 $529
Kiegészité pénziigyi tevékenységet végzd $332 $398 S464 $530
szervezetek
Biztositok és nyugdijpénztirak $333 $399 S465 $531
Nem pénziigyi vallalatok $334 $400 S466 §532
3. tdbldzat
A csoport tdjékoztaté tételek jelentési formanyomtatviny az NKB-k szimdra
BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK
Fenndll6 Brutt6 kibocsd- . s Nett6 kibocsa-
- ; Visszavaltasok .
osszegek tasok tasok
Al A2 A3 A4
6. TOZSDEI RESZVENYEK
Captive finanszirozék $533 S544 §555 $566
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BELFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK//EURO/NEMZETI PENZNEMEK
Al A2 A3 A4
7. NEM TOZSDEI RESZVENYEK
Osszesen S534 S545 $556 S567
MPI-k a kozponti bankok kivételével $535 S546 §557 $568
EPK-k S536 S547 S$558 S569
Biztositok és nyugdijpénztarak §537 $548 $559 §570
Nem pénziigyi vallalatok $538 $549 $560 §571
8. EGYEB TULAJDONI RESZESEDES
Osszesen $539 $550 S561 S572
MPI-k a kozponti bankok kivételével $540 S551 $562 S573
EPK-k S541 S552 S563 S574
Biztositok és nyugdijpénztirak $542 $553 $564 $575
Nem pénziigyi véllalatok $543 $554 $565 $576

1. A kibocsité rezidens stitusa

Az adatszolgdltaté orszdg nem rezidenseinek tulajdondban levs, de az adatszolgiltaté orszdg gazdasdgi teriiletén
miikds lednyvallalatok dltali kibocsatdsokat az adatszolgéltaté orszdgban rezidens intézmény dltali kibocsatasként kell
besorolni.

Az adatszolgdltaté orszdg gazdasdgi terilletén bejegyzett, de tobb orszdgban is m(ikods véllalatkozpontok dltali kibocsé-
tdsokat szintén a rezidens intézmények dltali kibocsatdsként kell besorolni. Az adatszolgéltat orszag gazdasdgi teriiletén
kiviil bejegyzett, de az adatszolgdltaté orszdg rezidenseinek tulajdondban levd villalatkozpontok vagy lednyvéllalatok
altali kibocsdtdsokat nem rezidensek éltali kibocsdtdsnak kell tekinteni. Példdul a Volkswagen Brazil kibocsatdsait gy kell
tekinteni, mint a Brazilidban és nem az adatszolgdltaté orszdg teriiletén rezidens intézmény dltali kibocsdtdst. Ha egy
véllalat nem rendelkezik semmilyen fizikai dimenziéval, azt, hogy melyik teriilet rezidense, azon gazdasigi teriilet
alapjdn kell meghatdrozni, amelynek a joga szerint a vallalkozdst bejegyezték vagy nyilvantartasba vették ().

A kettSs figyelembevétel, illetve kimaraddsok elkeriilése érdekében a kiillonleges célii gazdasdgi egységek dltal torténd
kibocsdtdsok jelentése kétoldaltian, az érintett adatszolgdltatok részérdl torténik. Az olyan kiilonleges céli gazdasigi
egységek kibocsatdsait, amelyek megfelelnek az ESA 2010-ben foglalt, rezidensekre vonatkozé feltételeknek, és az
eurodvezet rezidenseinek tekintenddk, az NKB-k jelentik, és nem a Nemzetkozi Fizetések Bankja.

2. A kibocsdtok szektorok szerinti részletezése

A kibocsitasokat abba a szektorba kell besorolni, amelyet a kibocsétott értékpapirbdl ereds kotelezettség terhel. A
szektor szerinti besorolds a kovetkezd 12 kibocsétotipust foglalja magéban:

— EKB/NKB-k,
— egyéb MPLk,
— EPK-k,

(") Ldsd azESA 2010 2.07. bekezdését.
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— ebbdl értékpapirositdsi tranzakciokkal foglalkozé specidlis pénziigyi villalatok,
— kiegészitd pénziigyi tevékenységet végzs szervezetek,

— captive finanszirozok,

— biztositok és nyugdijpénztarak ('),

— nem pénziigyi vallalatok,

— kozponti kormanyzat,

— tartomdnyi kormdnyzat és helyi 6nkormdnyzatok,

— tarsadalombiztositdsi alapok,

— nemzetkozi intézmények.

Ha az értékpapirokat kiilonleges céli gazdasdgi egységek kozremikodésével bocsdtottdk ki, és a kibocsatdsbol fakadd
végsG kotelezettség nem a kiillonleges céli gazdasagi egységet, hanem a tevékenység végzésének kozpontjit terheli, a
kibocsdtdst nem a kiillonleges célti gazdasdgi egységnek, hanem a tevékenység végzése kozpontjdnak kell tulajdonitani.
Példdul az euroGvezeti »A orszagbane taldlhaté nem pénziigyi villalat, az »AJAX Electronics« egy kiilonleges célii
gazdasdgi egysége dltali kibocsdtdsokat a nem pénziigyi véllalatok szektordhoz kell sorolni, és azokat az A orszagnak kell
jelentenie. A killonleges céli gazdasdgi egységnek és anyavallalatdnak ugyanakkor azonos orszdgban kell rezidensnek
lennie. Ezért, ha az anyavillalat nem az adatszolgdltat orszdgban rezidens, a kilonleges céli gazdasdgi egységet az
adatszolgdltat6 orszagban fiktiv rezidensnek kell tekinteni, és a kibocsdtd szektornak a kiilonleges céla gazdasdgi egység
gazdasdgi funkcidjaval kell 6sszhangban dllnia. Példdul ha az »ACME Motors« egy Japanban rezidens, gépjarmiiveket
gyart6é nem pénziigyi vallalat, és az »ACME Motor Finance« egy az euroovezeti »B orszdgban« rezidens lednyvallalat, az
ACME Motor Finance dltali kibocsdtdsokat B orszdg captive finanszirozéinak kell tulajdonitani, mivel az ACME Motors
anyavillalat nem ugyanabban az orszdgban rezidens. Ez aldl az egyetlen kivétel a kormdnyzat tulajdondban 4ll6
kiilonleges céla gazdasigi egységek esete, mivel ebben az esetben az értékpapirt az anyavallalat orszdganak kormdanyzata
altal kibocsatottként kell nyilvantartani. (?)

A t6zsdei részvények kibocsdtdsa Gtjdn privatizéldsra keriil§ dllami véllalatokat a nem pénziigyi véllalati szektorhoz kell
sorolni. Hasonloképpen, a privatizéldsra keriil§ allami hitelintézeteket az »MPI-k a kozponti bankok kivételével«
szektorhoz kell sorolni. Amikor haztartdsok vagy a hdztartdsokat segitd nonprofit intézmények bocsdtanak ki értékpa-
pirokat, azt e célbdl a »nem pénziigyi vllalatok« dltali kibocsatdsok kozé kell besorolni.

3. A kibocsitisok lejrata

A rovid lejdrati, hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok kozé azok az értékpapirok tartoznak, amelyek eredeti lejarata egy év
vagy anndl rovidebb, abban az esetben is, ha kibocsatdsukra hossza tavii kibocsétdsok keretében keriil sor.

sz 7

A hosszii lejdratil, hitelviszonyt megtestesité értékpapirok kozé azok az értékpapirok tartoznak, amelyek eredeti lejarata egy
évnél hosszabb. Azon vilaszthat6 lejaratt értékpapirok, amelyek esetében a legutolsé lejérat egy évnél hosszabb, illetve a
meghatdrozatlan lejarati kibocsdtdsok hossza lejaratinak tekintenddk.

Nem szitkséges az MPI-mérlegstatisztikdk esetében alkalmazott, kétéves lejérat szerinti megosztés.

4. Hosszd lejdratd, hitelviszonyt megtestesit6 értékpapirok kamatldb szerinti osztilyozisa
A hosszii lejdratd, hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok a kovetkezd csoportokba sorolhatdk:

Fix kamatozdsii hitelviszonyt megtestesité értékpapirok, azaz névértéken kibocsitott és visszavasdrolt, hitelviszonyt
megtestesitd értékpapirok, valamint a névértékhez képest diszkonton vagy felarral kibocsatott, hitelviszonyt megtestesits
értékpapirok.

Vdltozé kamatozdsii hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok, azaz olyan hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok, amelyek
kamatszelvényét és/vagy tdkealapjat termékek és szolgiltatdsok valamely dltaldnos drindexéhez (példaul fogyasztéi
drindexhez), egy kamatldbhoz vagy egy eszkozarhoz kotik, amely a kibocsatds futamideje alatt a kamatszelvény révén
hozzaférhetd, valtozd Osszegli jovedelmet eredményez. Az értékpapir-kibocsatasi statisztikdk céljara a vegyes kamatozasii

ron L

hitelviszonyt megtestesit8 értékpapirok valtoz6 kamatozastnak tekintenddk ().

Kamatszelvény nélkiili kotvények, azaz kamatfizetés nélkiili, a névértékhez képest jelentds diszkonttal kibocsdtott instru-
mentumok. A diszkont tobbnyire a kotvény futamideje alatt felhalmozott kamattal egyenértéki.

(") A gyakorlatban a nyugdijpénztarak nem bocsdtanak ki hitelviszonyt megtestesité értékpapirokat.
(3) Ldsd az ESA 2010 2.17-2.20. bekezdését.
(*) Ldsd az ESA 2010 5.102. bekezdését.
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5. A kibocsitdsok besoroldsa

A kibocsdtdsok két nagy csoportba sorolhatdk: a) hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok ('); és b) t8zsdei részvények (%).
A zértkorien kibocsdtott részvényekrdl a lehet@ségekhez mérten kell adatot szolgaltatni. A pénzpiaci papirok megkiilon-
boztetés nélkiil a hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok kozé sorolanddk. A nem tdzsdei részvények (°) és egyéb
tulajdoni részesedések (*) onkéntesen, két kiilon tdjékoztat6 tételként jelenthet6k. A pénzpiaci alapok és egyéb befektetési
alapok dltal kibocsdtott részvények/egységek nem tartoznak ide.

Az aldbbiak az instrumentumok nem teljes kord listdjat képezik az értékpapir-kibocsatdsi statisztikdkban:
a) Hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok
i. Rovid lejaratd, hitelviszonyt megtestesits értékpapirok
Legaldbb az aldbbi instrumentumok tartoznak ide.
— Kincstarjegyek és a kormdnyzat altal kibocsatott mds rovid lejératd papirok.

— Pénziigyi és nem pénziigyi véllalatok altal kibocsétott, atruhdzhatd, rovid lejrat papirok. Az ilyen papiroknak
tobbféle elnevezése létezik, ideértve az aldbbiakat: kereskedelmi értékpapirok (commercial paper, commercial
bills, bills of trade, bills of exchange), sajat vélté (promissory note) és letéti jegy.

— Hossza tavi jegyzési garanciavallalds keretében kibocsatott rovid lejarata értékpapirok.
— Bankdri elfogadvanyok.
ii. Hossz lejaratd, hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok
Legaldbb tobbek kozott az aldbbi instrumentumok tartoznak ide.
— Bemutatéra sz016 kotvények.
— Aldrendelt kotvények.
— Vilaszthat6 lejdrati kotvények, ha a lejaratok koziil a legutolsé egy évnél hosszabb.
— Lejdrat nélkiili kotvények.
— Viltozé kamatozdsu kotvények.
— Atvélthaté kotvények.
— Fedezett kotvények.

— Indexhez kotott értékpapirok, amelyek esetében a tékeérték drindexhez, tézsdei dru drdhoz vagy drfolyamin-
dexhez kotddik.

— Mélyen a névérték alatt kibocsdtott kotvények, amelyekhez alacsony kamatfizetés kapcsolodik, és a
névértékhez képest diszkonttal keriilnek kibocsdtdsra.

— Kamatszelvény nélkiili kotvények.

— Eurokotvények.

— Globdlis kotvények.

— Zartkord kibocsatdsu kotvények.

— Hitelek 4talakitdsdbol szdrmazo értékpapirok.
— Hitelek, amelyek de facto dtruhdzhat6va véltak.

— Akdr a kibocsaté villalat, akar mds véllalat részvényeivé konvertilhat zdloglevelek és hitelek (debentures és
loan stock) az atalakitdsukig. Amennyiben elkillonithet8 az alapul szolgdldé kotvénytdl, a konvertdldsi opcid,
amely szdrmaztatott pénziigyi eszkoznek tekintendd, nem tartozik ide.

— Részvények, amelyek fix jovedelmet biztositanak, de a véllalat felszimoldsakor nem jogositanak a maradvany-
értékbdl valo részesedésre, ideértve az osztaléktobbletre nem jogositd elsébbségi részvényeket.

— Hitel, jelzdlog, hitelkdrtya-tartozds, kovetelés és mds eszkozok értékpapirositdsa részeként kibocsatott pénziigyi
eszkozok.

(") AzESA 2010 F.3 kategéridja.

() AzZESA 2010F.511 kategéridja.
(*) AzESA 2010 F.512 kategéridja.
(‘) AzESA 2010 F.519 kategéridja.
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Nem tartoznak ide az aldbbi instrumentumok:
— visszavasdrldsi megallapodds részét képezd értékpapir-tranzakciok;
— 4t nem ruhdzhat6 értékpapirok kibocsatdsa;
— 4t nem ruhdzhaté hitelek.
b) Tézsdei részvények

A t8zsdei részvények kozé az aldbbiak tartoznak.

— Részvénytdrsasagok altal kibocsdtott részvények.

— Részvénytarsasigok visszavaltott részvényei.

— Részvénytdrsasagok dltal kibocsdtott, osztalékként juttatott részvények.

— Els6bbségi részvények, amelyek részesedést biztositanak a vallalat felszdmoldsakor keletkezd maradvanyértékbél.
Ezek lehetnek elismert t6zsdén jegyzett vagy nem jegyzett részvények.

— Adott esetben zartkord kibocsdtdsok.
Ha egy villalatot privatizdlnak, és ennek keretében a kormdny megtartja a privatizalt véllalat részvényeinek egy
részét, a tobbi részvényt viszont szabalyozott piacon jegyzik, a véllalati t8ke teljes értékét t6zsdei részvényként
kell nyilvdntartani, mivel potencidlisan az Osszes részvény bdrmely id6pontban piaci értéken értékesithetd.
Ugyanez vonatkozik arra az esetre, ha a részvények egy részét nagybefektetGknek értékesitik, és csak a
fennmarad6 résszel, vagyis a kozkézhanyaddal kereskednek a t6zsdén.

A t6zsdei részvények nem tartalmazzak az aldbbiakat:

— eladésra felkinalt, de kibocsdtdskor 4t nem vett részvények,

— részvényekre atvélthaté kotvények, amelyek csak akkor tartoznak ide, ha atvaltottdk ezeket részvényekre,

— a vallalatban korlatlan felelgsséggel részt vevd partnerek részvényei,

— jogilag részvénytdrsasagi formdban miikodd nemzetkozi szervezetekbe torténd kormdnyzati befektetések,

— ingyenes részvények (csak a kibocsdtds idGpontjiban), valamint részvények feldaraboldsa; ezek azonban
megkiilonboztetés nélkiil beletartoznak a t6zsdei részvények teljes dllomanyaba.

6. A kibocsitds devizaneme

A kétdevizds kotvényeket a kidllitds pénzneme szerint kell besorolni. A kétdevizds kotvények azon kotvények, amelyek
esetében a kotvényt a kidllitds devizanemétdl eltér§ pénznemben fogjdk visszaviltani, illetve a szelvényt ettdl eltérd
devizaban kifizetni. Ha a globdlis kotvényt tobbféle devizanemben denomindljdk, minden részt a sajat kibocsdtdsi
devizaneme szerint kiilon kibocsdtdsként kell jelenteni. Ha az értékpapirt kétféle devizanemben denominaltdk, példdul
70 %-at eurdban és 30 %-at USA dollarban, lehetSség szerint minden OsszetevGjét a devizanem denomindcija szerint,
kiilon-kiilon kell jelenteni. Az adott példdban tehdt a kibocsatds 70 %-dt euréban/nemzeti pénznemben torténd kibocsa-
tasként ('), 30 %-at pedig egyéb devizdban torténd kibocsdtdsként kell jelenteni. Ha egy kibocsitds esetében nem lehet
elkiilonitetten megallapitani az egyes devizanemek szerinti dsszetevéket, az adatszolgaltaté orszdg a magyardzé megjegy-
zésekben jelzi a ténylegesen alkalmazott bontdst.

7. A kibocsitds idGpontjanak nyilvintartdsa

Egy kibocsatds akkor tekinthetd teljesitettnek, amikor a kibocsdté megkapja az ellenértéket, és nem a konzorcium kotele-
zettségvallaldsakor.

8. Az édllomdnyok és a folyamatok egyeztetése

Az NKB-k informaciét szolgaltatnak a rovid és hossza lejaratd, hitelviszonyt megtestesits értékpapirok forgalomban 1évé
dllomanyardl, brutt6 kibocsatasarol, visszavaltdsardl és nettd kibocsatasardl, valamint a tézsdei részvényekrdl.

(") AzNKB-k az A csoportot jelentik, a Nemzetkozi Fizetések Bankja pedig a B csoportot.
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Az aldbbi tdbldzat bemutatja az dllomdnyok (azaz forgalomban 1évS dllomdnyok) és a folyamatok (brutté kibocsitds,
visszavéltds és nett6 kibocsatds) kozotti kapcsolatot. A gyakorlatban a kapcsolat sszetettebb az drak és devizadrfolyamok
véltozdsa, az Gjrabefektetett (felhalmozott) kamatok, az dtsoroldsok, revizidk és egyéb kiigazitdsok kovetkeztében.

i. Forgalomban lévé Forgalomban 1év§ Brutt kibocsatdsok  Visszavaltdsok az Atsoroldsok és
dllomany az adat- _ 4llomdny az el6z6 az adatszolgdltatdsi _  adatszolgdltatdsi id6-  egy€b véltozdsok
szolgdltatdsi id6szak ~ adatszolgdltatdsi id6-  idGszakban szakban
végén szak végén

ii. Forgalomban lévé Forgalomban 1év§ Nett6 kibocsdtdsok Atsorolasok és
dllomany az adat- _ dllomdny az el6z6 az adatszolgaltatasi . €gyéb vdltozdsok
szolgdltatdsi id6szak ~ adatszolgaltatdsi id6-  idGszakban
végén szak végén

a)  Brutt6 kibocsdtdsok

A referencia-idgszak alatti brutté kibocsitdsokba beletartozik minden olyan hitelviszonyt megtestesitG értékpapir és
t8zsdei részvény, amely esetében a kibocsité az Gjonnan létrehozott értékpapirt készpénzért értékesiti. A szokdsos
moédon kibocsdtott Gj instrumentumokrél van sz6. A kibocsatds id6pontjanak meghatdrozas szerint a fizetés idGpontjat
kell tekinteni; a kibocsatdsok nyilvantartdsa tehdt a lehetd legjobban megkozeliti az értékpapirok kifizetésének idejét.

A t6zsdei részvények esetében ide tartoznak az olyan Gjonnan létrehozott részvények, amelyeket a t6zsdén jegyzett
véllalatok elsé alkalommal bocsdtanak ki készpénzért, ideértve az Gjonnan létesilS véllalatokat és a nyilvanossa valo
magdncégeket is. Ide tartoznak az olyan djonnan létrehozott részvények is, amelyeket az dllami véllalatok privatizdci6ja
sordn bocsdtanak ki készpénzért, amennyiben a véllalat részvényeit t6zsdén jegyzik. Az ingyenes részvények kibocsatdsa
nem vehetd figyelembe (!). Brutt6 kibocsitds nem jelenthetS olyan esetben, amikor egy vallalatot egyszertien bevezetnek
a t6zsdére, de 1j t6két nem gyfjtenek.

Villalatfelvasarldsok vagy vallalatok Osszeolvaddsa (%) esetén az értékesitett vagy atruhdzott létezd értékpapirok nem
tartoznak a jelentett brutté kibocsatdsok vagy visszavéltdsok ald az olyan 4j instrumentumok kivételével, amelyeket egy
eurodvezetben rezidens jogalany bocsitott ki készpénz ellenében.

A kés6bbiekben mas instrumentummad konvertdlhaté értékpapirok kibocsatdsit az eredeti instrumentumkategéridban
kell nyilvantartani; konverzié esetén az értékpapirokat tgy kell nyilvantartani, hogy azok ebben az instrumentumkategé-
ridban visszavéltasra keriilnek, és az 0j kategéridban azonos 0sszegli brutté kibocsatasként kezelendSk (3).

b) Visszavaltdsok

A referencia-id@szak alatti visszavéltdsokba beletartozik a hitelviszonyt megtestesit§ értékpapirok és a tézsdei részvények
kibocsaté altali minden visszavasdrldsa, amennyiben a befektet§ készpénzt kap az értékpapirokért. Az instrumentumok
szokdsos médon torténd kivondsardl van itt szé. Ide tartozik minden olyan hitelviszonyt megtestesité értékpapir,
amelynek futamideje lejart, valamint az id§ el6tti visszavaltdsok is. Ide tartozik a véllalati részvények visszavésarldsa is,
ha a véllalat jogi formdjanak megvaltozdsa el6tt készpénzért az Gsszes részvényét visszavasarolja, illetve ha alaptSke-
csokkentés keretében részvényeinek egy részét készpénzért visszavasarolja. A vallalati részvények visszavdsarldsa nem
tartozik ide, ha az a vallalat altal sajat részvényeibe torténd befektetést jelent (¥).

A t8zsdérdl vald kivezetés esetében a visszavdltdsok nem jelentenddk.

o) Netto kibocsatdsok

A nett6 kibocsdtds a referencia-idGszakban végzett osszes brutt6 kibocsdtds és Osszes visszavaltds kilonbsége.

A t6zsdei részvények forgalomban lévd dllomdnydnak le kell fednie a rezidens jogalanyok valamennyi t6zsdei
részvényének piaci értékét. Valamely eurodvezeti orszdg éltal jelentett, t6zsdei részvények forgalomban 1évé osszege ezért
néhet vagy csokkenhet a t8zsdén szerepld jogalany székhelyének véltozdsakor. Ez vonatkozik olyan villalatfelvasdrldsok
vagy osszeolvaddsok esetére is, ahol 1ij instrumentumokat nem hoztak létre és bocsatottak ki készpénz ellenében ésjvagy
nem véltottak vissza készpénz ellenében és nem vontak ki. Egy kibocsdté mdsik rezidens orszdgba valé dtkoltozése
esetében a hitelviszonyt megtestesits értékpapirok és t6zsdei részvények tekintetében a kettds figyelembevétel, illetve
kimaraddsok elkeriilése érdekében az érintett NKB-k kozosen koordindljdk az ilyen esemény jelentésének id6zitését.

(") Nem szdmit pénziigyi tranzakcidnak; ldsd az ESA 2010 5.158. és 6.59. bekezdését és e rész 5. szakaszdnak b) pontjat.

() A mdsodlagos piacokon folytatott, tulajdonosvaltozdssal jar tranzakcid, amely nem tartozik ebbe a statisztikaba.

() Két pénziigyi tranzakcionak kell tekinteni; ldsd az ESA 2010 5.96. és 6.25. bekezdését és e rész 5. szakasza a) pontjanak ii. alpontjat.
(*) A mdsodlagos piacokon folytatott, tulajdonosvaltozdssal jar tranzakcid, amely nem tartozik ebbe a statisztikdba.

4
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9. Ertékelés

Az értékpapir-kibocsdtds értéke egy dar-Osszetev6bél, és — amennyiben az adatszolgiltatds devizanemétsl eltérd
pénznemben torténik a kibocsitds — egy arfolyam-6sszetevébdl 4ll.

Az NKB-knak a rovid lejérata hitelviszonyt megtestesits értékpapirokat névértéken ('), a jegyzett részvényeket pedig piaci
értéken kell jelenteniiik. A hossza lejaratd, hitelviszonyt megtestesits értékpapirok esetében a kamatldb tipusatdl figgGen
az értékeléshez eltér§ modszerek alkalmazhatdk, ami a teljes dllomdny vegyes értékelését eredményezi. Példdul a fix
kamatozdst és a valtozé kamatozdsi kibocsatdsok jellemzGen névértéken keriilnek értékelésre, a kamatszelvény nélkiili
kotvények pedig nomindlértéken. A kamatszelvény nélkiili kotvények viszonylagos Osszege dltaldban alacsony, ezért a
kédlista nem tartalmaz a vegyes értékelést jelold értéket; a hosszt lejaratt értékpapirok teljes mennyiségét névértéken
kell jelenteni. Abban az esetben, ha a jelenség nagysigrendje jelentds, a »meghatdrozatlan« (Z) értéket kell alkalmazni.
Altaldnossigban minden olyan esetben, amikor vegyes értékelés fordul el6, az adatokat az NKB-nek az attribdtum
szintjén kell szolgaltatnia a III. mellékletben foglaltakkal 6sszhangban.

a) Arfolyamértékelés
A jegyzett részvények allomdny- és folyamatadatait piaci értéken kell jelenteni.

A

A hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok dllomdny- és folyamatadatainak névértéken torténé nyilvantartdsa al6l
kivételt képeznek a mélyen a névérték alatt kibocsdtott és a kamatszelvény nélkiili kotvények, amelyek esetében a
forgalomban 1évS allomdnyt és a brutté kibocsitdst nomindlértéken kell nyilvdntartani, vagyis a diszkontdrat a
kibocsétds id6pontjaban plusz a felhalmozddott kamatokat, és a lejaratkor torténd visszavaltaskor a névértéket. A
kamatszelvény nélkili kotvények forgalomban 1év6 dllomdnyanak nomindlértéke az aldbbiak szerint szdmithat6 ki.

()
- 100 \"
A=Ex ((E/P) x 100)
ahol

A

nomindlérték = ténylegesen kifizetett 9sszeg a keletkezett kamatokkal

e}
1l

diszkontdr a kibocsatds id6pontjdban (kibocsataskor fizetett Osszeg)
P = névérték (lejaratkor visszafizetett Gsszeg)

T = kibocsdtds és lejarat kozotti id6 (napokban)

-
I

a kibocsdtds ota eltelt id6 (napokban)

Az egyes orszigokban alkalmazott arfolyam-értékelési eljardsok kozott meghatdrozott foki eltérések el6fordul-
hatnak.

Ebben az Osszefiiggésben nem kell alkalmazni az ESA 2010 szerinti drfolyamértékelést, amely a hitelviszonyt

megtestesitd értékpapirok és részvények esetében el6irja, hogy a folyamatokat tranzakcids értéken, az dllomdnyt
pedig piaci értéken kell nyilvantartani.

A mélyen a névérték alatt kibocsdtott és a kamatszelvény nélkiili kotvények esetében a felhalmozott kamatot be kell
szdmitani, amennyiben az az adatszolgaltaté NKB részérdl megvalsithato.

b) Az adatszolgdltatds devizaneme és az drfolyamértékelések

Az NKB-k minden adatot eurdban kifejezve kell jelenteniitk az EKB-nak, ideértve a torténeti idGsorokat is. A belfoldi
rezidensek éltal egyéb devizdban kibocsitott értékpapirok (C csoport) () eurdra torténd atszdmitdsakor az NKB-k a
lehetd legnagyobb mértékben kovetik az ESA 2010-en alapuld drfolyam-értékelési elveket (°), az aldbbiak szerint.

i. A forgalomban 1év6 allomdnyt a referencia-idGszak végén, azaz a referencia-idgszak utolsé munkanapjan zardskor
érvényes piaci kozéparfolyamon kell eurérajnemzeti pénznemre dtszdmitani.

ii. A brutté kibocsdtdsokat és visszavdltdsokat a kifizetés idSpontjdban érvényes piaci kozéparfolyamon kell euréra/
nemzeti pénznemre dtszdmitani. Ha nem lehet megdllapitani az dtvéltds céljdbol alkalmazandé pontos
arfolyamot, az atvaltas idépontjaban a piaci kozéparfolyamhoz legkozelebb all6 arfolyam alkalmazhaté.

(") A »névértéke, a »piaci értéke és a »nomindlérték« meghatdrozdsira vonatkozo tovdbbi részletekért ldsd az ESA 2010 5.90., 7.38. és
7.39. bekezdését.

() 1999. janudr 1. 6ta a belfoldi rezidensek dltal eurdban kibocsdtott értékpapirok tekintetében (az A. csoport egyik része) nincs szitkség
arfolyam-értékelésre, a belfoldi rezidensek dltal euréban/kapcsolédd nemzeti pénznemben kibocsdtott értékpapirokat (az A. csoport
mdsik része) pedig az 1998. december 31-i visszavonhatatlan drfolyamon kell dtszdmitani euréra.

(*) Ldsd az ESA 2010 6.64. bekezdését.
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10. Fogalmi kovetkezetesség

Az értékpapir-kibocsatdsi statisztikdk és az MPl-mérlegstatisztikdk az MPI-k altal kibocsatott atruhdzhaté instru-
mentumok tekintetében 6sszekapcsolddnak. Az instrumentumok és az ezeket kibocsdtd MPI-k lefedettsége fogalmilag
osszhangban van, és ugyanez vonatkozik az instrumentumok lejérati sivok szerinti besoroldsdra és a devizanemek
szerinti bontdsra is. Az értékpapir-kibocsatdsi statisztikdk és az MPI-mérlegstatisztikak kozott az értékelési elvekben
vannak kiilonbségek (a hitelviszonyt megtestesits értékpapirokat illetGen, az el6bbiek esetében ugyanis névértéket, az
utébbiak esetében pedig piaci értéket kell kimutatni). Az értékelési eltérésektdl és az egyes orszdgok MPI mérlegében a
sajat értékpapir-dllomanyok nettésitdsatdl eltekintve az értékpapir-kibocsdtdsi statisztikdk keretében jelentett, MPI-k dltal
kibocsdtott értékpapirok dllomdnya megfelel az MPI mérleg forrdsoldala 11. (hitelviszonyt megtestesitd kibocsitott
értékpapirok«) sordnak. Az értékpapir-kibocsdtdsi statisztikdk céljdbol meghatdrozott rovid lejdratd hitelviszonyt
megtestesitd értékpapirok megfelelnek a legfeljebb egyéves lejdratt, hitelviszonyt megtestesit§ értékpapiroknak. Az
értékpapir-kibocsatdsi - statisztikdk céljdbol meghatdrozott hosszd lejarati  hitelviszonyt megtestesité értékpapirok
megegyeznek az egy és két év kozotti lejaratd, illetve a két éven tuli lejdratd, hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok
osszegével.

Az NKB-k feliilvizsgaljdk az értékpapir-kibocsatdsi statisztikik és az MPI mérlegstatisztikdk lefedettségét, és jelzik az
EKB-nak az esetleges koncepciondlis eltéréseket. A tartalmi Gsszefiiggésekre vonatkozdéan hdrom tipust ellendrzést kell
végezni: a) az NKB-k dltal eurdban/nemzeti pénznemben végzett kibocsdtdsok; b) a kozponti bankok kivételével az
MPIL-k dltal euréban/nemzeti pénznemben végzett kibocsatdsok; és c) a kozponti bankok kivételével az MPI-k dltal egyéb
devizdban végzett kibocsatdsok tekintetében. Az értékpapir-kibocsatasi statisztikdk és az MPI-mérlegstatisztikdk kozotti
fogalmi eltérések lehetségesek, mivel az értékpapir-kibocsatdsi statisztikik és az MPI-mérlegstatisztikdk kiilonbozd
célokat szolgdlé nemzeti adatszolgéltatdsi rendszerekbdl szdrmaznak.

11. Az adatokkal kapcsolatos kovetelmények

Minden orszdgnak minden értelmezhetd idésorra vonatkozdan statisztikai jelentést kell kiildenie. Ha egy sor valamely
orszdgban nem alkalmazhatd, az NKB errdl haladéktalanul, indokoldssal ellitva irdsban kell értesitenie az EKB-t. Az
NKB-k dtmenetileg mentesiilhetnek valamely id8sor jelentése alél, amennyiben az alapul szolgdlé jelenség nem létezik.
Az NKB-knak szintén jelezniiik kell ennek el6forduldsit és a III. mellékletben ismertetett adatszolgaltatdsi rendszertdl
val6 barmilyen eltérést. Tovabba értesiteniiik kell az EKB-t arrél, ha a revizidkat a reviziok jellegére vonatkoz6 magyard-

zatokkal egyutt kildik.

3. szakasz: Nemzeti magyardzo megjegyzések

Minden NKB egy jelentést terjeszt be, amely az e feladat keretében szolgdltatott adatokat mutatja be. A jelentés az
alabbiakban ismertetett témakoroket tdrgyalja, és a lehetGségekhez mérten a javasolt szerkezetet koveti. Killonosen
olyankor kell kiegészit§ informdciét szolgdltatni, amikor a jelentett adatok nincsenek Gsszhangban ezzel az irdinymuta-

tassal, illetve ha nincs adatszolgdltatds, és ezt indokolni is kell. A jelentésnek legkésébb az adatokkal egyidejiileg kell
beérkeznie.

1. Adatforrdsok/adatgytjtési rendszer: az értékpapir-kibocsatdsi statisztikdk osszedllitdsdhoz felhaszndlt adatforrdsok
részletezése (igazgatasi forrdsok a kormdnyzati kibocsdtdsok esetében, kozvetlen adatszolgdltatds az MPI-ktdl és
egyéb intézményektSl, djsigok és adatszolgdltatok, pl. az International Financial Review stb.). Az NKB-knak
jelezniiik kell, hogy az adatokat kibocsdtdsonként gytjtik és tdroljik-e, és milyen feltételek szerint. A madsik lehetd-
ségként az NKB-knak jelezniiik kell, hogy az adatokat megkiilonboztetés nélkil, a referencia-idGszak alatt egyedi
kibocsdtok altal teljesitett kibocsdtdsok Osszegeként gydijtik és tdroljdk-e (ez az eset a kozvetlen adatgyijtési
rendszerek alkalmazdsakor fordulhat el8). Kozvetlen adatszolgéltatds esetén informdciét kell nydjtani az adatszol-
géltat6k meghatdrozdsira alkalmazott szempontokrél, valamint az dltaluk szolgéltatandé informdciokrol.

2. Osszedllitasi eljarasok: az adatok oOsszedllitdisdhoz e feladat keretében alkalmazott médszereket kell roviden
bemutatni, példdul az egyedi értékpapir-kibocsitdsokra vonatkozé informécidk osszegzése, a meglévd — akdr
kozzétett, akdr kozzé nem tett — idGsorokra vonatkozé szabdlyozdsok.

3. A kibocsatd hol rezidens: jelezni kell, hogy a kibocsatasok besoroldsakor lehetséges-e teljes mértékben alkalmazni
az ESA 2010 (és az IMF) rezidensekre vonatkozd meghatdrozdsat. Ha ez nem, vagy csak részben lehetséges, az
NKB-knak atfogd magyardzatot kell fiizniiik a ténylegesen alkalmazott szempontokhoz.

4. A kibocsitok szektorok szerinti részletezése: jelezni kell a kibocsatoknak a 2. szakasz 2.pontjdban meghatdrozott
szektorok szerinti részletezésétdl eltérd besoroldsat. A magyardzatokban ki kell térni a megallapitott killonbségekre
és az esetleges »sziirke« teriiletekre.

5. A kibocsdtds devizaneme: ha nem lehetséges valamely kibocsdtds devizanemek szerinti 6sszetevdit elkiilonitetten
meghatdrozni, az NKB-knak a szabdlyokt6l val6 eltérésekre magyardzatot kell adniuk. Tovdbbd azon NKB-k,
amelyeknek nem all médjukban minden értékpapir tekintetében megkiilonboztetni a helyi devizdban, eurdban/mds
nemzeti pénznemben és az egyéb pénznemben végzett kibocsitdsokat, tdjékoztatdst adnak arrdl, hogy az ilyen
kibocsdtasokat hovd soroltdk be, és a torzulds mértékének megitélése céljidb6l megadjik a nem helyesen besorolt
kibocsdtdsok teljes Osszegét.
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6. A kibocsatdsok besoroldsa: az NKB-k teljes korti tdjékoztatdst adnak a nemzeti adatokban szerepl$ értékpapirfaj-
tdkrol, ideértve sajat nemzeti fogalmaikat. Ha ismeretes, hogy a lefedettség csak részleges, a hidnyzé adatokra
magyardzatot kell nydjtani. Az NKB-knak kiilonosen az alabbi informdcidkat kell rendelkezésre bocsataniuk.

— Zartkord kibocsatdsok: az NKB-knak jelezniiik kell, hogy a szolgdltatott adatok ezeket tartalmazzik-e.

— Bankdri elfogadvanyok: ha 4truhdzhatdk, és a szolgiltatott adatok tartalmazzdk ezeket, az adatszolgdltato
NKB-nak ismertetni kell az ilyen instrumentumok nyilvantartdsdra szolgdlé nemzeti eljardsokat és az instru-
mentumok sajitossigait.

— T6zsdén jegyzett részvények: az NKB-knak jeleznitk kell, hogy a szolgdltatott adatok nem jegyzett
részvényeket vagy részesedéseket is magukban foglalnak; a torzulds mértékének érzékeltetésére a nem jegyzett
részvények és[vagy részesedések Osszegére vonatkozd becslést kell adni. Az NKB-knak jeleznitik kell a nemzeti
magyardz6 megjegyzésekben barmely ismert hidnyossdgot a jegyzett részvények lefedettsége tekintetében.

7. A hosszu lejarata hitelviszonyt megtestesité értékpapirok instrumentumok szerinti elemzése: ha a fix kamatozdst,
a véltozé kamatozdst és a kamatszelvény nélkiili kotvények Osszege nem adja ki a hossza lejdratd, hitelviszonyt
megtestesitd értékpapirok sszegét, az NKB-knak meg kell adniuk az olyan hosszii lejdrat értékpapirok tipusat és
osszegét, amelyek tekintetében ilyen bontds nem &ll rendelkezésre.

8. A kibocsétdsok lejdrata: amennyiben a rovid és hosszi lejérata hitelviszonyt megtestesits értékpapirok fogalommeg-
hatdrozdsat nem lehet szigortian alkalmazni, az NKB-knak jelezniiik kell, hogy a jelentett adatok hol térnek el.

9. Visszaviltdsok: az NKB-knak be kell mutatniuk, hogy a visszavéltdsokra vonatkozé adatokat hogyan vezetik le,
illetve jelzik, hogy az informdcié kozvetlen adatszolgéltatds atjdn gytlt-e Gssze, vagy maradvanyként szamitottak.

10. Arfolyamértékelés: a nemzeti magyarizé megjegyzésekben az NKB-k részletesen be kell mutatniuk a kovetkezSk
értékelésére alkalmazott modszereket: a) hitelviszonyt megtestesitd rovid lejaratt értékpapirok; b) hitelviszonyt
megtestesit§ hossza lejarattl értékpapirok; c) diszkonttal kibocsatott kotvények; és d) jegyzett részvények. Indokolni
kell, ha az értékelés eltér§ az dllomdnyok és a folyamatok tekintetében.

11. Az adatszolgéltatds gyakorisdga, hatdrideje és az idGsorok hossza: az NKB-knak meg kell jelolniiik, hogy az e
feladat keretében osszedllitott adatok milyen mértékben felelnek meg a felhaszndloi kovetelményeknek (azaz havi
adatok, othetes hatdridgvel). Szintén jelezni kell a szolgdltatott idGsorok hosszat. Jelenteni kell az adatsorokban
bekovetkezs barmely torést, példaul az értékpapirok lefedettségének idSbeli kiilonbségeit.

12. Revizi6k: ha reviziéra keriilt sor, rovid magyardzatban meg kell vildgitani ennek okt és tartalmat.

13. A belfoldi rezidensek éltal kibocsatott instrumentumok becsiilt lefedettsége, instrumentumonként: az NKB-knak
nemzeti becslést kell nydjtaniuk a belfoldi rezidensek dltal kibocsatott értékpapirok kategéridnkénti lefedettségérdl,
azaz a rovid lejaratt értékpapirok, hosszi lejaratd értékpapirok és jegyzett részvények belfoldi pénznemben,
eurdban/egyéb nemzeti pénznemben (ideértve az ECU-t) és egyéb devizanemben torténd kibocsatdsar6l az alabbi
tabldzat szerint. A »lefedettség %-ban« alatti becslések minden instrumentumkategéria esetében a figyelembe vett
értékpapirok szdzalékos részaranydt jelzi azon teljes kibocsitishoz viszonyitva, amelyet az adatszolgéltatdsi
szabalyok értelmében az érintett kategéridban jelenteni kellene. A »megjegyzések« oszlopban rovid leirdsok adhaték.
Az NKB-k a monetaris uniéhoz valé csatlakozds eredményeként bekovetkezd lefedettségi valtozasokat is jelenteniiik

kell.
Lefedettség %-ban: Megjegyzések:
Kibocsatdsok eurd- Hazai pénznem STS
ban/nemzeti pénz-
nemben
LTS
QUS
Euro/nemzeti devizdk a hazai STS
pénznem kivételével, ideértve
az ECU-t

LTS
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Lefedettség %-ban:

Megjegyzések:

Egyéb devizanemekben

STS

LTS

STS
LTS
QUS = jegyzett részvények.

rovid lejdratd, hitelviszonyt megtestesits értékpapirok.

hossza lejératd, hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok.

4. szakasz: A Nemzetkozi Fizetések Bankjdra vonatkozo kovetelmények

A Nemzetkozi Fizetések Bankja részére sz6l6 adatszolgdltatdsi kovetelmények azonos elveket kovetnek, mint az NKB-kra
vonatkozd, az 1-3. szakaszban vézolt adatszolgdltatdsi kovetelmények, az aldbbiak kivételével:

4. tdbldzat

B csoport jelentési formanyomtatviny a Nemzetkozi Fizetések Bankja szimdra

KULFOLDI REZIDENS KIBOCSATOK|/EURO/NEMZETI PENZNEMEK

Fenndll6 6sszegek

Bruttd kibocsdtdsok

Visszavaltdsok

Bl B2 B3

9. ROVID LEJARATU, HITELVISZONYT

MEGTESTESITO ERTEKPAPIROK

Osszesen 577 $642 707

NKB S578 S643 S708

MPI-k a kozponti bankok kivételével §579 S644 S709

EPK-k S$580 S645 S710

ebbdl PKV S581 S646 S711

Kiegészit§ pénziigyi tevékenységet végzd S582 S647 S712

szervezetek

Captive finanszirozék $583 S648 S713

Biztositok és nyugdijpénztirak $584 $649 S714

Nem pénziigyi vallalatok $585 $650 S715

Kozponti korményzat S586 S651 S716

Tartomdnyi kormdnyzat és helyi onkor- S587 $652 S717

mdnyzat

Tarsadalombiztositdsi alapok $588 S653 S718

Nemzetkozi szervezetek $589 S654 S719
10. HOSSZU  LEJARATU,  HITELVI-

SZONYT MEGTESTESITO ERTEKPA-

PIROK

Osszesen $590 S655 S720

NKB §$591 S656 §721
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Fennéllé 6sszegek Brutté kibocsdtdsok Visszavéltdsok
B1 B2 B3

MPI-k a kozponti bankok kivételével $592 S657 $722
EPK-k S$593 S658 S723

ebbdl PKV S$594 S659 S724
Kiegészit$ pénziigyi tevékenységet végzd $595 S660 S725
szervezetek
Captive finanszirozék $596 S661 §726
Biztositok és nyugdijpénztirak §597 $662 S727
Nem pénziigyi vallalatok $598 S663 S728
Kozponti kormanyzat $599 S664 S729
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $600 S665 S730
ményzat
Tarsadalombiztositdsi alapok S601 S666 S731
Nemzetkozi szervezetek $602 S667 S732

10.1. ebbdl fix kamatozasi kibocsatisok:

Osszesen $603 S668 S733
NKB S604 S669 S734
MPI-k a kozponti bankok kivételével $605 $670 S735
EPK-k S606 S671 S736

ebbdl PKV S607 S672 S737
Kiegészité pénziigyi tevékenységet végzé S608 S673 S738
szervezetek
Captive finanszirozok $609 S674 S739
Biztositok és nyugdijpénztirak S610 S675 S740
Nem pénziigyi vallalatok S611 S676 S741
Kozponti korményzat S612 S677 S742
Tartomdnyi kormdnyzat és helyi 6nkor- S613 S678 S743
manyzat
Tarsadalombiztositdsi alapok S614 S679 S744
Nemzetkozi szervezetek S615 S680 S745
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10.2. ebbdl viltozé kamatozdsi kibocsdtd-
sok:
Osszesen S616 S681 S746
NKB S617 S682 S747
MPI-k a kozponti bankok kivételével S618 S683 S748
EPK-k S619 S684 S749
ebbdl PKV $620 S685 S750
Kiegészité pénziigyi tevékenységet végzé S621 S686 S751
szervezetek
Captive finanszirozok $622 S687 §752
Biztositok és nyugdijpénztirak $623 S688 S753
Nem pénziigyi véllalatok S624 S689 S754
Kozponti korményzat $625 $690 S755
Taftoményi kormdnyzat és helyi onkor- $626 $691 S756
ményzat
Tarsadalombiztositdsi alapok S627 $692 S757
Nemzetkozi szervezetek $628 $693 S758
10.3. ebb6l kamatszelvény nélkiili kotvé-
nyek:
Osszesen $629 S694 $759
NKB S630 S695 S760
MPI-k a kozponti bankok kivételével S631 S696 S761
EPK-k S632 S697 S762
ebbdl PKV S633 S698 S763
Kiegészit§ pénziigyi tevékenységet végzd S634 S699 S764
szervezetek
Captive finanszirozok S635 S700 S765
Biztositok és nyugdijpénztirak $636 S701 S766
Nem pénziigyi vallalatok S637 §702 S767
Kozponti kormanyzat S638 §703 S768
Tal,rtoményi kormdnyzat és helyi onkor- $639 S704 S769
manyzat
Térsadalombiztositdsi alapok $640 S705 S770
Nemzetkozi szervezetek S641 S706 S771
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A kibocsdtisok lejarata

A lejératot illetden a Nemzetkozi Fizetések Bankja az eredeti lejarattdl fiiggetlenil minden, rovid lejdrati program
keretében kidllitott euro kereskedelmi értékpapirt és egyéb eurokotvényt rovid lejaratinak és minden hossza lejarati
dokumentaci keretében kidllitott instrumentumot pedig hosszi lejaratil instrumentumnak tekint.

A kibocsédtdk szektorok szerinti részletezése

A Nemzetkozi Fizetések Bankja az aldbbi tdbldzatot alkalmazza a sajit adatbazisdban rendelkezésre 4ll6, kibocsdtdkra
vonatkozd, szektorok szerinti részletezés és az adatszolgéltatdsi formanyomtatvanyokon kért bontds dsszekapcsoldsara.

Szektorok szerinti részletezés a Nemzetkozi Fizetések Bankja p g p
Besorolds az adatszolgéltatdsi formanyomtatvanyokon

adatbdzisdban
Kozponti bank — NKB és EKB
Kereskedelmi bankok — MPIL-k
EPK — EPK-k
Kozponti korményzat — Kozponti korményzat
Egyéb kormdnyzat — Tartomdnyi kormdnyzat és helyi onkormdnyzat

Allami szervek

Vallalatok — Nem pénziigyi vallalatok

Nemzetkozi szervezetek — Nemzetkozi szervezetek (kiilfold)

A kibocséatdsok besoroldsa

A Nemzetkozi Fizetések Bankjdnak adatbdzisdban szerepld aldbbi instrumentumok tartoznak az értékpapir-kibocsdtdsi

statisztikdk tekintetében a hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok kozé:
— letéti jegyek,

— kereskedelmi kotvények,

— kincstérjegyek,

— kotvények,

— euro kereskedelmi értékpapirok,

— kozéplejarati kotvények,

— egyéb rovid lejératd papirok.

Ertékelés

ren 2

A Nemzetkozi Fizetések Bankjdnak jelenlegi értékelési szabalyai szerint a hitelviszonyt megtestesitd értékpapirokat
névértéken, a jegyzett részvényeket kibocsatdsi drfolyamon kell értékelni.

A Nemzetkozi Fizetések Bankja a kiilfoldon rezidensek daltal euréban/nemzeti pénznemben végzett kibocséitdsok
(B. csoport) jelentése érdekében a forgalomban 1évé dllomédnyokat az idészak végi drfolyamon, a kibocsétasokat és vissza-
véltdsokat pedig az idészak dtlagos drfolyaman szdmitja 4t USA dolldrra. Az EKB a Nemzetkozi Fizetések Bankja dltal
eredetileg alkalmazott elv érvényesitésével véltja dt az adatokat euréra. Az 1999. janudr 1. el6tti idszakok tekintetében
ehelyett az ECU és az USA dolldr kozotti drfolyamot kell alkalmazni.”
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